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 ���ل ��	
 	���� ��و� ز�� ��و� ��و�

 ��١و� 

 	�اد 	�����
  

 

�����	 

ا��اع ��، 
 را�� 

 1-2گروه 

 گازهاي قابل اشتعال

 

 ا�����

 ه��روژن

LPG 

 2-2گروه 

گازهاي غيرقابل اشـتعال و     

 غير سمي
 

 ه�ا

دي ا���� 
���� 

 ��!وژن

 ��٢و� 

 ��زه�

 

 

 3-2گروه 

 گازهاي سمي

 

��� 

��و��� ���" 

 ا���� ��!$#

 ��٣و� 


���ـــــ�ت

���ـــــــ�

 ا����ل
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 علامت مشخصه گروه زير گروه گروه

 مثال

 1-4گروه 

 جامدات قابل اشتعال

 

 گوگرد

 رفسف

 اسيد پيكريك

 2-4گروه 

ــت    ــا قابلي ــي ب ــواد احتراق م

 اشتعال خود به خود
 

 ذغال چوب

 4گروه 

 ابل اشتعالجامدات ق

 

 
 3-4گروه 

مواد توليد كننده گازهـاي     

قابـل اشــتعال در مجــاورت  

  آب

 كاربيد

 1-5گروه 

 مواد اكسيدكننده

 

 كلرين

 هيپوكلريت كلسيم

  5گروه  پروكسيد سديم

 مواد اكسيدكننده
 2-5گروه 

 ليپراكسيدهاي آ

 

 پروكسيدهاي بنزوييل

 متيل اتيل

MEKP 

 1-6گروه 

 مواد سمي

 

 سرب

 6گروه  ارسنيك

 مواد سمي و ميكروبي

 
 2-6گروه 

 مواد ميكروبي

 

هاي باكتري يا  نمونه

 واكسنها
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 علامت مشخصه گروه زير گروه گروه

 مثال

  III و I ،IIگروه 

 

 7گروه 

 مواد راديواكتيو

 راديواكتيو شكافتني

 

 

 8گروه 

 مواد خورنده
 

 

 جوهر نمك

 هيپوكلريت سديم

 هيدروكسيد سديم

 9گروه 

  متفرقه خطرناك مواد 

 

 ذرات پلي استر
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 )تن(ميزان وزن مجاز در گروههاي محوري يا تركيب آنها تعداد چرخ در گروههاي محوري

ف
دي
ر

 

 كد

 وسيله نقليه
A B C D E F A B C D E F A+B C+D D+C E+F 

A+B+C 
+D+E+F 

1 501 2 4 - - - - 6 13 - - - - 19 - - - 19 

2 503 2 8 - - - - 6 20 - - - - 26 - - - 26 

3 601 2 4 8 - - - 6 13 20 - - - 19 20 - - 32 

4 603 2 4 4 4 - - 6 13 13 13 - - 19 20 - - 36 

5 605 2 8 8 - - - 6 20 20 - - - 26 20 - - 40 

6 607 2 8 12 - - - 6 20 20 - - - 26 20 - - 40 

7 609 2 8 8 - - - 6 20 20 - - - 26 20 - - 40 

8 611 2 8 12 - - - 6 20 30 - - - 26 30 - - 
)5(5/48)   2(5/53 

)3(5/51)       4(56 

9 613 2 8 8 8 - - 6 20 20 20 - - 26 36 - - 
)1(56)        2(60 

)3(58)        4(62 

10 615 2 8 8 8 8 - 6 20 20 20 20 - 26 - 36 - 

)1(66)       2(74 

)3(70)      4(78 

11 617 2 8 8 8 8 8 6 20 20 20 20 20 26 36 - 36 
)1(81 )2(91 

)3(86)    4(96 
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 كد رديف
 نام وسيله

 نقليه

 تعداد

 محور
a 

(m) 
b 

(m) 

كد فاصله 

 محوري
 بندي گروههاي محوري نحوه تقسيم

 - - - 2 كاميون 501 1

� 

 - - - 3 كاميون 503 2

 

 - - >2a 4 تريلي 601 3
 

 - - <2a 4 تريلي 603 4
 

 - - - 5 تريلي 605 5
 

 - - - 6 تريلي 607 6

 

 - - - 5 كمرشكن 609 7

� 

 6 كمرشكن 611 8

1,28 

1,4 

1,28 

1,4 

6 

6 

8,5 

8,5 

)1( 

)2( 

)3( 

)4(  

 7 كمرشكن 613 9

1,28 

1,4 

1,28 

1,4 

6 

6 

8,5 

8,5 

)1( 

)2( 

)3( 

)4(  

 9 كمرشكن 615 10

1,28 

1,4 

1,28 

1,4 

6 

6 

8,5 

8,5 

)1( 

)2( 

)3( 

)4(  

 11 كمرشكن 617 11

1,28 

1,4 

1,28 

1,4 

6 

6 

8,5 

8,5 

)1( 

)2( 

)3( 

)4(  
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 ]12[ تعداد چرخ و نحوة تقسيم وزن در گروههاي محوري انواع كاميون با يدك-3-3جدول 

 

 
 ]12[هاي محوري انواع كاميون با يدك تعداد چرخ و نحوه تقسيم وزن در گروه-4-3جدول 

 )تن(ميزان وزن مجاز در گروههاي محوري يا تركيب آنها تعداد چرخ در گروههاي محوري 

ف
دي
ر

 

 كد 

وسيله 

 A B C D E F A B C D E F A+B C+D D+C E+F نقليه

A+B+C 
+D+E+F 

1 511 2 4 2 4 - - 6 13 6 13 - - 16 14 - - 30 

2 521 2 4 2 8 - - 6 13 6 20 - - 16 16 - - 32 

3 513 2 8 2 4 - - 6 20 6 13 - - 22 16 - - 38 

4 523 2 8 2 8 - - 6 20 6 20 - - 22 16 - - 40 

 كد رديف
 نام وسيله

 نقليه

 تعداد

 محور
a 

(m) 
b 

(m) 

كد فاصله 

 محوري
 يبندي گروههاي محور نحوه تقسيم

 -  - 4 كاميون  با  يدك 511 1

� 

 -  - 5 كاميون با يدك 521 2

 

 - - - 5 كاميون  با  يدك 513 3

 

 - -  6 كاميون با يدك 523 4
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  مشخصات فني اختصاصي خودروها و بارگيرهاي مواد خطرناك -3-1-1-2

 نيـروي لازم    تـأمين  كشـنده وظيفـة   . گردد  مينقلية حامل مواد خطرناك شامل كشنده و بارگير         به طور كلي وسايل   

دادن مواد خطرنـاك  اي براي حمل و جاي  نقليه، مخزن يا محفظه   براي حركت را به عهده دارد، در صورتيكه بارگير وسيلة         

اين بارگيرهاي حاوي مواد خطرناك ممكن است به صورت مجزا و يا بـه صـورت جزيـي جداناپـذير از كشـنده               . باشد  مي

 .پردازيمان مشخصات فني آنها ميدر ادامه به بي. وجود داشته باشند

  مشخصات فني مربوط به تانكرهاي قابل حمل-الف

 معرفي •

از ايـن تانكرهـا بـراي حمـل مـواد      . باشـد  مـي  ليتـر  450اي هستند كه ظرفيـت آنهـا بـيش از           تانكرهاي چند منظوره  

، كنند مي كه با آن حمل  خطرناكيةمشخصات تانكرها براساس نوع ماد   . ]3[كنند  ميخطرناك گروههاي مختلف استفاده     

 . از تانكرهاي قابل حمل نشان داده شده استهايي نمونه 8-3 و 7-3 در اشكال .اندكي متفاوت است

 
 ]9[ تانكر قابل حمل-7-3شكل 

 

 
 ]9[ تانكر قابل حمل-8-3شكل 

 مشخصات كلي •

ن تانكرهـا قابـل حمـل بـوده و          اي ـ. انداين تانكرها داراي يك پوسته بوده كه به كمك ابزار مناسبي تجهيز گرديده            

 .ها سوار كرد  قطار و كشتي  واگن از قبيل تريلرها،نقليه وسيلةهر نوع روي بر آنها را  توان مي

هاي ورود و پوسته داراي دهانه. شوند مي تانكر آن قسمت از تانكر است كه مواد خطرناك در آن نگهداري        ةپوست

 :شوند مي زير تقسيم ةدست  به دوشود مي كه تانكر به آنها مجهز يابزارآلات ديگر. باشد ميخروج مواد خطرناك 

گيري حرارت، فشار، مقدار مواد داخل پوسته و ابـزار كمكـي      اندازه هايگيج تجهيزات جانبي شامل     -دسته اول 

 .شوند ميكاري  ايقها و ابزار تنظيم دما ع  تانكر، هواكشةبراي بارگيري و تخلي

 نقليـة  ة تانكر، اجزاء اتصال تانكر به وسيل      ةهاي بدن   اي شامل تقويت كننده     نده و سازه   تجهيزات نگهدار  -دسته دوم 

 .باشد مي، قرار دارند تانكر ة بيرون پوستدر و وسايل حفاظتي در هنگام حمل و نقل كه مواد خطرناكمل اح
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ن تجهيـزات  تـادن اي ـ  مناسبي از هر خطر احتمالي كه عامل خـراب شـدن و از كـار اف   ةتجهيزات مذكور بايد به گون  

 ، تجهيـزات مـرتبط بـا تخليـه و بـارگيري مـواد      . نشان داده شده اسـت 9-3شكل همانطور كه در  , گردند، مصون بمانند    مي

هـاي قـرار      درپوش. ند كه تحت تاثير نيروهاي داخلي و خارجي وارد بر آنها از كار نيفتند             اطوري طراحي و محافظت شده    

خواسـته ايمـن    نـا هـاي  در مقابـل بـاز شـدن    بايـد هاي داخل تانكر  ه، بارگيري و بازرسي   داده شده براي بازشوها جهت تخلي     

بهتر است بازشوهاي تخليه، بارگيري، هواكش و تنظيم فشار به كمك ابزارهاي كنترلي بـا دسـت كـه نزديـك بـه                   . گردند

 .اند، كنترل گردندانكر واقع شدهپوسته ت

 
 ]9[ابل حمل به همراه تجهيزات آناي از تانكرهاي ق نمايش نمونه-9-3شكل 

 

بـراي  . گـردد  مـي  تعبيـه رو جهـت بازديـد داخـل تـانكر      يـك بازشـوي آدم     ،براي بازرسي و بازديد داخلي تانكرها     

 .وجود داشته باشده صورت جداگانه رو براي هر قسمت ب بازشوي آدمبهتر است  ،تانكرهايي كه داراي چند قسمت هستند

بـراي  . آن از بيرون به هم متصـل شـده و بـه صـورت يـك گـروه واحـد عمـل نماينـد                       پوسته و تجهيزات مرتبط با      

آوري مناسـب مايعـات، از        دار تجهيزات بيروني و قشر بيروني پوسته توسـط يـك سيسـتم جمـع                تانكرهاي عايق و روپوش   

ت بسـته  هـاي سـاع   هايي كـه داراي محـور چرخنـده هسـتند در جهـت عقربـه       شير. شوند ميسرريز مواد خطرناك حفاظت   

در . ده اسـت  روش باز و بسته شدن به صـورت واضـح در كنـار آنهـا نشـان داده ش ـ                 عمولا م در ديگر انواع شيرها   . شوند  مي

سه قطع . وجود داشته باشد سه شير جهت قطع جريان  است، بهتر باشند  ميتانكرهاي قابل حمل كه داراي خروجي از پايين         

ل پوسته قرار گرفته و يك شـير كـه در خـارج از پوسـته واقـع شـده و در         جريان شامل يك شير قطع كننده كه داخ        ةكنند

كننده جهت جلوگيري از نفوذ مواد خارجي به داخل پوسته و مواد خطرناك به بيرون پوسته كه در انتهاي    نهايت يك قطع  

 .كنند مي يك درپوش پيچي استفاده  نهايي معمولاً ازةكنند براي قطع. باشد مي، گيرد ميلوله خروجي قرار 

 اين شـير كـاهش   ةوظيف. گردد ميتعبيه  بر روي تانكرهاي قابل حمل جهت تنظيم فشار تانكر       نيز  شيري مخصوص 

 ليتر چند شير 1900ز براي تانكرها با ظرفيت بيش ا. شود مي است كه فشار از حد مجاز بيشتر        در هنگامي فشار داخل تانكر    

 شـكننده در  ةالبته يك صـفح  . شود  ميبه عنوان شيرهاي تنظيم فشار استفاده       از شيرهاي فنردار    . گردد  ميتنظيم فشار نصب    

  بـه شـكننده  ةايـن صـفح  . وجـود دارد كنار اين شير به صورت موازي جهت تنظيم فشار داخل تانكر به صـورت خودكـار                 

-هش مـي   فشار داخل تانكر كـا     وشكسته  تجاوز فشار تانكر از حد مجاز، صفحه          كه در صورت   گردد  ميصورتي طراحي   

 .يابد 
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 خـارجي بـه تـانكر     ة كـه از ورود هرگونـه مـاد        ده باشـند  اي تعبيـه ش ـ     دقت شود شيرهاي تنظيم فشـار بـه گونـه         بايد  

 : فشار لازم است نمايش داد به شرح زير استةاطلاعاتي كه در كنار هر شير كاهند. جلوگيري نمايند

 . دما و فشار فعال شدن شير آزادكننده فشار-الف

 . شكنندهةييرات دما و فشار مجاز بر صفح تغة دامن -ب

 .ر بر حسب مترمكعب هوا بر ثانيه فشاة ظرفيت شير كاهند-ج

 . فشار فنردارة تغييرات مجاز فشار در شيرهاي كاهندة دامن-د

 . فشارة نام سازنده و شماره سريال ساخت شير كاهند-ه

 فشـار معمـولاً در بـالاي تـانكر     ة شيرهاي كاهند. شيرهاي فشار جدا بايد خودداري كردكردن و پوشاندن  مسدوداز  

 بالاي تانكر، قسمتي كه بخار ناشـي از تبخيـر مـواد خطرنـاك     ة فشار محفظ ةمدخل ورودي شيرهاي كاهند   . شوند  مي تعبيه

 ناشـي از    ههـاي احتمـالي وارد      از دسترسـي آسـان و آسـيب       اند كه   اي تعبيع شده  اين شيرها به گونه   . باشد  مي،  شود  ميجمع  

 ..محفوظ بمانندژگوني وا

گيري كه از جنس شيشه بوده و يا از جنس مواد شكننده ساخته شده و در تماس مستقيم با مـواد     ابزار اندازه  معمولا

 .گردد مياستفاده نخطرناك باشد، 

. كـش الزامـي اسـت        سنگين يـدك   ةهاي اتصال دائمي جهت اتصال تانكر قابل حمل به وسايل نقلي            استفاده از سازه  

 يا واژگوني بهتر است لحـاظ  يزات و تمهيدات زير براي جلوگيري از خارج شدن محتويات تانكرها در هنگام ضربه و   تجه

 :گردد

حفاظت تانكر در مقابل ضربات جانبي كه به كمك محورهاي طولي كه در طـرفين قسـمت ميـاني پوسـته واقـع                   -

 .پذيرد ، صورت ميشوند مي

 .گيرد ميهاي تقويتي در اطراف تانكر صورت   به كمك نصب حلقهحفاظت تانكر در مقابل واژگوني كه -

 نقليـه  وسـيلة گيـر در عقـب        نصب يك ضربه بانقليه  وسايل عقب   قسمتبه  وارده  حفاظت تانكر در مقابل ضربات       -

 . نشان داده شده است11-3 و 10-3چند نمونه از تانكرهاي حامل مواد خطرناك در اشكال  .پذيردصورت مي



   نكات و ملاحظات اجرايي مربوط به حمل و نقل مواد خطرناك-فصل سوم

 

 

3-12

]9[ چند نمونه از تانكرهاي حامل مواد خطرناك-10-3 شكل
 

 

 
 ]5[اي از يك تانكر حامل مايعات خطرناك نمونه-11-3 شكل

 

 هاي خاص مشخصات تانكرهاي قابل حمل در حالت •

 علاوه بر موارد مطـرح شـده در قبـل    شوند ميدر تانكرهايي كه براي جابجايي و حمل گازهاي مايع عادي استفاده   

 :نيز بهتر است رعايت گرددموارد زير 

به جز بازشوهايي كه براي كـاهش فشـار اسـتفاده        ( متر دارند    5/1 تمام بازشوها در اين تانكرها كه قطري بيش از           -

اولي يك شير قطـع كـه در        . شوند  مي، تجهيز   گيرند  ميبا سه ابزار قطع جريان كه به صورت مستقل و سري قرار             ) شوند  مي

 .باشد مي و سومي يك درب فلزي شود مي و دومي يك شير قطع كه در داخل تانكر واقع دگير ميبيرون تانكر قرار 

 يك شير داخلـي و دومـي يـك شـير     ، قطع جريانة براي بازشوهاي تخليه و بارگيري مواد خطرناك، اولين وسيل     -

 .شده و در دسترس باشدرگيري واقع  تخليه و يا باةترجيحاً شير بيرون از تانكر بر روي لول. باشد مي ،قطع در بيرون از تانكر
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 بهتـر اسـت شـير قطـع داخـل تـانكر بـه        ، از بازشوهاي پـايين  اشتعالقابل براي تخليه و بارگيري گازهاي مايع و يا  -

سـوزي، جريـان    صورت خودكار بوده تا در هنگام حركات ناخواسته تانكر در زمان تخليه و بارگيري يـا در هنگـام آتـش                

 .ت تخليه و بارگيري استفاده نشود جه تانكر پايينيترجيحاً بهتر است از بازشوها. كندمايع يا گاز را قطع 

بـا  گردنـد بهتـر اسـت    ، فشار و مقدار مواد خطرناك تعبيه مـي  گيري حرارت    بازشوهايي كه در پوسته براي اندازه      -

 .ت پيچي استفاده نشودمتصل شده و هرگز از اتصالابه پوسته  جوش استفاده از

 عـلاوه بـر مـوارد مطـرح     ،شـود  ميبراي جابجايي و حمل گازهاي مايع سرد شده استفاده     از آنها   نكرهايي كه   در تا 

 :موارد زير نيز بهتر است، رعايت گردد شده در قبل

 بـا  ،روند  اشتعال بكار مي  قابل   بازشوهاي تخليه و يا بارگيري در تانكرهايي كه براي حمل گازهاي مايع سردشده               -

 امكـان اولـي شـير قطـع جريـان اسـت كـه تـا حـد                 . گردندميصورت مستقل و سري براي قطع جريان تجهيز         سه وسيله به    

در اين . باشد مي و دومي نيز يك شير قطع جريان عادي و سومي يك درب فلزي گردد مي تانكرها نصب نزديك به پوستة

 قطـع و وصـل را هنگـام حركـات      عمليـات ،تانكرها شير اولي بهتر است طوري طراحـي گـردد كـه بـه صـورت خودكـار             

 . دهد سوزي انجام  تانكر در زمان تخليه و بارگيري و يا آتشةناخواست

 وجود اولين شير قطع جريان و درب فلـزي  ،كنند مي را حمل    اشتعالغيرقابل ةشددر تانكرهايي كه گاز مايع سر     د -

 .رسد  كافي به نظر مي،در بازشوي تخليه و بارگيري

 شـيري بـراي   ة تعبي ـ،مانـد   لوله كه از طرفين مسدود است و گـاز مـايع در ايـن قسـمت بـاقي مـي        براي مقاطعي از   -

 .گردد مي جهت جلوگيري از افزايش فشار در لوله توصيه ،آزادسازي فشار

زديـد داخـل   انـد، ايجـاد بازشـو بـراي بازرسـي و با       عايق شده ) خلا( در تانكرهايي كه به كمك محيط بدون هوا          -

 .گردد ميتانكر توصيه ن

 علامتگذاري •

 كه به آساني قابـل رويـت        جايي در   هموارههاي فلزي مقاوم در مقابل خوردگي كه        تانكرهاي قابل حمل به صفحه    

يـا بـارگير حامـل مـواد        اين صفحات براي نمايش مشخصات فني تانكرهـا         . اند، تجهيز شده  باشند  مياست، به تانكر متصل     

كه به هر دليل نتوان از اين صفحات فلزي استفاده كرد، آنگـاه مشخصـات بـه                 يدر صورت . شود  ميبه كار گرفته    خطرناك  

حداقل اطلاعاتي كه براي تانكرهاي قابل حمل بايد ارائه گردد بـه            . شود  ميهايي بر روي تانكر نشان داده       صورت برچسب 

 : زير استشرح

  تانكرةكشور سازند -

 آرم يا نام شركت سازنده -

 خت تانكرشماره سريال سا -

 گواهي بين المللي در تاييد ايمني تانكر جهت حمل محمولات خطرناك -

  ثبت صاحب تانكرةشمار -

 سال ساخت -

 )حداكثر فشار مجاز، ظرفيت حمل بر حسب ليتر آب و غيره(مشخصات فني طراحي  -

 جنس پوسته -
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 ضخامت پوسته -

 جنس پوشش -

 گرفته بر روي تانكر در آخرين بازديدتاريخ و نوع آزمايش صورت  -

  تاييد كننده در آخرين بازديدمهر كارشناسان -

 .كدام از موارد مذكور الزام قانوني ندارندهيچ

 : بر صفحه فلزي و يا بدنه تانكر نصب نمودتوان مياطلاعات اضافه زير را نيز 

 نام متصدي تانكر -

 تانكر ةنام ماده يا مواد حمل شده به وسيل -

 )بر حسب كيلوگرم(حداكثر وزن ناخالص مجاز  -

 )بر حسب كيلوگرم(وزن بارگيري  -

 .شود مي استفاده الذكر فوقرد حمل گازهاي مايع معمولي و سرد شده نيز از علائم در مو

  تانكردارةي مربوط به وسايل نقلي مشخصات فن -ب

 معرفي •

 بـه   نقليـه   وسـيلة  ة متصل است يا جزئي از بدن ـ      نقليه  وسيلةت دائمي به     ليتر كه به صور    1000 تانكر با ظرفيت بيش از      

 . شده استنشان دادهنقلية تانكردار يلا وس ازهايي نمونه 12-3شكل  در .آيدحساب مي

 
 ]10و7[نقلية تانكردارايل وس-12-3 شكل
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 مشخصات كلي •

حداقل ضخامت تانكرهـا  . بسته به جنس تانكر متغير استة تانكردار  حداقل ضخامت پوسته تانكر براي وسايل نقلي    

  متر،8/1 ميليمتر و براي قطرهاي بيش از      5/2،  باشد  مي متر يا كمتر     8/1 جنس فولاد سخت زنگ نزن كه قطر مخزن آن           از

 .باشد مي ميليمتر 3برابر 

 . نشان داده شده است- -3 شكل درحامل مايعات خطرناك نقلية تانكردار اي از يك وسيلةنمونه

 ميـاني قـرار   ة ميليمتـر در جـدار    50 دو جداره معمولاً يك لايه از مواد جامـد بـا ضـخامت حـداقل                 يبراي تانكرها 

 .باشد مي پلاستيك تقويت شده ة ميليمتر از ماد2 ميليمتر از فولاد نرم و يا 5/0 بيروني ةحداقل ضخامت جدار. گيرد مي

داقل دو درب مسـتقل بـه صـورت سـري     ه در پـايين تـانكر تعبيـه شـده، داراي ح ـ           بازشوهاي تخليه يا بـارگيري ك ـ     

شير قطع جريان كه در بيرون تانكر نصب شده و       . شود  مياين دو درب شامل يك شير قطع جريان و درب فلزي            . باشند  مي

. يابـد   قرار دارد، ادامه مي)معمولاً به صورت پيچي(اي از جنس فلز نرم و قابل انعطاف كه يك درب در انتهاي لوله                 با لوله 

  براي بازشوهاي تخليه و بارگيري كه در پايين تانكر قرار دارند سه شير قطع جريان توصـيه   ،بعضي از مواد خاص   در مورد   

 كـه بـراي   ييدر تانكرها. گردد مي داخل تانكر تعبيه ، يك شير قطع جريان،الذكر فوقعلاوه بر شير و درب فلزي  . شود  مي

  برابـر  و داراي پوششي از جنس كـائوچو يـا پوشـش قابـل انعطـاف در           شوند  ميناك با غلظت بالا استفاده      حمل مواد خطر  

 بيـرون تـانكر بـه صـورت حفاظـت شـده جهـت قطـع جريـان           درحرارت هستند به جاي شير قطع داخل تانكر از يك شير          

 .ذكر شودبايد ر كنار آنها  به صورت واضح دشوند ميدر تمام موارد جهتي كه شيرها بسته . شود مياستفاده 

 قراراستفاده مورد  كافي بزرگ باشد و براي بازرسي و بازديد داخل تانكر  ة پوسته به انداز   اخل د بهتر است بازشوي  

 اسـتفاده   كـه جهـت حمـل مـواد خطرنـاك بـا فشـار بخـار زيـاد         نكرهاييايجاد يك سيستم هواكش مناسب براي تا   . رديگ

 .گردد مي، توصيه شوند مي

 هاي خاص  در حالت تانكردارةت وسايل نقليمشخصا •

جـنس  .  تـانكردار بايـد انديشـيده شـود    ة، با وسايل نقلي ـ )گازها( 2تمهيداتي خاص براي حمل مواد خطرناك گروه      

ابزارهـاي مسـدود   . باشـد  مـي ، از فـولاد  شـود  مـي هايي كه براي حمل گاز مايع فشرده يا گازهاي محلول بكار گرفته      پوسته

 .گردندميبراي آزادسازي فشار تجهيز  تانكرهاي حمل گازهاي مايع سرد شده با بازشوهايي ةتخليهاي   لولهةكنند

 بـراي   ، بازشـوهايي   عـلاوه بـر بازشـوهاي مـذكور        ،شوند  ميهايي كه جهت حمل گازهاي مايع استفاده          براي پوسته 

 يـا مـايع خطرنـاك در    به طور مستقيم با گازها  سنج دمابهتر است  . دنگرد   مي تعبيهها    سنجدما گيري و دازه ان هايگيجنصب  

 .  آمده است13-3شكل ها در اي از اين گيج نمونه.تماس نباشند

 
 ]9[و فشار دما گيريتجهيزات اندازه -13-3 شكل
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اشتعال به يك ابزار قطـع جريـان        قابلبهتر است بازشوهاي تخليه و بارگيري در تانكرهاي حمل گازهاي سمي و يا              

هـا بـه    سـوزي   و يا در هنگام بارگيري و تخليه و در آتـش     نقليه  وسيلةكه در داخل تانكر بوده و در هنگام حركات ناگهاني           

 .، تجهيز گردندشود ميطور خودكار بسته 

 

 از  شـود   مـي  در تانكرهايي كه براي جابجايي گازهاي مايع فشرده و يا گازهاي محلول به كار بـرده                  شود  ميتوصيه  

  با دو شير مسـتقل     ،شوند  ميتانكرهايي كه براي جابجايي گازهاي مايع سردشده استفاده         در  شيرهاي فنردار استفاده شود و      

 ةاي طراحي شوند كه به بخارهاي ناشي از تبخير گازهـاي مـايع اجـاز         گونه  به  بايد اين شيرها .  بازشوها را تجهيز كرد    ايمن،

 .ا فشار از حد مجاز تجاوز ننمايدخروج از تانكر را داده ت

 علامتگذاري •

اطلاعـات  ، مجهـز شـده و      باشـد ديد  معرض   در   جايي كه  مقاوم در برابر خوردگي در       ةهر تانكر بايد به يك صفح     

در صورت عـدم تـاثير بـر مقاومـت بدنـه            تانكر نيز    ة بر روي بدن   توان  مياين اطلاعات را    البته  . زير بر روي آن حك گردد     

 :اطلاعات مذكور شامل موارد زير است. حك كرد

  گواهي تاييدةشمار -

 نشان يا نام شركت سازنده -

  سريال سازندهةشمار -

 سال ساخت -

 )شامل فشار مجاز، ظرفيت تانكر، دماي طراحي(مشخصات طراحي  -

 ايآزمايشات اوليه و آخرين بازديد دوره) ماه وسال(تاريخ  -

 . نشان داده شده است14-3شكل يك تانكر حامل مايعات خطرناك در 
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 ]8[ تانكر حامل مايعات خطرناك-14-3شكل 

 

 اي مواد با حجم متوسط مشخصات فني كانتينرهاي حمل فله -ج

 معرفي •

خطرنـاك مـورد اسـتفاده    براي حمـل مـواد   با ظرفيتهاي مختلف  كه پذير و يا صلب  قابل حمل انعطاف   كانتينرهاي 

 :گيرند ميقرار 

 .باشد مي  مترمكعب3 كمتر از 3 و 2 محمولات مواد خطرناك مايع و جامد گروه  حملبرايظرفيت  -

 كانتينرهـاي چـوبي، فيبـري، پلاسـتيك     در ،1 مواد خطرنـاك گـروه     ةبندي شد   جامدات بسته حمل  براي  ظرفيت   -

 .باشند مي رمكعب مت5/1 كمتر از ،پذير  يا انعطافصلب و

  مترمكعـب  3 كمتـر از     ، در كانتينرهاي فلـزي    1مواد خطرناك گروه    ة  بندي شد   جامدات بسته حمل  براي  ظرفيت   -

 .باشد مي

هـاي ناشـي از    د و در مقابـل فشـار و تـنش   ن ـرو هاي مكانيكي عمدتاً به كار مي  ها براي جابجايي    بندي  بستهگونه  اين  

 .اي نشان داده شده استنقليه و كانتينرهاي حامل مواد فلهوسايل 15-3شكل در .ندستهل و جابجايي مقاوم حم
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 ]9[اينقليه و كانتينرهاي حامل مواد فله وسايل-15-3شكل 

 

 مشخصات كلي •

 شوند  مياي ساخته     به گونه  آنها.  خارجي مقاوم باشند   مخربكانتينرهاي حمل مواد خطرناك بايد در مقابل عوامل         

  دستخوش تغيير نگـردد   ،كه محتواي آنها تحت شرايط عادي و در هنگام حمل بر اثر لرزه يا با تغيير دما و رطوبت يا فشار                    

 .بندي خارج نگردند و يا از بسته

 براي محافظت آنها در داخـل تمهيداتي  جنس مورد استفاده در ساخت كانتينرها بايد با محتوا سازگاري داشته و يا              

 تجهيـزات  كلية. آنها واكنش دهددرون  نبايد با محتواي ،شود  مي استفاده   كانتينرهادرزگيرهايي كه براي اين     . گردداتخاذ  

هـا بـر اثـر خرابـي در طـول حمـل و         كه احتمـال خـارج شـدن مـواد خطرنـاك از بسـته       گيرند  مياي قرار     گونه  نگهداري به 

 : داخلي باشد، بايد طوري ساخته شود كهة محافظهرگاه كانتينر داراي بدن.  حداقل گردد،جابجايي

 .تخريب پوشش مواد خطرناك نگرددب موجد و و كانتينر ساييده نشبدنة خارجيداخلي به محافظ  ةبدن -

 .در هنگام حمل بيرون بماند انتينر مواد خطرناك داخل كانتينر هرگز نبايد از كهايبسته -

هـاي  بسـته ب در جاي خود محكم شوند كه در صـورت هرگونـه حركـت           اي مناس   گونه   كانتينر بايد به     اتيزتجه -

 .آسيب نبينند ،كانتينرمواد خطرناك در 

اي بسـته شـود كـه ايمنـي حمـل را        گونـه   ، بهتر است به   قرار داشته باشد   پاييني كانتينر    قسمتشو تخليه در    هرگاه باز 

. حفاظـت شـوند  هـاي ناگهـاني     بهتر است در مقابل بازشـدن  ،هاي اهرمي هستند    شيرهايي كه داراي بازكننده   . تضمين نمايد 

ي مايعـات خطرنـاك،    بهتر است براي كانتينرهاي حاو    . دموقعيت باز و بسته بودن شيرهاي اهرمي به خوبي نمايش داده شو           

شكل  .هاي خروجي كانتينر فراهم گردد بندي مدخل  جهت درزگيري و آب    )بنديها و لاستيكهاي آب   چسب ( ابزار ثانويه 

 .دهد مدخل خروجي يك تانكر حامل مواد خطرناك را نشان مي3-16
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 ]9[ مدخل خروجي تانكر حامل مواد خطرناك-16-3شكل 

 

البته كانتينرها به لحاظ جنس داراي انواع متفاوتي هستند كه هر نمونـه مشخصـات و ويژگيهـاي گونـاگون خـاص                      

 : اشاره كردتوان ميوارد زير براي نمونه به م. باشد ميخود را دارا 

 كانتينرهاي فلزي •

- اين كانتينرهـا از جـنس فلـز انعطـاف     ةبدن. كنند  مياز اين كانتينرها معمولا براي حمل جامدات و مايعات استفاده           

 فلـزي كـه بـراي    هـاي البتـه كانتينر .  كانتينرها بايد از ايمني كافي برخـوردار باشـند       ة بوده و جوشهاي موجود در بدن      يپذير

 17-3شـكل  اي از ايـن كانتينرهـا در    نمونـه .مجهز باشـند  بهتر است به شيرهاي تنظيم فشار      ،شوند  ميحمل مايعات استفاده    

 .نشان داده شده است

 
 ]9[ كانتينرهاي فلزي-17-3شكل 

 

 پذير كانتينرهاي انعطاف •

 مناسبي از جمله تمام درزها بايد به طرق . شوند  ميبه كار برده    جامد  اين كانتينرها عمدتا براي حمل مواد خطرناك        

 خـارجي و تمـاس بـا محمـولات     ةبنـدي شـده و از نفـوذ هـر گونـه مـاد       آب ،هاي مخصـوص درزگيـري    استفاده از چسب  

مـواد خطرنـاك و يـا       هـاي مضـر     هاي ناشي از اشعه   اين كانتينرها بايد در مقابل خرابيها و آسيب       . خطرناك جلوگيري كند  

 . آب و هوا مقاومت نمايندتغييرات ناگهاني

 صلب و كانتينرهاي حاوي ظروف پلاستيكي از ديگر انواع كانتينرها بوده كه             ينتينرهاي فيبري، چوبي، پلاستيك   كا

 جـا  از بيـان آنهـا در اين      باشـد   مـي به علت كاربرد كم آنها در كشور و مشخصات فني كه عمدتا براي راننده چنـدان مفيـد ن                  

 .گردد ميصرفنظر 
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 ا حجم متوسطباي فلهعلامتگذاري كانتينرهاي حمل  •

 هـا حروف، اعـداد و علائـم و نشـانه   . باشد ديد عرضمو در  قانوني  وهاي پايدار هر كانتينر بايد داراي علامتگذاري 

 . ميليمتر باشند12 ارتفاع حداقل برابردر اين علامتگذاريها بهتر است داراي 

 :باشند مياين علائم شامل موارد زير 

 .باشد مي 18-3شكل همانند  كه بندي سازمان ملل متحد  بستهةنشان -

 
 ]3[مل مواد خطرناكابندي براي كانتينرهاي ح دستهة نشان-18-3شكل 

 
 استفاده "UN" از حروف بزرگ انگليسي توان  مي،  گردد  ميبراي كانتينرهاي فلزي كه علامت بر روي آنها چاپ          

 .كرد

 .كد طراحي كانتينر -

 .بندي حرف بزرگ نمايانگر گروه يا گروههاي بسته -

 .ماه و سال ساخت كانتينر -

 .نصب كننده علائم  ة مؤسس -

 . كانتينر و تجهيزات مرتبط با آنةمؤسسه يا مؤسسات سازند -

 .براي كانتينر) بر حسب كيلوگرم(اي آزمايشي  بار پشته -

 .حداكثر وزن ناخالص مجاز -

 :اشندمخازن داخلي كانتينرهاي از جنس كامپوزيت بايد داراي علائم زير ب

 . مخزنةسازند) كارخانجات( كارخانه ةنام و نشان -

 .سال ساخت -

 . شركت مسئول انجام علامتگذاريهاي مربوط به مخزنةدهند علامت نشان -
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 مل مواد خطرناكاحنقلية علامتگذاري وسايل -3-1-2

ت خطرناك بايـد  نامة اجرايي حمل و نقل مواد خطرناك، وسايل حمل و نقل مواد و محمولا  آيين4بر اساس مادة   

در اين راستا بـه     . نامة مذكور را دارا باشند      ها و علائم مندرج در ضميمه الف آيين         در حين عمليات حمل و نقل، كلية نشانه       

 موارد مطرح شده در ايـن قسـمت را بـراي حمـل محمـولات خطرنـاك بـه             شود  ميرانندگان محمولات خطرناك توصيه     

 . رعايت نمايندقليهن وسايلگذاري بر  لحاظ علامت و نشانه

 بايـد وسـايل نقليـة مـذكور توسـط           گردد  ميها حمل    در جاده  نقليه  وسايلبراي شناسايي مواد خطرناكي كه توسط       

 دادن به هدف از اين علامتگذاري، آگاهي. علائمي كه بسته به نوع مادة در حال حمل متفاوت است، علامتگذاري گردند     

نقليه و انجام كمكهـاي اوليـة مناسـب و بـه          ياط، هنگام نزديك شدن به اين وسايل      ديگر رانندگان براي رعايت جوانب احت     

 .باشد ميموقع براي راننده و افراد ديگر، در هنگام بروز حوادث، 

  پلاكاردها -3-1-2-1

 بـه  ه، تعلـق مـاد  ةدهنـد  شـامل علائـم نشـان   ،باشد مي مربوط   ، خطرناك در حال حمل    ةه ماد اين دسته از علائم كه ب     

 . گردد ميمواد خطرناك  ي ازگروه خاص

ايـن  . شـده هسـتند   كنندة نوع مادة خطرناك حمـل     گردند و مشخص  نقليه نصب مي  اين علائم بر روي بارگير وسيلة     

 :نقليه نصب نمود به سه روش بر روي بارگير وسيلةتوان ميپلاكاردها را 
 غلافهـا داراي  . دهنـد انـد، قـرار مـي   ههايي كـه بـر روي بدنـة بـارگير نصـب شـد      در روش اول پلاكاردها را درون غلاف      ) 1

جنس اين غلافها اسـتيل بـوده و بـر روي آنهـا سـوراخهايي      . نمايند مي كه از افتادن پلاكاردها جلوگيري باشند مياي هاي برگشته لبه

  و دليـل اسـتفاده از صـفحات اسـتيل اينسـت كـه در مقابـل خـوردگي              . جهت اتصال غلافها به بدنـه توسـط پـيچ، تعبيـه شـده اسـت               

 پلاكاردها را   توان  ميه به راحتي    مزيت اين شيوة اتصال اينست ك     . باشد  ميسوزي، مقاومت بيشتري نسبت به آهن معمولي دارا         آتش

 ،كننـد  مـي  حمـل را  خطرنـاك  ةاي كه چندين نوع مادنقليهوسايلبراي معمولا اين روش . از محلشان درآورده و يا جايگذاري نمود  

هم به صورت تكي و هم بـه صـورت دوبـل           نشان داده شده است،      -19-3شكل  همانطور كه در    غلافها  . يردگ  ميمورد استفاده قرار    

 .باشند مي موجود

 

  
  

 گذاري پلاكاردها  غلافهاي تكي و دوبل براي جاي-19-3شكل 
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 .شده است نمايش داده 21-3 تا 20-3 نيز در اشكال  مربوطههاي غلافها به همراه اتصالاتابعاد و اندازه

 

 
  غلاف و ابعاد استاندارد آن-20-3شكل

 

 
 

  اتصالات غلاف به بدنه-21-3شكل 
 

 22-3   شكلاي از آن در اي استفاده گردد كه نمونهبه دليل وجود انحنا در بدنة تانكر لازم است از اتصالات ويژه          

 .نشان داده شده است

 
   يك نوع قطعة اتصال غلاف به بدنه-22-3 شكل

 

اند، آنهـا را بـر روي بدنـة بـارگير           رباهاي قوي كه در پشت پلاكاردها تعبيه شده       در اين روش با استفاده از آهن      ) 2

 . كنند مينصب 

  كـه شـود  مـي در مواقعي اسـتفاده   بيشتر   روشاين  . باشد  مي بارگير   ةهايي بر بدن  چسباندن برچسب روش سوم نيز    ) 3

به جاي  توان مينيز  مترمكعب 3البته معمولا در تانكرهاي با ظرفيت كمتر از . كند ميحمل  خطرناك   ةبارگير يك نوع ماد   

 .پلاكارد از برچسب استفاده كرد
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ها مطابق بـا علائـم مـواد خطرنـاكي         تركيب رنگ به لحاظ نوع و      ها  برچسب وها  پلاكاردشده روي   هاي درج نشانه

 .باشند ميها از برچسببزرگتر ا در اينست كه پلاكاردها آنهتنها تفاوت . باشند مي، كه در فصل دوم به آنها اشاره شد

 نصـب ارگيرهاي حمل و نقل محمولات خطرناك شامل تانكرها، كانتينرهـا و تريلرهـا             ب پلاكاردها بر سطح بيروني   

شـكل  هماننـد  معمولا ايـن پلاكاردهـا   . طوري انتخاب گردد كه به آساني ديده شوند  بايد   نصب پلاكاردها    محل. شوند  مي

در طـرفين تـانكر    بـارگير معمولا يك پلاكارد نيز در قسـمت   . گردنددر انتهاي طرفين تانكرها و كانتينرها نصب مي        3-19

هـا در  در هر قسمت كه بيش از يك پلاكارد وجود دارد، بهتر است پلاكارد     . گردد  مي خطرناك مربوطه نصب     ةمل ماد اح

، ايـن پلاكاردهـا در      باشـند   مـي مجزا براي حمل مـواد خطرنـاك        در تانكرها كه داراي چند قسمت        .كنار هم نصب گردند   

 انتهـــاي هــــر قســــمت بــــا توجــــه بــــه مــــادة خطرنـــاكي كــــه در آن قســــمت در حــــال حمــــل اســــت، نصــــب   

 . نمايش پلاكارد بر روي بدنة تانكرهاي چند قسمته نشان داده شده استةنحونيز  24-3 و 23-3ل اشكادر .گردندمي

 
 

 
 ]3[ نمايش پلاكارد بر روي تانكرهاةنحو -23-3 شكل

 
 

 

 
 ]3[ تانكرهاي چند قسمتهة نمايش پلاكارد بر روي بدن نحوة-24-3شكل 

 

د بهتـر اسـت از   نبارگيرهـاي مـواد خطرنـاك بـه خـوبي قابـل رويـت نباش ـ       روي اگر پلاكاردهـاي نصـب شـده بـر        

 ،ديـد باشـند  معـرض   به طوري كه در  نقليه  وسيلةا در جلو و عقب      اين پلاكارده .  استفاده كرد  كشنده  روي پلاكاردهايي بر 

 .شوند مينصب 
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در  .اقي بماننـد سازي و نظافت بارگير بايد بپاكهاي مواد خطرناك تا قبل از  بارگير روي پلاكاردهاي نصب شده بر   

 هـا را از بدنـة     كارد پلا بايد،  باشد  مي حال حمل مواد خطرناك ن     مخصوص حمل مواد خطرناك در     ة نقلي ةصورتي كه وسيل  

 .جدا كردآن 

 تـانكردار بهتـر اسـت     ة يـا وسـايل نقلي ـ     نماينـد   مـي اي حمل   اي كه مواد خطرناك را به صورت فله       نقليه  وسايلبراي  

 . نيز نصب گردندنقليه وسيلة در پشت ،علاوه بر طرفينپلاكاردها 

 ملاحظات خاص نصب علائم براي گروههاي مختلف مواد خطرناك -الف

 بهتـر  ،كننـد  مـي در زيرگروههاي مختلـف را حمـل      ) 1(مواد خطرناك كه مواد خطرناك گروه       قلية حامل   نوسايل

خطرنـاكترين  ) 1(از گـروه    ) 1(زيرگروه  . اي كه بيشترين خطر را دارند، استفاده نمايند         است از پلاكاردهاي مربوط به ماده     

) 5( اي از زيرگروه     حامل مواد خطرناك در حال حمل ماده       ة نقلي ةبراي نمونه وقتي وسيل   . باشد  مي در اين گروه     ،زير گروه 

كـه  ) 1(از گـروه    ) 1(پلاكـارد زيرگـروه       از تـوان   مـي  همين گروه است     در) 2( اي از زيرگروه    به همراه ماده  ) 1(گروه  در  

 . اين گروه را دارد، استفاده كردبيشترين خطر در

 علائم مواد خطرناكمشخصات  معرفي -ب

 مشخصات كيفي �

لاكاردها بايد استيل بوده و از قابليت بازتابندگي بالايي برخوردار باشد، به طوريكه در شب به خـوبي قابـل         جنس پ 

 .سوزي و خوردگي از مقاومت بالايي برخوردار باشندهمچنين بايد در برابر آتش. رويت باشد

 ابعاد پلاكاردها  �

 علائم بايـد بـه رنـگ علائـم مربـوط بـه هـر گـروه كـه                    هاي  نوشته.  ميليمتر باشد  250ابعاد پلاكاردها نبايد كمتر از      

 در پلاكاردهـا   . ميليمتـر باشـد  5/12بايـد كمتـر از    پلاكاردهـا ن ةهـا از لب ـ   نوشتهةبه آنها اشاره شده بوده و فاصل    ) 2(درفصل

 . ميليمتر نوشته شود25تفاع  بايد با ارشود مي كه حمل اي گروه مادهةشمار

 از يـك  تـوان  مـي ر كنار پلاكـارد بـر روي وسـيلةنقليه لازم اسـت نصـب شـود       در جاهايي كه نصب برچسب نيز د  

 . استفاده كرد25-3شكل هاي نشان داده شده در برچسب با ابعاد و اندازه

 

 
 ]3[نقليهشده بر روي وسيلةهاي برچسب نصب ابعاد و اندازه-25-3شكل 

 

 لف مواد خطرناكهاي علائم براي گروههاي مختملاحظات خاص ابعاد و اندازه -ج
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 ةها بـه مـوازات لب ـ      نوشته.  ميليمتر كمتر نباشد   250ابعاد پلاكارد بهتر است از      ) مواد راديواكتيو ) (7(براي مواد گروه  

 ايـن  ةپـس زمين ـ .  ميليمتـر نداشـته باشـد   25 ارتفـاع كمتـر از       ، گروه ةشمار.  ميليمتر از آن نوشته شوند     5پلاكارد و با فاصله     

رنگ علامـت مخـتص   .  پايين به رنگ سفيد استة به رنگ زرد بوده و نيم  ة بالا  كه نيم  گردد  ميسيم   تق  نيمه پلاكارد به دو  

در ميـان ايـن پلاكـارد      "RADIOACTIVE" از لغـت     تـوان   مـي . باشد  مي در پلاكارد سياه     ،اين گروه كه سه پره است     

 . نشان داده شده است21-3شكل ر داستفاده كرد، همانطور كه 

 پيشـنهاد  ،متصـل كـرد   كـه نتـوان پلاكـارد را بـه آن     باشـد  طـوري  نقليـه  وسيلة اگر ابعاد ،)7(و ) 1 (هايبراي گروه 

 . ميليمتر كاهش داده شود100 به  ابعادشود مي

  حمل مواد خطرناكالمللي بينشمارة شناسايي و شمارة   -3-1-2-2

 حمـل مـواد     المللـي   بينشمارة  . شوند  مي نشان داده    المللي  بينهر يك از مواد يا محمولات خطرناك با يك شمارة           

به عنوان مثال . شود مي و آن ماده با اين عدد شناخته       باشد  ميخطرناك، عددي است كه معرف يك مادة خطرناك خاص          

 .باشد مي 1072 و اكسيژن فشرده 1016، مونواكسيدكربن 1779 اسيد فرميك المللي بينشمارة 

 .باشد ميدت خطرناكي مادة خطرناك دهندة نوع و ششمارة شناسايي حمل مواد خطرناك نيز نشان

 حمـل مـواد   المللـي   بـين  مشخصات تابلوهاي مربوط بـه شـمارة شناسـايي و شـمارة              -الف

 خطرناك

 مشخصات كيفي تابلوهاي مخصوص شماره شناسايي و شماره بين المللي مواد خطرناك �

وكـش باشـد و در مقابـل آتـش ده     جنس آنها بايد استيل بدون ر    .  برجسته باشد  بايدشده بر روي تابلوها     اعداد درج 

 .اين صفحات بايد قابليت بازتابندگي مناسبي داشته باشند. دقيقه مقاومت نمايد

 ابعاد تابلوهاي مخصوص شمارة شناسايي و شمارة بين المللي مواد خطرناك �

ــفحه ــب         ص ــاك نص ــواد خطرن ــل م ــودروي حام ــب خ ــو و عق ــه در جل ــور ك ــدة ن ــگ بازتابن ــارنجي رن ــاي ن  ه

.  ميليمتـر داشـته باشـد   15 سانتيمتر باشد و حاشية سـياه رنگـي بـه ضـخامت     40 سانتيمتر و طول 30يد به ارتفاع   ، با گردد  مي

 سـانتيمتر و در  30 آن را در طـول بـه   تـوان  مـي زماني كه محدوديت مكان براي نصب صفحه با چنين ابعادي وجـود دارد،     

 .تري استفاده كرد ميليم10 سانتيمتر كاهش داد و از حاشيه مشكي 12ارتفاع به 

 ميليمتر 100 آن بهتر است از ارقام با رنگ سياه توپر با ارتفاع المللي بيندر شمارة شناسايي مادة خطرناك و شمارة 

 در نيمة پاييني نشـان      المللي  بينشمارة شناسايي مادة خطرناك در نيمة بالايي و شمارة          .  ميليمتر استفاده كرد   15و ضخامت   

 نشان 26-3شكل همانطور كه در   . گردند ميليمتر از هم جدا مي     15خط توپر سياه رنگ به ضخامت        و توسط    شود  ميداده  

 . داده شده است
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 ]3[ نمايش شماره شناسايي و شماره بين المللي مواد خطرناك-26-3شكل 

 

 ةزتابنـد باو   مسـتطيلي نـارنجي رنـگ        ةصفح و شمارة شناسايي حمل مواد خطرناك بر روي يك           المللي  بينشمارة  

 همـانطور  .دن كه قابـل رويـت باش ـ  شوند مي طوري درجة حامل محمولات خطرناك نقليةوسيلو طرفين    عقب   ،نور در جلو  

 در قسـمت پـاييني تـابلو        المللـي   بـين  نشان داده شده است، شمارة شناسايي در قسمت بالايي و شمارة             -26-3شكل  كه در   

 .گردد ميدرج 

������� ���	� 

 ���	�
��	�
 ��� 
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  حمل مواد خطرناكالمللي بينارة شناسايي و شمارة شم انواع تابلوهاي مربوط به -ب

 : حمل مواد خطرناك وجود داردالمللي بينبه طور كلي سه نوع تابلو مخصوص درج شمارة شناسايي و شمارة 

  ثابتتابلوهاي -1

 .شـده بـر روي آنهـا قابـل تغييـر نيسـت            كنندة يك نوع مادة خطرناك هستند و اعـداد درج         تابلوهاي ثابت مشخص  

 .نشان داده شده است 27-3 اي از اين تابلوها در شكلنهنمو

 

 
 المللي بين تابلوي ثابت مخصوص نمايش شمارة شناسايي و شمارة -27-3شكل

 تابلوهاي لولايي  -2

 حمـل مـواد خطرنـاك مـورد اسـتفاده قـرار             المللـي   بـين اين نوع تابلوها نيز براي نمايش شمارة شناسـايي و شـمارة             

نقليـه  ت آنها نسبت به تابلوهاي ثابت اينست كـه در صـورت عـدم حمـل مـادة خطرنـاك توسـط وسـيلة                    ، اما مزي  گيرند  مي

 نمايش داده شده بر روي آن در معرض ديد المللي بين تابلو را از محل لولا دوران داده تا شمارة شناسايي و شمارة  توان  مي

 . آمده است28-3شكل  از اين تابلوها نيز در هايي نمونه. نباشند

 

  
 المللي بين تابلوي لولايي مخصوص نمايش شمارة شناسايي و شمارة -29-3شكل 

 

بعد از دوران دادن و لولا كردن تابلو با استفاده از يك پيچ كه در بالا و پايين و يـا چـپ و راسـت آن تعبيـه شـده                          

 . به منظور اتصال دو انتهاي تابلو به يكديگر استفاده نمودتوان مياست، 
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دهندة حمل جزيي و عمومي مواد خطرناك هستند، بدين معني كه در شـرايطي              ايي نيز وجود دارند كه نشان     تابلوه

-3 و 30-3اشـكال  ي هـا در اين صـورت از تابلو . ممكن است مقداري مواد خطرناك به همراه مواد بي خطر حمل گردند    

 ايـن تـابلو بـه همـراه      32-3شـكل   در  . باشـد   ميثابت و هم به صورت لولايي موجود        شكل   كه هم به     گردد  مياستفاده   32

 .اتصالات آن نشان داده شده است

 

 

 

  تابلوهاي ثابت-30-3 شكل

 

  

 

  تابلوهاي لولايي-31-3شكل 

 

 

 

  تابلوي لولايي و اتصالات آن-32-3شكل 
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 تابلوهاي كشويي -3

 از تابلوهـاي كشـويي   تـوان  مـي نقلية حامل مـواد خطرنـاك       طرناك توسط وسيلة  در صورت حمل چند نوع مادة خ      

مزيت اين تابلوها نسبت به انواع ديگر اينست كه اعداد به صورت قطعات مجزايي وجود دارنـد كـه در ايـن                   . استفاده نمود 

اين تابلوهـا در قالـب   . ده نمود مختلفي از آنها استفاالمللي بينهاي هاي شناسايي و شماره براي درج شماره توان  ميصورت  

 .باشند ميهاي مختلف در بازار موجود سري

 نشـان داده شـده اسـت        33-3شـكل   يك نوع از آنها كه در       .شوند  ميبندي  تابلوهاي كشويي خود به دو نوع تقسيم      

يگزيني در  اي جايگزين، مركب از از دو عدد، يكي براي جايگزيني در شمارة شناسـايي و ديگـري بـراي جـا                    داراي قطعه 

اين تابلوها در بالا و پايين داراي پـيچ     .  نشان داده شده است    33-3شكل  اي از اين تابلو در      نمونه. باشد  مي المللي  بينشمارة  

 .همچنين حالت اهرمي آن نيز وجود دارد.  آن را بستتوان مي كه پس از قرار گرفتن قطعه در داخل تابلو باشند مي

 

 
 ي با يك قطعة جايگزين تابلوهاي كشوي-33-3شكل 

 

تك اعـداد در قطعـات مجـزا نمـايش داده شـده       كه تكباشند ميدار نوع ديگر تابلوهاي كشويي، تابلوهاي غلاف     

اين نوع تابلوها به سه شكل در بازار . كنند مي كه از افتادن قطعات جلوگيري       باشند  ميهاي برگشتي   غلافها داراي لبه  . است

 . وجود دارند

زمينة نارنجي هستند و قطعات با توجه بـه شـمارة   غلافها به جز در محل قرارگيري قطعات داراي پس در حالت اول    

 9 تا 0اين قطعات شامل اعداد . شوند مييكي در غلاف جايگذاري    حمل مواد خطرناك يكي    المللي  بينشناسايي و شمارة    

 . نشان داده شده است35-3 و 34-3ل اشكادر  به همراه قطعات آناين نوع تابلو . باشند مي و قطعة خالي Xو علامت 
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 1دار حالت  تابلوي كشويي غلاف-34-3شكل

 

 

 
  نمايي از قطعات بكار رفته در تابلوها-35-3شكل 

 

يكـي بـراي شـمارة شناسـايي و         (گونه است كه قطعات مجـزاي اعـداد در دو غـلاف جداگانـه             حالت دوم نيز بدين   

 و بعـد  المللـي  بـين اول غلاف مربوط به شمارة ( و پس از آن غلافها به ترتيبگيرند ميقرار ) المللي بيني شمارة ديگري برا 

 36-3   شـكل  كـه نحـوة انجـام كـار در          گيرند  ميدر داخل غلاف بزرگتري قرار      ) از آن غلاف مربوط به شمارة شناسايي      

 .نشان داده شده است

 

  
 2دار حالت ف تابلوهاي كشويي غلا-36-3شكل



 )اي مفاد آموزشي رانندگان حرفه(اي مواد خطرناك  حمل و نقل جاده

 

 

3-31

 

اين قطعات به ترتيـب بـا توجـه بـه شـمارة      .گيرند مياي مركب از دو غلاف قرار در حالت سوم، قطعات در محفظه 

 توسـط يـك   تـوان  ميپس از قرارگيري قطعات در داخل غلافها        . گيرند  مي موردنظر در غلافها جاي      المللي  بينشناسايي و   

 . نشان داده شده است37-3شكل اي از اين نوع غلافها در نمونه.لوگيري نموداهرم آنها را محكم كرده و از افتادنشان ج

 

 
 3دار حالت اي از تابلوهاي كشويي غلاف نمونه-37-3شكل 

 

  حمل مواد خطرناكالمللي بينشمارة شناسايي و شمارة  ملاحظات نصب تابلوهاي مربوط به -ج

مل مواد خطرناك حمـل  ا حنقلية تانكردار يا وسايل  ةقلي ن ةخطرناك توسط يك وسيل   ة  در صورتي كه چند نوع ماد     

براي كانتينرهـاي   .  خطرناك در آن قسمت نصب گردد      ةمادنوع  با توجه به    بايد   نارنجي رنگ در هر قسمت       ةگردد، صفح 

 آميزي به شكل صفحات نـارنجي رنـگ        ها يا رنگ   از برچسب  توان  ميمل مواد جامد خطرناك و تانكرهاي قابل حمل         اح

ها بايد در مقابل تغيير هر گونـه شـرايط   ها و يا رنگ آميزيالبته اين برچسب.  استفاده كردها تانكر و يا كانتينرة بدن وي ر بر

 .آب و هوايي مقاوم باشند

 به جاي اسـتفاده از   توان  مي ،كنند  مي خطرناك را حمل     ةمل مواد خطرناك كه تنها يك نوع ماد       ا ح نقليةدر وسايل 

ة ر طرفين بارگير از همان صفحات نارنجي نصب شده در جلو و عقب خودرو براي نمايش شـمار صفحات نارنجي رنگ د 

 . نشان داده شده است38-3شكل  نحوة نمايش اين علامت در . بين المللي مواد خطرناك استفاده كردشناسايي و شمارة

 
 ]3[ نحوه نمايش شماره شناسايي-38-2شكل

 
سـازي  پاكمل مواد خطرناك كـه عمليـات   ا حة نقليةد بيان شده در بالا را بايد جهت هر نوع تانكر يا وسيل تمام موار 

 . بر روي آن انجام نگرفته است، استفاده كرد
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 يمعرفي و نحوة بكارگيري تجهيزات ايمن -3-1-3

 نشانيكپسول آتش �

پودر خشك و مناسـب  كيلوگرم  2يت نشاني با حداقل ظرف هر واحد حمل و نقلي بايد حداقل به يك كپسول آتش       

تجهيزات اضافي و مكمل ديگـري نيـز ممكـن اسـت     . ]3[براي خاموش كردن آتش در موتور و كابين راننده، مجهز باشد       

مجموع نيـاز بـه يـك يـا چنـد      در  تن، 5/7در واحدهاي حمل ونقل با بار مجاز بيش از     . جهت اطفاء حريق مورد نياز باشد     

، كـه حـداقل يكـي از آن كپسـولها بايـد داراي             باشـد   مـي پودر خشـك    كيلوگرم   12يت حداقل   نشاني با ظرف    كپسول آتش 

 در مجموع يك يا چند ، تن5/7 تا 5/3همچنين در واحدهاي حمل و نقل با بار مجاز بين         . باشدكيلوگرم   6مينيمم ظرفيت   

 6 ظرفيت حداقل آنها بايد داراي پودر خشك مورد نياز است كه يكي ازكيلوگرم  8نشاني با حداقل ظرفيت     كپسول آتش 

 4 نشاني با حداقل ظرفيـت   تن، يك يا چند كپسول آتش5/3در واحدهاي حمل و نقل با بار مجاز كمتر از        . باشدكيلوگرم  

تجهيزات اطفاء حريق بايد هر از چند گاهي در يك دورة زماني بازرسـي شـوند   . باشد مينياز مورد پودر خشك كيلوگرم  

نشاني بايد طوري نصب گردند كه دسترسـي بـه آنهـا آسـان          كپسولهاي آتش . من آنها اطمينان حاصل شود    تا از عملكرد اي   

 تا ايمني مناسبي همچنين اين كپسولها بايد در برابر عوامل جوي محافظت شوند   . بوده و به راحتي مورد استفاده قرار گيرند       

 .ميشه شارژ بوده و در دسترس باشند هبايدنشاني كپسولهاي آتش 39-3شكل  همانند . كنندتأمينرا 

 

 
  و كفCO2پودر، حاوي از سمت راست به ترتيب نشاني  كپسول آتش-39-3شكل 

 

حـداقل  ود وج ـ نقليـه  وسـيلة در هـر  . گيرند ميتجهيزات گوناگون ديگري نيز به منظور افزايش ايمني مورد استفاده      

ر دهنـدة مثلثـي يـا      همچنين دو علامت هشدا   . ]1[مورد نياز است   و قطر چرخهاي آن،      نقليه  وسيلةيك گوه متناسب با وزن      

المقـدور دو لامـپ      حتي .قع ضروري مورد استفاده قرار داد      در موا  توان  مي با قابليت چشمك زدن را نيز        مخروطي شكل و  

LEDاست در ادامه توضيحاتي در مورد علائم هشداردهنده آمده. داشته باشند و از باطري مستقل استفاده نمايند . 

 كـرد و ابتدا بايد فلاشرهاي خودرو را روشـن  . جهت جلوگيري از بروز تصادفات اضافي بايد به سرعت اقدام نمود  

آماده كردن   نمايي از  . نمود آماده آنها را    بايدقبل از قراردادن علائم در جاده        .]5[ود را آماده نم   هشداردهنده علائمسپس  
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نشـان داده شـده      40-3شـكل    در   نشـاني،  و همچنين كپسـول آتـش      انجامدول مي  ده دقيقه به ط     كه علائم هشداردهنده اين  

 ..است

  
 ]5[نشاني و كپسول آتش آماده كردن علائم هشداردهنده-40-3شكل 

 

 :اي كه يك خودروي حامل مواد خطرناك  بايد به آنها مجهز باشد عبارتند از تجهيزات هشداردهنده

 . اضطراري دو طرفهخطر سه مثلث -

 . منور6 -

 .كننده مايع سوختني روشن3 -

 نيز بايد داراي استانداردهاي     ي خطر ها  هاي معتبر باشند و مثلث       بايد مورد تأييد آزمايشگاه    هاكننده منورها و روشن  

 و يـا  ت قابـل اشـتعال  ور شـونده، مايعـا   اي شعله در خودروهايي كه مواد منفجره، گازه زاآتشحمل تجهيزات   . لازم باشند 

 از علائـم  شـود  مـي اي نيـز توصـيه    در صورت توقف ده دقيقه.باشد نمايند ممنوع مي  گاز فشرده به عنوان سوخت حمل مي      

 .نشان داده شده است 42-3و  41-3ل اشكاهشداردهنده استفاده گردد، همانطور كه در 

 

 
 ]5[ايدقيقه استفاده از علائم هشداردهنده در صورت توقف ده -41-3شكل 
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 ]11[علائم هشداردهندهچراغهاي اضطراري و اي از  نمونه-42-3 شكل

 

 )تابلوهاي بازتابنده(ماركرها �

انـد كـه   نقليه از دو قسـمت زرد و نـارنجي رنـگ تشـكيل شـده              شده بر روي وسايل   نصب) علائم بازتابنده (ماركرها

هاي نواري و بعضـي ديگـر بـه صـورت تـابلو      بعضي از آنها به صورت برچسب. ميگردندنقليه شدن وسيلة موجب بهتر ديده  

يكي از ويژگيهاي ماركرها اينست كه نسبت به تابلوهاي راهنمـايي و راننـدگي از             . باشند  مينقليه  قابل نصب بر روي وسيلة    

جب افزايش ايمني و كـاهش خطـرات        به همين دليل مو   . حساسيت بيشتري برخوردارند و قابليت بازتابندگي بيشتري دارند       

 از ايـن علائـم و استانداردهايشـان و    هـايي  نمونـه  43-3شـكل  در . شوند مينقليه در شب ناشي از عدم رويت مناسب وسيلة 

 .همچنين محل نصب آنها بر روي بارگير نشان داده شده است

 

 

 

 
 

 ]11[اي از تابلوهاي بازتابنده و محل نصب آنها نمونه-43-3شكل 

 روش استفادة صحيح از وسايل ايمني -3-1-3-1

 گردد ميبا توجه به تنوع و گوناگوني تجهيزات و وسايل ايمني موردنياز و تفاوت در طريقة استفاده از آنها توصيه           

 .به منظور استفادة صحيح، ايمن و مناسب از آنها، در هر مورد به دستورالعمل ويژة وسيلة موردنظر مراجعه گردد

 . كه طريقة استفاده از آن در ادامه آمده استباشد مي ايمني، علائم هشداردهنده يكي از تجهيزات
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 :علائم هشداردهنده را بايد مطابق موارد ذيل در جاده قرار داد

 هاي دو خطه  راه-الف

بسـته بـه حركـت    ( متـري از جلـو يـا عقـب خـودرو       3ـ اولين علامت بايد در جهت حركت ترافيـك و بـه فاصـله               

 . داده شودقرار) ترافيك

 .نقليه قرار گيرد متري قبل از وسيلة35ـ دومين علامت بايد به فاصله 

، قـرار  باشد مينقليه روي شانه يا خطي كه خودرو در آن خط  متري جلوي وسيلة35ـ سومين علامت بايد به فاصله  

 .باشد ميخطه هاي دودهندة نحوة قرارگيري علائم هشداردهنده در جاده نشان44-3شكل . گيرد

 

 
 ]5[هاي يك طرفه يا بزرگراههاي تقسيم شده  جاده-44-3شكل 

 

 هاي يك طرفه يا تقسيم شده  جاده-ب

. نقليه و در جهـت حركـت ترافيـك قـرار داده شـود      متري عقب وسيلة 66 و   33،  3علائم بايد به ترتيب در فواصل       

 . نشان داده شده است45-3شكل شده در خطه يا بزرگرههاي تقسيمهاي يكنحوة قرارگيري علائم هشداردهنده در جاده

 
 ]5[شدهههاي تقسيماخطه يا بزرگرهاي يك نحوة قرارگيري علائم هشداردهنده در جاده-45-3شكل 

 ]5[ متري تپه، قوس يا مانع170 در فاصلة -ج
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دو علامت ديگر بايد با توجـه بـه       .  در سمت مانع قرار گيرد     نقليه  وسيلة  متري 170 تا   33يك علامت بايد در فاصلة      

نحوة صحيح قرارگيـري علائـم هشـداردهنده       . هاي دو خطه يا راههاي تقسيم شده كارگذاشته شوند          قوانين مربوط به جاده   

 . آمده است46-3شكل  متري تپه، قوس يا مانع 170در فاصلة 

 

 
 ]5[ متري تپه، قوس يا مانع170 نحوة صحيح قرارگيري علائم هشداردهنده در -46-3شكل 

 

 . آمده است47-3شكل نحوة صحيح قرارگيري علائم هشداردهنده در 

 
 ]5[ نحوة صحيح قرارگيري علائم هشداردهنده در جاده-47-3شكل 

 

 روي كپسـول و يـا كاتـالوگ آن اسـتفاده      از دستورالعمل ذكرشده بـر   بايددر استفاده از تجهيزات اطفاء حريق نيز        

 :باشد ميبه عنوان نمونه دستورالعمل استفاده از كپسول پودر و هوا به صورت زير . نمود

 . همواره در نزديكي آتش از كپسول استفاده نماييد-الف
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 . پودرپاش را در دست بگيريد-ب

ار دهيـد و بـه طـرف آتـش بگيريـد و بـه             ضامن فوقاني را بكشيد و دستة سر كپسول را در دست گرفتـه و فش ـ               -ج

 .كردن آتش را خاموش نماييدصورت جاروب

 . باشد مي دستگاه پس از استفاده قابل شارژ -د

 اي تجهيزات ايمني  روشهاي تعمير، نگهداري و بازرسي دوره-3-1-3-4

د توان ـ  مـي يـك از آنهـا      در اين مورد نيز به دليل تنوع وسايل و تجهيزات ايمني، دستورالعمل ويژة بكـارگيري هـر                  

 .بهترين راهنما براي استفادة مناسب از اين تجهيزات باشد

تجهيزات اطفـاء   . شود  ميدر اين بخش به بيان كلياتي در مورد نگهداري و بازرسي تجهيزات اطفاء حريق پرداخته                

 : بر اساس ضوابط زير مورد بازرسي قرار گيرندبايدحريق 

ل يك بار در ماه به منظور اطمينان از شارژبودن و كارايي كامل مـورد بازرسـي                تجهيزات اطفاء حريق بايد حداق     -

 .چشمي قرار گيرند

هـاي لاسـتيكي،    همچنين حداقل هر دو ماه يك بار بايد از كارابودن اجزاي مكانيكي اين تجهيزات از قبيل لولـه                 -

 .نازل و مجراها اطمينان حاصل نمود

 5از عملكرد درست و مناسب تجهيزات اطفاء حريق بسته به نوع تجهيـزات هـر     آزمايشاتي نيز به منظور اطمينان     -

 . گردد مي سال انجام 12يا 

 نظافت و پاكسازي مخزن-3-1-4

، مقداري از اين مواد ممكـن اسـت   كند ميزماني كه يك وسيله نقلية حامل مواد خطرناك، محمولة خود را تخليه    

عدم پاكسازي كامل   . ]4[ قبل از بارگيري اقدام گردد     هابت به پاكسازي آن    لذا در اسرع وقت بايد نس      ،در مخزن باقي بمانند   

مخزن علاوه بر آنكه ممكن است موجب بروز حادثه گـردد در برخـي مـوارد ايـن مـواد موجـب صـدمه زدن بـه محفظـه                           

 بايـد بـه     نقليه وسيلةدر صورتي كه امكان تميز كردن مخزن در محل تخليه وجود نداشته باشد،              . نگهدارنده نيز خواهند شد   

حمل مواد خطرناك در صـورتي ايمـن خواهـد بـود كـه معيارهـاي       . نزديكترين مكان مناسب براي پاكسازي، حمل گردد    

 يـا مخـازني كـه مـواد     نقليـه  وسـايل .  شـده باشـد  تأمينمناسب به منظور جلوگيري از پخش غير قابل كنترل مواد خطرناك  

 قرار باشدنكه  مگر اي،ي مجدد، كاملاً تميز گردندحتماً بايد قبل از بارگير، كنند  مياي بارگيري     خطرناك را به صورت فله    

 همچنـين مشـخص كـردن روش پاكسـازي تـانكر نيـز از اهميـت               .حمل گردند حمولات خطرناك مشابه، به طور متوالي       م

 ايـن كـار بايـد    .د منجر به آلودگي و يا خرابـي تانكرهـا گـردد           توان  ميروشهاي ضعيف پاكسازي    . اي برخوردار است    ويژه

هنگام تخلية مواد خطرناك، اپراتورها بايد راننده را به محلهاي مشخص بـراي پاكسـازي               . توسط افراد ماهر صورت پذيرد    

 و احتمـال بـروز خطـر را كـاهش     باشـند  مـي  تـر  روشهاي كنوني پاكسازي نسبت به روشهاي قـديمي ايمـن     . هدايت نمايند 

 .دهند مي

ران بايد نام مادة خطرناك و نوع خطر آن را بدانند و تجهيزات مورد نياز براي ايـن                 قبل از تميز كردن تانكر، كارگ     

بعـد از اتمـام   . راننده نيز بايد در محل حاضر بوده و مراقب اوضاع باشد و در صورت لـزوم كمـك نمايـد                 . كار را بشناسند  
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ز رونـد  اي ا  در زيـر نمونـه  . نمايـد  از صـحت انجـام كـار اطمينـان حاصـل           ،عمليات پاكسازي، راننده بايد با كنترل كـردن       

 :پاكسازي مخزن ذكر شده است

 .شناسايي خطرات محموله) الف

 . اطفاء حريق و كمكهاي اوليه همواره آماده بوده و در دسترس باشند حفاظتي مناسب برايتجهيزات) ب

 .از مادة حمل شدة قبلي و خطرات آن آگاهي داشته باشد  لازم است مأمور پاكسازي)پ

 را با زنجير به زمـين اتصـال داد، موتـور را       نقليه  وسيلةسوزي وجود دارد، بايد       در جايي كه احتمال خطر آتش      ) ت

 .بايد خاموش كرد و نبايد سيگار كشيد

 . در صورتي كه محفظة تانكر تحت فشار باشد، به طور ايمن فشار را كاهش داده و از بين ببريد) ث

 ،است قبل از تخليه آن را رقيق كنيد و آگاه باشيد كـه ممكـن اسـت آن مـواد    اگر در جايي موادي به جا مانده   ) ج

 .بخاراتي توليد نمايند

 . از روش مناسبي براي پاكسازي تانكر استفاده نماييد) چ

 .كنيد، تانكر را كاملاً تخليه نماييد  در صورتي كه از فشار بخار استفاده مي) ح

 .دهيد كمكهاي لازم را انجام ، در صورت نياز)خ

 كه بـه    كند  مي اغلب گازهايي توليد     ،حرارت بخار . بخارات محموله، خود را محافظت كنيد     ناشي از از خطرات   ) د

 .گردند راحتي جذب سيستم تنفسي مي

 .در حين اجراي عمليات پاكسازي تجهيزات مناسب و پرسنل كافي بايد در دسترس باشند) ذ

 .اييدي، تميزي تانكر را كنترل نمبعد از پاكساز)ر

 . علامت خطر نصب شده را برداريدر تميز شد،هنگامي كه تانك) ز

 .دريچه، دهانه و نردبان تانكر را تميز نماييد ) ژ

 . را قطع كنيداتصال به زمينسيم ) س

 .ها محافظت نماييد هاي لاستيكي، دريچه و كلاهك از لوله) ش

 .ركت حمل ونقل تماس بگيريددر صورت بروز هرگونه شك و ابهام در روند پاكسازي با ش) ص

 پاكسازي مخزن انواع روشهاي •

 شستشو با آب سرد -

 در اين روش با استفاده از يك لولة لاستيكي و آب به صورت دستي و يـا بـا دسـتگاه، عمليـات پاكسـازي انجـام                        

 .كنند مي با فشار وارد تانكر كرده و آن را تميز  رادر اين روش آب. شود مي

 شستشو با آب گرم -

بـا  بخار با آب سرد     . شود  مي اين روش مشابه روش شستشو با آب سرد است، اما در اين حالت از بخار نيز استفاده                  

 .شود مي، آب، گرم  و توسط اسپينرشوند ميهم مخلوط 

 شستشو با آب صابون -

 .دهند م مي عمليات شستشو را انجاسازند و  در اين روش با استفاده از گرد صابون و آب گرم، آب صابون مي

 استفاده از بخار -
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اين روش موقعي كه خروجي تـانكر در قسـمت پـايين قـرار     . كنند ميدر اين روش، بخار را با فشار بالا وارد تانكر       

نشين شده و به  البته اين روش معمولاً هنگام استفاده از حلالها به منظور حل كردن مواد ته. گيرد ميدارد مورد استفاده قرار 

 .رود حاصل از روغنهاي سنگين يا رزينها به كار مي ةجا ماند

و بارگيرها در حمل مواد ) خودرو (نقليه وسايلهاي فني و كنترل   بازرسي سيستم-3-1-5

 خطرناك

 هاي فني و كنترل عمومي بازرسي سيستم -3-1-5-1

   پيش از حركت-الف

احتمالي كـه ممكـن   ت  كه جهت شناسائي عوامل و مشكلا      استمجموعه اقداماتي   شامل   ،هاي قبل از سفر     رسيازب

قبل بايد  راننده ،در اين راستا. ]5[گردد قبل از مبادرت به سفر انجام  بايد  شوند، تصادفوقوع  خرابي يا   بروز  موجب  است  

 : زير را مد نظر قرار دهدنكاتاز آغاز سفر 

 . اطمينان حاصل نمايد نقليه وسيلة راننده بايد از وضعيت ايمن •

 .كندفني خودرو را بررسي آخرين گزارش بازديد همچنين  •

 مـورد بررسـي     ،اي كه گزارش را آماده نموده است        در صورتي كه معايب قبلي توسط راننده      را فقط   گزارش   •

-  نمايي از تجهيزات داخل كابين راننـده را نشـان مـي             48-3شكل   .، امضا نمائيد   و رفع شده است    قرار گرفته 

 .دهد

 
 ]8[انندهتجهيزات داخل كابين رنمايي از  -48-3شكل 
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 : در هفت مرحله انجام داد كه عبارتند ازتوان ميهاي قبل از سفر را  ت گام براي بازرسيهف

 بازرسي ظاهر كلي خودروـ 1

بدنـه يـا   در به هرگونه صـدمه     .  قرار دهيد  بررسي و وضعيت كلي آن را مورد        حركت كنيد  نقليه  وسيلةدر اطراف    -

 . دقت نمائيدنشت مايع از وسية نقليه

 درها، امنيت قسمت حمل بار، صفحات گواهينامه و برچسبها و مـدارك بازرسـي سـاليانه را مـورد                     صندلي، قفل  -

 .بررسي قرار دهيد

، سيمهاي بـرق، سـاير    پيادهعابر. ( خطرات بالقوه مورد بررسي قرار دهيد همچنين محيط اطراف خودرو را از نظر    -

 ....) ونقليه وسايل

  موتورةـ محفظ2

 موتور را برداشـته و مـوارد زيـر را           پوش محفظة  و چرخها ثابت هستند، در     ويد كه ترمزدستي را كشيده    مطمئن ش  -

 :بررسي كنيد

 ها لوله يا شل شدن ودگيفرس •

 ها تسمهيا شل شدن ودگي فرس •

  و پمپ آبدينام •

  محفظة موتورنشتهاي احتمالي •

 برق هاي سيمبنديعايقبررسي  •

 .ده است ارائه ش49-3شكل بازرسي موتور در 

 
 ]5[ بازرسي موتور-49-3شكل 

 

-3شكل  بررسي اين موارد در  .همچنين چرخها و لاستيكها، ترمزها، سيستم تعليق، اگزوز و شاسي را بررسي كنيد            

 . آمده است49
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 ]5[هاي لاستيكي و سيمها كنترل لوله-49-3شكل 

 

 ـ داخل كابين3

بـه صـداهاي غيـر    . آزاد كـرده و خـودرو را روشـن كنيـد          كلاج را   . شده است  كشيده دستيمطمئن شويد كه ترمز   

 : شامل موارد زير چك نمائيدهاي موجودكلية گيج و با دقت گوش كنيدعادي 

 روغـن را  فشـار ،  ثانيـه  45 الـي    30 بعـد از  و در هـواي سـرد       پس از روشـن شـدن خـودرو          ثانيه   15( فشار روغن    •

 )خوانيدب

 .مثبت را نشان دهدعددي بايد  كه اهم متر •

 ) دهدنشانمثبت را عددي بايد (لت سنج و •

 )بايد در حال افزايش باشد (  دما •

 ) ثانيه45زمان  در مدت PSI100  الي85(فشار هوا  •

 . يا تنظيم نامناسب بررسي كنيدديدگي شل شدگي، چسبندگي، صدمههمچنين قسمتهاي زير را از نظر

 خ فرمانچر •

 چكلا •

 گاز •

 ترمزها •

 ها انتقال دهنده •

 بوق •
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 كن شيشه پاك •

 چراغها •

 .ها را تميز و تنظيم نماييد ، آئينهدر صورت نياز.  بررسي كنيد... روبرو را از نظر ترك، غبار و ها و شيشة آئينه

 اضـطراري  نشـاني،فيوزهاي يـك كپسـول آتـش    (.اطمينان حاصـل كنيـد   تجهيزات ايمني در خودرو   از وجود تمام  

 ....) و  اضطراري، سه علامت مثلثي هشداردهندة)درصورت وجود(

 ـ چراغها4

از خودرو خـارج    . اضطراري را روشن كنيد   ي   و چراغها و فلاشرها    نماييد موتور را خاموش      را كشيده،  ترمز دستي 

همچنين از عملكـرد صـحيح نـور بـالا و نـور پـائين اطمينـان        .  كنيدكنترل و تمام چراغها را   برويد به جلوي خودرو     شده و 

 .حاصل كنيد

 . و انجام عمليات بازرسينقليه ةوسيلراه رفتن اطراف ـ 5

چراغهـاي سـمت    .را روشن كنيدو خطر چراغهاي اطراف . چراغهاي جلو و فلاشرهاي اضطراري را خاموش كنيد       

 .آغـاز نمائيـد  ) نقليـه  وسيلة جلويو طرف چپ ( راننده ةراست را روشن كرده و سپس بررسي خودرو را در اطراف محفظ  

 .دهديه را نشان مينقلبازرسي اطراف وسيلة 50-3شكل 

 
 ]5[نقليه بازرسي اطراف وسيلة-50-3شكل 

 نقليهوسيلة  جلوي وقسمت چپبازرسي  •

  راننـده بـه درسـتي كـار        ببسـتهاي در    راننده تميز است و تمام قفل و       ب در سمت  و آئينة    مطمئن باشيد كه پنجره   

 .كند مي

 :يدكنترل نمايرا بررسي كرده و موارد زير را  چرخ جلوئي سمت چپ

 گلگيرچرخ و  -

. ، مـورد بررسـي قـرار دهيـد    باشـند  ميدهندة عدم تنظيم مناسب    خرابي، شكستگي و يا مواردي را كه نشان       هرگونه  

 .كنترل نماييدچرخها را خوردگي تركهمچنين 
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 لاستيكها -

خـود قـرار   هـاي مربوطـه داراي وضـعيت خـوبي هسـتند و در جـاي                   و لولـه   دارند باد   به اندازة كافي   مطمئن شويد   

 كنتـرل  51-3شـكل   مطـابق  .در سـطح لاسـتيك نيـز باشـيد    خـوردگي  همچنين مراقب هرگونه بريـدگي، تـرك      . اند  گرفته

 .ام گيردج انبايدلاستيكها در آغاز سفر و همچنين در حين حركت 

 
 ]5[نقليه كنترل تايرهاي وسيلة-51-3شكل 

 1كهاهاي لاستي سرپيچ -

و ي كنيـد  جلـوي خـودرو را بررس ـ    و  سيستم تعليق سمت چـپ       .ها باشيد   ستيكهاي لا     مراقب زنگ زدن سرپيچ     

 . نمائيدكنترل زنجيرها را وضعيت فنرها، كمك فنرها و

 جلوبازرسي قسمت  •

در زمان بررسي سيستم فرمان مواظب هـر نـوع شـل شـدگي،      . وضعيت محور جلو و سيستم فرمان را بررسي نمائيد        

 .شيدبا اتقطعكمبود خميدگي، صدمه و يا 

ديـدگي را مـورد بررسـي قـرار دهيـد و در صـورت        هر گونه صـدمه . وضعيت شيشه جلوي خودرو را بررسي كنيد   

بـرف  هـاي   و تيغـه بازوهـا مطمئن شويد كـه  ها را نيز بازرسي كنيد و    كن  همچنين برف پاك  . نماييد آن را تميز     بودنكثيف

 .اندخاصيت فنريت خود را از دست ندادهكن  پاك

 .باشند ميبه خوبي مشخص ها تميز بوده و   مانند ساير بازتابندههاي خطر ه تمام چراغدقت كنيد ك

كـردن و شـفاف بـودن آن اطمينـان          سمت راست را روشن كـرده و از خـوب كـار              همچنين چراغ راهنماي جلو و    

 .حاصل كنيد

 نقليهوسيلةسمت راست بازرسي  •

ها، درها،  پنجره(. عمل نماييدسمت چپ  ليات در قسمت    نقليه همانند عم  براي بازرسي سمت راست و جلوي وسيلة      

و بصـورتي طراحـي شـده اسـت كـه كـابين آن سـرپوش موتـور را                   دراگر خو ....). ، ترمز و  فنرهاچرخها، لاستيكها، كمك  

 .دهد، از ايمني قفل و بستهاي كابين مطمئن گرديد تشكيل مي

 بايـد  هـا مخـزن . ، مطمـئن گرديـد  آننشـت  دم ع ـ ايمـن و   نصب سوخت سمت راست را بازرسي نمائيد و از     مخزن

 .به خوبي محافظت شوندداراي سوخت كافي بوده و 

                                                 
1 lug nuts 
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 :بررسي كنيدرا نيز اجزاي زير 

 . از لحاظ نشتهاي احتماليبررسي عقب موتور •

  . نشتهاي احتماليرظناز  هاي انتقال لولهبررسي  •

 .بررسي كنيد... خت وهاي بدون روكش، سو  نشت، سيميمني، ااز نظرسيستم اگزوز بازرسي  •

  .جزاي شاسياخوردگي  بازرسي خميدگي و ترك •

 ـ چراغهاي راهنما 6

كشـيد يـا از يـك نفـر بخواهيـد تـا             ترمز دستي را ب   ( را روشن كنيد     خطر چراغهاي    و تمام چراغها را خاموش كنيد    

از خودرو خارج شـده و      . نيد، همچنين چراغهاي راهنماي سمت چپ را نيز روشن ك         )دارد   را برروي پدال ترمز نگه     پايش

سـپس  . باشـد براي هشداردادن رنگ مناسب داراي چراغ بايد تميز، فعال و . جلو نگاه كنيدو به چراغ راهنماي سمت چپ    

مطمـئن شـويد كـه چراغهـا تميـز      . چپ و هر  دو چراغ ترمز را بررسي كنيدسمت به قسمت عقب خودرو رفته و راهنماي    

 .باشند هستند و داراي رنگ مناسب مي

 ـ سيستم ترمز7

 .سيستم ترمز بايد آزمايش گردد و از عملكرد صحيح آنها اطمينان حاصل شودكلية قسمتهاي 

 . نشان داده شده است52-3شكل نمايي از داخل كابين راننده در 

 
 ]8[ نمايي از داخل كابين راننده-52-3شكل 
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    در حين سفر-ب

 :د، عبارتند ازنرسي گرد در جاده بايد برحركتكه هنگام مواردي 

  خودروهايگيجـ 

 فشار هواهاي گيجـ 

 موتورهاي دماي گيجـ 

 سنجآمپر-ـ

 سنجـ ولت

 ها ـ آئينه

 ها ـ لاستيك

 .اندپوشيده و مهارشدهـ بارهائي كه 

 ، به يك خرابي جدي يا تصادف گـردد منجر قبل از اينكه ، را در شناسائي مشكلرانندهتواند   بررسي اين موارد مي   

 . ياري نمايد

 :انجام دهددر حين سفر نيز هاي زير را بازرسي بايدراننده 

د و هـر اقـدام لازم در ايـن خصـوص انجـام      ن بررسي گرد كيلومتر80 بار بايد در هرمهار  بار خودرو و تجهيزات      -

 .گيرد

ه سـاعت و يـا پـس از    نقليه به مدت سو يا هنگام تعويض شيفت يا حركت وسيلة سفر   ة اولي  كيلومتر 80طي  پس از   

 .مجدداً امتحان گردندبار مهار نقليه و تجهيزات ةبار وسيلبايد ،  از آغاز سفر كيلومتر240طي 

   پايان حركت-ج

شامل مـوارد زيـر توسـط       )  توسط راننده  نقليه  وسيلةرسي  ازگزارش ب ( يك گزارش    ري بايد پس از پايان هر روز كا     

 :شودراننده نوشته 

 ل اتصالات ترمز تريلرـ ترمزهاي سرويس شام

 دستيـ ترمز

 ـ مكانيزم فرمان

 هاـ تجهيزات روشنائي و بازتابنده

 ها ـ لاستيك

 ـ بوق

  جلوةكن شيش  پاكفـ بر

 هاي عقب ـ آئينه

  ـ تجهيزات كوپلينگ

 گلگيرها و ـ چرخ

 ـ تجهيزات اضطراري
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حتـي در  .  شـود ذكـر  ، تأثير قرار دهدتواند ايمني آن را تحت در گزارش بايد نوع خودرو و هر گونه نقصي كه مي  

در تمام حالات و پس از تكميل بازرسي،        . تهيه شود گزارش  بايد يك    نيز    و يا عيبي   چ نوع نقصان  صورت عدم مشاهدة هي   

 .گزارش را امضا نمائيد

ننـده   بـر اسـاس توافـق هـر دو را          ، تنها يك راننده بايد گزارشي را      كنند  ميدر مواقعي كه دو راننده با هم همكاري         

 :بررسي نمود  بايد موارد زير رانقليه وسيلةاز  مجدد استفادةهمچنين قبل از . يدتنظيم نما

 .يد گردديايد تأب هرگونه نقص در آن عدم وجود موتور و بودنسالمـ 

 3 تعميرات آن را براي حداقل       ة گواهينام اصل هر گزارش بازرسي خودرو و     ـ قسمت خدمات خودروئي بايد كپي       

ليستهايي بايد توسـط      هنگام عمليات بازرسي چك    53-3شكل   همانند   . دارد   نگه ، نزد خود  اريخ تكميل ماه از ت  

ليست لازم است كليـة مـوارد آن توسـط           به منظور اطمينان از صحت مندرجات اين چك        .راننده تكميل گردند  

ركت آن جلـوگيري  نقليه، از ح مدير فني شركت حمل و نقل تكميل گردد تا در صورت وجود نقص در وسيلة              

 .گردد

 

 
 ]5[ليستها توسط رانندهتكميل چك -53-3شكل 

 

  . نشان داده شده است54-3شكل تر موارد ذكرشده در ليست جهت بازرسي بهتر و راحتاي از يك چكنمونه



 )اي مفاد آموزشي رانندگان حرفه(اي مواد خطرناك  حمل و نقل جاده

 

 

3-47

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ]5[نقليه وسيلة چك ليست مربوط به بازرسي اجزاي مختلف-54-3شكل 
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 مل مواد خطرناكا حةهاي فني و كنترل وسايل نقلي  بازرسي سيستم -3-1-5-2

  تانكرهاي قابل حمل-الف

دو مرحلـه بازرسـي و آزمـايش         بايـد در     ،شـوند   مـي تجهيزات و تانكرهايي كه براي حمل مواد خطرناك اسـتفاده           

 .]3[گردند

  اولةمرحل •

 .گيرد مي براي اولين بار، انجام ارگيري تانكر قابل حملهاي اوليه است كه براي بك  آزمايشات و بازرسي

  دومةمرحل •

اي است كه به صورت مـنظم بـراي كنتـرل و آزمـايش تانكرهـاي قابـل حمـل مـواد             آزمايشات و بازديدهاي دوره   

 صـورت  ه سـال 5 و 5/2هـاي   هـا در دوره  معمولاً اين بازديدها و بررسي  . گيرد  ميخطرناك و تجهيزات مرتبط با آنها انجام        

 :ر قرار گيرد شامل موارد زير است اول بايد مورد نظةموارديكه در بررسي و آزمايشات مرحل. گيرد مي

د خطرنـاك كـه تـانكر بايـد حمـل            خطرناك و يا گروهي از موا      ة كنترل خصوصيات طراحي با توجه به نوع ماد        -

 .كند

 خطرنـاك و يـا گروهـي از مـواد خطرنـاك كـه         ة تانكر با توجه به نوع مـاد       ة كنترل تجهيزات جانبي و نگهدارند     -

 .تانكر بايد حمل كند

 .گردد مي انجام آزمون فشار تانكر با توجه به فشار مجاز طراحي كه تانكر براي آن طرح شده است، -

 . تانكر به محيط بيرون كنترل شودعدم تراوش مواد خطرناك از

 تجهيـزات و     داخلي تانكر و آزمايش فشار براي تمـام        هاي بيروني و     ساله شامل آزمايش   5آزمايشات و بازديدهاي    

 .باشد مي تانكر ةپوست

 كنتـرل مناسـب بـودن       شامل ساله   5 بازديدهاي   بيان شده در  تمام موارد علاوه بر    ، ساله 5/2آزمايشات و بازديدهاي    

انبي و  بازديـد و بررسـي تجهيـزات ج ـ       . باشـند   مـي نيـز    خطرنـاك خـاص      ةمل يك نوع مـاد    ح تانكرهاي   ةخصوصيات ويژ 

 سـاله مـورد توجـه قـرار       5/2عيب و نقص بودن آنها از جمله مواردي است كـه در بازديـدهاي                 نگهدارنده و اطمينان از بي    

 .گيرد مي

 :وني و داخلي شامل موارد زير استآزمايشات بير

 و يا ها هاي نامناسب، نقص در جوش  كنترل پوسته در مقابل هرگونه خوردگي، سايش، تورفتگي، تغييرشكل-الف

 .سازد  ايمن از تانكر قابل حمل را غيرممكن ميةشرايط ديگر از قبيل سوراخ شدگي كه استفاد

سرمايشي براي هرگونه خوردگي، نقص و يا شرايط ديگر         / هاي گرمايشي   هاي تانكر، شيرها، سيستم     كشي   لوله -ب

 .كند ميمن فاده از تانكر را غيرايشدگي كه است مانند سوراخ

 .بل هرگونه سوراخ شدگي كنترل شودرود، در مقا ها به كار مي براي پوشش دادن درپوش وسايلي كه -ج

 .ها كنترل شود ها و پيچ محكم بودن تمام مهره

 احتمالي كه مخل عملكرد يها و آسيبشكل  هرگونه خوردگي، تغيير نظر تمام تجهيزات اضطراري و شيرها از    -د

 . بررسي شوند،باشند ميابزارهاي قطع جريان كه خارج از دسترس عملكرد مناسب . دن، كنترل گردباشد ميآنها 
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 .بررسي و بازديد شودشده توسط سازنده ه بر اساس مشخصات ارائ) بيروني و داخلي( پوشش تانكر-ه

 كنتـرل  خطرنـاك  ةو گـروه مـاد  مل مواد خطرناك با توجـه بـه نـوع    ا تانكرهاي ح  روي  وجود علائم مناسب بر    -و

 .گردد

 . كنترل شوند،براي جابجايي تانكر تجهيزات در نظر گرفته شده  اتصالات و-ز

 .گيرد مي در حالتهاي زير بر روي تانكر صورت ي نيزالبته آزمايشات خاص

روي يش فشـار بـر    انجـام آزمـا  ، تانكر تأثير گذاشته باشد  ة بر پوست  اتي از قبيل جوش، برش و يا شعله        هرگاه عملي  -

 .گردد ميتانكر توصيه 

 تـانكر و يـا هركـدام از تجهيـزات جـانبي و              ة هرگونـه شـرايط نامناسـب در وضـعيت پوسـت           ة مشـاهد   در صورت  -

 . انجام پذيردديدهآسيب قسمت ط بر روينگهدارنده، تانكر بايد تعمير شده و آزمايشات مرتب

قبـل از  يري  بـارگ  انجـام عمليـات   بازديد در صـورتي     آخرين   حداكثر سه ماه بعد از تاريخ انقضاء         ،استفاده از تانكر  

 :مورد استفاده قرار دادبازرسي آخرين رد زير بعد از انقضاء ا در موتوان مييك تانكر را . ، بلامانع استتاريخ انقضاء

 .اي دورهسي و آزمايشات سازي و نظافت تانكر جهت انجام بازرپاك بعد از تخليه و قبل از -

ديد و بررسـي تـانكر بـراي بازگردانـدن مـواد خطرنـاك        شش ماهه و يا كمتر بعد از تاريخ انقضاء باز   ة يك دور   -

 .براي دفع و بازيافت مواد خطرناك

 اي مواد با حجم متوسط  كانتينرهاي حمل فله-ب

 كيفيت بهتر است بر روي هر كانتينر ساخته شده با توجه بـه مشخصـات طراحـي جهـت اطمينـان شـركت        آزمايش

 .يردحمل و نقل از ايمني قابل قبول كانتينر صورت پذ

 :بايد براساس روند زير انجام شود و يا كامپوزيت يبازرسي و بازديد هر كانتينر با حجم متوسط فلزي، پلاستيك

 :دن سال تحت آزمايشات زير قرار گير5از كمتر هاي زماني  قبل از ورود به سيستم حمل و نقل و در بازه) الف

 .ها  سازگاري با مشخصات طراحي شامل علامتگذاري-

 .يط بيروني و داخلي شرا-

 . عملكرد مناسب تجهيزات نگهداري-

 .گرددعايق حرارتي در صورت وجود، بهتر است آزمايش 

 :گردد مي ساله آزمايشات زير توصيه 5/2هاي زماني  در بازه) ب

 . شرايط بيروني كانتينر-

 . عملكرد مناسب تجهيزات نگهداري-

 گيـري  نمونـه هاي حرارتي بهتر است بـراي بازرسـي و بازديـد     ها و عايق در اين حالت نيز در صورت وجود پوشش       

 .دنشو

اي بايد عمليات تعمير صورت پذيرد كه         ديد، به گونه   آسيب)مانند تصادف (در صورتي كه كانتينر به علل مختلف        

يي از هـا   كانتينرهاي از جنس پلاستيك صلب و يا داراي مخـزن   ةبدن. با نوع طراحي و مشخصات آن همخواني داشته باشد        

 .دن است بعد از خرابي جايگزين گردجنس كامپوزيت بهتر
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تعـدد ايـن    . پـذيرد اي قـرار دارنـد، صـورت مـي           متعددي براي كنترل كانتينرهاي كـه در بازرسـي دوره          آزمايشات

واد  حامـل م ـ نقليـة ة وسـيلة اساسـا راننـد  . با شرح كامل در اين قسمت آوردرا  آنها توان مياي است كه ن آزمايشات به گونه  

خطرناك به اطلاعات كاملي در اين زمينه نياز ندارد و بايد موسسات تخصصي از اين آزمايشـات و روشـهاي انجـام آنهـا                        

 .آگاهي داشته باشند

 آزمايش جابجايي سطح پاييني •

 بايد توسط جرثقيل بـر روي يـك   ، برابر حداكثر وزن ناخالص مجاز بارگيري شده است      25/1در حاليكه كانتينر با     

 ةتست مشـابهي بـراي صـفح   . اتكا به سمت بالا برده شود و در اين حالت صفحه پاييني كانتينر نبايد تغيير شكل دهد            سطح  

 .گيرد ميانجام ) سقف آن(كانتينر بالايي 

 اي  پشتهآزمايش •

 وارد  بسته به نوع كانتينر بـه آن ،كانتينر را با حداكثر وزن ناخالص مجاز بارگيري كرده و بار اضافي در مدت معين             

 . در اين حالت نبايد تغييرشكل نامناسبي در اجزاي كانتينر مشاهده شود،شود مي

  عدم نشتآزمايش

تمام درزها و نقاط اتصال در كـانتينر بـا كـف صـابون پوشـش داده شـده و هـوا بـا فشـار بـالا داخـل كـانتينر وارد                  

 . مشاهده شود،رج گرددهوا از آن خا در اين حالت نبايد هيچ سوراخي در كانتينر كه .گردد مي

 آزمايش فشار داخلي •

 دقيقه بر روي كانتينر انجام گرفته و در آن فشاري معادل فشار مجاز هر كـانتينر بـه سـطح          10 به مدت    آزمايشاين  

 ة در اين حالت شير تنظيم كنند. كه در اين حالت كانتينر نبايد تغيير شكل غيرعادي داشته باشدشود ميداخلي كانتينر وارد 

 .ار برداشته شودفش

 مؤسسات متخصص در طراحي، آزمايش و بررسي بارگيرهاي حمـل ونقـل مـواد               ةبرعهدمذكور  انجام آزمايشات   

 .باشد ميخطرناك 

  تانكردارة وسايل نقلي-ج

 :شوند مي به سه گروه اصلي تقسيم مل مواد خطرناكابازرسي و بازديد و آزمايشات اين دسته از وسايل ح

 . تانكردار استنقليةةا و آزمايشات اوليه قبل از استفاده از وسيلبازديده: گروه اول

 .شود مياي را شامل  بازديدها و آزمايشات دوره: گروه دوم

 .         باشد ميبيني  بازديد و آزمايشات ناشي از پيشامدهاي غير قابل پيش: گروه سوم

 :ار بكار گرفته شود موارد زير بهتر است كنترل گردد تانكردة نقليةدر بازديد و آزمايشات اوليه قبل از آنكه وسيل

 .نقليهةنامه صادر شده براي وسيل  كنترل تصويب-

 . كنترل مشخصات طراحي-

 . بازرسي شرايط بيروني و داخلي تانكر-

 . بازشوهاةهاي مسدود كنندآن از جمله شيرها و درب  تست فشار براي تانكر و تجهيزات مرتبط با-

 .نشت و كنترل عملكرد تجهيزات آزمايش عدم -
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هاي بيروني و داخلي  پذيرد شامل آزمايش  سال يكبار صورت مي6اي كه معمولاً هر    آزمايشات و بازديدهاي دوره   

 تانكر كـه داراي هرگونـه   ةبراي ارزيابي پوست. باشد مي تانكر و ديگر اجزاء كنترل در تانكر ةبراي تانكر و تست فشار پوست 

در تانكرهـايي كـه بـراي حمـل مـواد           . ها از سطح تانكر برداشته شود     ، بهتر است اين عايق    باشد  مييق  پوشش حرارتي و عا   

 فشار تـانكر صـرفنطر كـرد و بـه جـاي آن      آزمايش از توان مي ،شوند مياي يا پودري بكار گرفته   خطرناك به صورت دانه   

ات مرتبط و كنترل عملكـرد مناسـب تجهيـزات          انجام آزمايش عدم نشت پوسته و تجهيز      . آزمايش عدم نشت را انجام داد     

 .سه ساله صورت گيردزماني هاي  در بازهبهتر است 
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  ملاحظات مربوط به راننده-3-2

 شرايط سني، فيزيكي سلامت راننده-3-2-1

 شرايط سني و سواد راننده -3-2-1-1

. ]5[شـد با مـي  سـال تمـام   26حداقل سن رانندگاني كه قصد فعاليت در زمينة حمل و نقل مواد خطرناك را دارند،           

البتـه در صـورت عـدم    . باشـد  مي سال تمام 50 حامل مواد خطرناك ةنقليلداكثر سن مجاز براي رانندگان وسايهمچنين ح 

 د با موافقت سازمان   توان  ميبروز تخلفات از جانب راننده با در نظر گرفتن امتيازبندي تخلفات راننده، متصدي حمل و نقل                 

عـلاوه بـر ايـن    .  سال نيز اسـتفاده نمايـد      60 سال و كمتر از      50نندگان با سن بيش از       از را  اي،راهداري و حمل و نقل جاده     

 بايد به اندازه كافي قادر به خواندن و نوشتن باشد تا بتواند وظـايف و كارهـاي خـود را بـه تنهـايي انجـام       نقليه  وسيلةرانندة  

 .دهد

 شرايط فيزيكي و سلامت راننده  -3-2-1-2

 : كه برخي از آنها عبارتند ازگردد ميي در راننده حركت در جاده موجب بروز عادات بد

  تحرك كم-

  عادات بد غذا خوردن-

  استرس-

  مصرف چاي-

  سيگار كشيدن-

داشتن عادات خوب غذا خوردن، استراحت كافي و ورزش مستمر در طـول روز از اهميـت بـه سـزايي برخـوردار                       

هـر كـاري بـراي بهبـود شـرايط      . باشـد   مـي وشيار و مطمئن نيـز      اي ه   بايد به خاطر داشت كه يك راننده سالم، راننده        . است

 .اشته و موجب موفقيت او خواهد شد استقامت و سلامتي روحي وي تأثير مثبت د،فيزيكي راننده، در عملكرد و كارايي

يك شخص سالم داراي    . د منجر به كاهش آسيبهاي كاري و بيماري گردد        توان  ميسلامتي و رفتار خوش و خوب       

اي مطمـئن   همچنين يك شخص سالم كـه وضـعيت خـوب و خوشـايندي دارد، راننـده          . شود  ميوب كمتر مريض    رفتار خ 

 . استطو مسل داشته دهد احاطه  آنچه انجام ميهاست، زيرا تمركز بهتر و بيشتري بر روي كارش داشته و ب

 :رانندگي نمايدد توان ميو ن  صلاحيت رانندگي را نخواهد داشت، راننده،در صورت وجود برخي شرايط

 . نداشتن يك پا، يك دست يا بازو-

 . وجود معلوليت در دست، پا، انگشت يا بازو به طوري كه شخص قادر به انجام كارهاي معمولي خود نباشد-

 .رندافراد مبتلا به ديابت كه براي كنترل بيماري خود نياز به انسولين دا -

 .درد قفسه سينه، غش كردن يا تنگي نفس گرددكه منجر به  ابتلا به بيماري قلبي در صورتي -

 .ابتلا به بيماري تنفسي از قبيل آسم، امفيزم و يا برونشيت مزمن -

 .ابتلا به فشار خون بالا -
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 .فلج بودن بخشي از بدن -

 .گردد ميابتلا به بيماري كه منجر به كاهش هوشياري راننده  -

 .گذارد ده براي رانندگي تأثير مينايي راننابتلا به بيماري روحي و رواني كه بر روي توا -

همچنين در صورتيكه راننده يـك چشـم   ( ببيند  به خوبي به طوري كه راننده نتواند اشياء روبرو را        ،بينايي ضعيف  -

 .)د رانندگي نمايدتوان ميه باشد، نخود را از دست داد

 .شنوايي ضعيف -

يكـي از آن اقـدامات   . لامت جسـمي و روحـي خـود را ارتقـاء دهـد            د با انجام اقداماتي س    توان  مي نقليه  وسيلةرانندة  

 آغاز به كار نموده و سلامتي خود را بهبود يبا احساس مطلوب كه در نتيجة آن، راننده باشد ميانتخاب رژيم غذايي مناسب  

هـا، مـواد    تـأمين ويمل  شااز غذاها    مختلفي    داراي تركيبات  ،متوازنغذايي  رژيم  انتخاب يك   اقدام به   راننده بايد    .بخشدمي

  . نمايد جهت داشتن سلامتي كامل،،معدني و پروتئين

 .نماييدجهت تمرين براي درست غذاخوردن از انجام كارهاي زير در هنگام حركت در جاده خودداري 

 .ـ خوردن قهوه و شيريني در هنگام صبح

 هاي داراي غذاي حاضري  نهار در رستورانصرف ـ 

 ان عصرانهـ خوردن شيريني به عنو

 صـبح و   هنگـام ها و سبزيجات       ميوه خوردن   مانند   ،هاي خوب جايگزين كنيد     هاي غذايي بد را با عادت       اين عادت 

 .عصر و به همراه داشتن يك ناهار سالم

، باشـيد داشته ها يا مواد معدني  تأمينوياز غذاي مناسبي استفاده كنيد، ممكن است هنوز نياز به استفاده       از  حتي اگر   

 . و مواد معدني مشورت نماييدتأمين جهت نياز به وي،با دكتر يدتوان ميدر اين مورد  .صوص اگر مراقب وزنتان هستيدبه خ

هضـم مـواد معـدني، پـاك        بـراي   . گـردد    كليدي براي سلامتي محسوب مي     ء يك جز   نيز ها، آب   تأمينعلاوه بر وي  

 بـه آب  ، بخصوص در گرماي زيـاد ،هاي فيزيكي فعاليت پس از تمرين يا   بدن ها و طراوت    سموم و ناخالصي   از   كردن بدن 

 .باشد مينياز 

توانيد بخشـي از ايـن آب را از طريـق شـير يـا سـاير        شما مي (كنيد ليوان آب در روز مصرف   8 بايدبه طور عادي،    

بجـاي  . يـد صـرف نماي  مسعي كنيد عادت نماييد كه ميزان پيشنهاد شده را          ). ها و سبزيجات بدست آوريد      ها، ميوه   نوشيدني

 .نوشيدن يك فنجان قهوه، يك ليوان آب بنوشيد

 . آب خنك بنوشيدسي سي250 دقيقه، 20 الي 15براي كاركردن در هواي بسيار گرم، بايد در هر 

 تمرينات ورزشي •

با توجه بـه سـاعات غيرمعمـول، اكثـر راننـدگان            .  فيزيكي در طول روز دارد     فعاليتيك راننده فرصت كمي براي      

 البته ايـن تمرينـات   . كنند مي قلمداديك مركز بدنسازي و يا پرداختن به تمرينات ورزشي منظم را امري مشكل              پيوستن به   

ايـن  .  بـار بطـور روزانـه انجـام دهيـد        4 يـا    3اين تمرينـات را     . گيرد صندلي خودرو و در حين كار انجام          روي تواند در   مي

 :ها اشاره شده استند كه در زير به آنباش تمرينات بسيار سريع و مناسب مي

 يك حركت ورزشي -الف
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. بـر روي پشـت خـود دراز بكشـيد    . خـواب نيـز اجـرا گـردد    تختتواند در  اين روش نياز به فضاي كمي داشته و مي      

حـال،  .  را لمس نمايدتان راستة شانتان چپتان و دست چپة شانتان خود عبور دهيد تا دست راستة سين روي را از    تانهاي  دست

به آرامي برگشته و ايـن كـار را   .  ببريدمتر بالا  سانتي20 تا 15به اندازة  را هايتانداريد و شانه    نگه ر مستقيم به طو سرخود را   

هاي پشت و  اين تمرين براي تقويت ماهيچه.  را تكرار كنيدآن، برايتان مقدور استاين عمل   انجام  تا زمانيكه   . تكرار كنيد 

 .شكم بسيار مفيد است

  سينه بههازانوحالت  -ب

هايتـان بـراي    سـينه بـالا آورده و آن را بـا دسـت           روي  دوباره، روي پشت خود دراز بكشيد، زانوي چپ خود را تا            

اين تمرين براي تقويـت و كشـيدن عضـلات    . اين كار را با زانوي راست خود تكرار كنيد  . داريد    ثانيه نگه  10 الي   5مدت  

 .پشت و باسن مفيد است

  شانهكشش -ج

 ثانيه در هنگام جمع كردن ماهيچه 10 تا   5اين موقعيت را براي     . را تا آخرين حد خود بالا و پايين ببريد         تانهاي  شانه

 . بار تكرار كنيد10 الي 5گردن حفظ كرده و اين عمل را ة بالائي كمر و ماهيچ

 شانه  چرخش-د

 بالاي كمـر طراحـي شـده و    هاي قسمت  ها و ماهيچه    هاي مشابه جهت تقويت گردن، شانه       اين تمرين و ساير تمرين    

و طوري آن را به جلـو        و پايين بچرخانيد  هاي خود را به سمت بالا         شانه. تواند در هنگام نشستن پشت فرمان انجام گيرد         مي

 . بار و بالعكس نيز انجام دهيد12 الي 10ل را اين عم.  كه بتوانيد براحتي آنها را تكان دهيدو عقب حركت دهيد

  چرخش گردن-ه

ايـن عمـل را   . فظ كنيد ثانيه ح5نيد و اين حالت را به مدت      ود را به يك سمت تا حداكثر حد خود بگردا         گردن خ 

 . بار تكرار كنيد5 الي 3در جهت مخالف نيز تكرار كنيد، سپس اين حركات را 

  به دو طرف خم كردن گردن-و

ايـن عمـل   . نماييدخم ها تا رسيدن گوشها به شانه سمت چپ و راستگردن خود را به  . و نگه داريد  سر خود را جل   

 . بار تكرار كنيد5 تا 3را 

  كل بدن-ز

انـد در   تو  به همراه يك رژيم غذايي متعادل كم چرب مي        )  دقيقه 18 الي   15در حدود   (روي     پياده  متر 1600روزي  

كاهش نرخ ضربات قلب، كلسـترول و       تواند به     روي مي   علاوه بر اين، پياده   . سزايي ايفا كند  كاهش وزن اضافي شما نقش ب     

ا، زانوهـا و باسـن وارد   ه ـ پاتمرين مذكور بسيار ساده و موثر بوده و فشـار كمـي را بـر قـوزك               . نمايد كمك   نيزفشارخون  

 .نمايد مي

 :شود ميتوصيه روي روزانه،  جهت افزايش مسافت پياده

روي سـريع و كوتـاه         پياده بخواهيد، در  ديگر   ، از رانندگان  شويد  مي كردن آماده زماني كه در پايانه براي حركت      -

 . نمايدترتواند تمرين را لذت بخش روي مي در هنگام پيادهران يگ دي همراه.شما را همراهي كننددر اطراف 
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در (توقف نماييد   موردنياز  از تسهيلات   دورتر  اه را داريد، تا حد امكان       گـ وقتي قصد توقف در ايستگاه يا استراحت       

بـه   امكان تصـادفات جلـو بـه عقـب    كند، بلكه از  روي اضافي مي به پيادهاين امر نه تنها شما را مجبور  ). روزهنگام ساعات   

 .گردد ميسته كاهش تراكم كادليل 

همچنين سعي  . يابد افزايش   تان نرخ ضربان قلب    طوري باشد كه    اما ،داريدنگام بر ، خيلي شديد    روي   پياده هنگامـ در   

 .هاي كوچك راه برويد ها يا دمبل كنيد با وزنه

 سلامت ذهني •

 تـأمين نجام دهيد، بايد سلامتي ذهـن خـود را نيـز    اهايي كه بايد در راستاي حفظ سلامتي بدن خود  علاوه بر تلاش 

 . تأثير منفي بگذارد،شمابر عملكرد روزانة تواند همانند سلامتي فيزيكي   ذهني ميعدم وجود سلامتي. كنيد

 استرس -

  مـردم زنـدگي در عمـوم  شرايط موجود   يك واقعه يا    وارده در اثر    يكي يا ذهني به فشارهاي      استرس يك پاسخ فيز   

 .تواند مثبت يا منفي باشد شود، مي با اينكه همواره از استرس به عنوان يك عامل منفي نام برده مي. باشد مي

كي مناسـب بـراي مقابلـه بـا         گيرد كه خود را در يك حالت فيزي          در حالتي قرار مي    تانبدن ،هنگام ايجاد استرس  در  

 چرا كه شما توانايي ذهني و فيزيكي در كنـار هوشـياري        ،تواند بسيار مفيد باشد     اين امر مي  . دهد  شرايط اضطراري قرار مي   

گـر در ايـن   ا. كنـد    استرس، بدن شما به طور موقت به استرس عادت مي           ادامة در صورت . باشيد  مناسب براي انجام كار مي    

به هر حال اگر استرس براي مدت طولاني باقي بماند؛ بدن           . گردد  ، بدن شما به حالت نرمال برمي      ن برود هنگام استرس از بي   

بـدن انسـان    . گـردد   هـا ايجـاد مـي        خستگي و ضـعف در مقابـل بيمـاري         ،تنظيم خود نبوده و در نتيجه     تعديل و   شما قادر به    

هـا موجـب      بعضـي اسـترس   .  انـرژي گـردد    مصـرف د منجر به    توان  اين امر مي  . تواند همواره با سرعت بالا فعاليت نمايد        نمي

 .تواند بر ضد شما عمل نمايد  مي،استرس بيش از حد. گردد  زندگي شما ميهاي مختلف و تنوع در ايجاد فرصت

-تواند شما را مبتلا به فشارخون، درد، مشكلات تنفسي، سرطان، سوء هاضمه، بـي       از نقطه نظر پزشكي، استرس مي     

صـبري، نگرانـي،      تواند موجب نااميدي، زودرنجـي، خشـم، بـي          از نظر روانپزشكي نيز استرس مي     . نمايدخوابي و خستگي    

 .ونت گردداعتماد به نفس، شنوائي ضعيف و خشفقدان 

تواند منجـر بـه تصـادف، عـدم رعايـت حـق               استرس مي . تواند بر شغل شما نيز تأثيرگذار باشد        همچنين استرس مي  

 .خشم يا رفتار نامناسب گرددبروز  و ريع و سها، حركت با عجله تقدم

اسـترس  دچـار    كـه    هاييهمواره از زماني  . گرديد استرس   دچار هشداردهنده علائم   ديدنتوانيد با     همچنين شما مي  

 زير نسبت به كاهش يـا استفاده از روشهاي  اد بيتوان  گشتيد، مي در خود   استرسبروز  زمانيكه متوجه   .  آگاه باشيد  شويد،مي

 .:بردن آن اقدام نماييداز بين 

 .ـ به خود استراحت داده و به طور كامل استراحت كنيد

 .هاي ورزشي از بين ببريد ـ استرس را با تمرين

 .ـ همواره استراحت و رژيم مناسب را جهت مقابله با شرايط پراسترس حفظ كنيد

 .پردازيديوگا بورزش  نفس عميق بكشيد يا به ،ـ جهت استراحت دادن به ذهن و بدنتان

 .داشته باشيدـ اعتماد به نفس 

 .ـ تفريح كنيد
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 . بخنديد يا گريه كنيد، از هر نوع تنش احساسيرهاييـ جهت 

 ايـن   در واقـع چـرا كـه  .  پرهيز كنيد،ـ از مصرف دارو يا نوشيدن الكل در جهت از بين بردن استرس به طور موقت               

 .كند شكل شما را حل نميمروش 

 .ان تقسيم كنيد، با يك دوست صحبت كنيدـ استرس خود را با ديگر

 لزوم هوشياري در حين رانندگي -3-2-2

 استفاده از دارو، الكل و مواد مخدر  -3-2-2-1

 الكل  -الف

 فيزيكـي و    العملهـاي عكسد موجب كاهش    توان  مي،  باشد  ميآور  يك مادة مضر و زيان    به عنوان   از آنجا كه الكل     

 .شود مين اسلام نيز استعمال الكل حرام شمرده  در دين مبي.]5[ايجاد اختلال در كاركرد مغز گردد

 رانندگي كيفيت  الكل بر تأثير

درصـدهاي   اسـتفاده از  حتـي . د داشته باشدتوان ميجراحات ايجاد تصادفات و سهم بسزايي در وقوع مصرف الكل   

 .دهدتحت تأثير قرار د مهارتهاي موردنياز براي انجام عملكرد مناسب را توان ميپائين الكل نيز 

  راننـدگي، چشـم بايـد   يندر ح ـ. رسـاند مـي    بسـيار آسـيب  ،كنترل حركات چشم توسط مغزمصرف بالاي الكل به   

 متوسطكم تا وجود الكل به ميزان .  نمايدرديابي و آنها را ديده  ، بينائي قرار دارند  ةكه در محدود  را  مهمي  و وقايع   اجسام  

 .گردد هدفهاي متحرك ميرديابي ت چشم و توانائي آن در موجب اختلال در حركا)  درصد05/0 الي 03/0(در خون 

 زمـان بيشـتري را بـراي خوانـدن          ،رانندگان الكلي . گردد  لكل موجب اختلال در پردازش اطلاعات توسط مغز مي        ا

 و بـه همـين علـت تمايـل كمتـري بـه نگـاه          كنند  ميصرف   راهنمايي چراغهاي به   العملموجود در جاده و يا عكس     علائم  

 . موجود در جاده دارندعلائم و تابلوهايكردن به 

 نظـر  بـا در  بايـد راننـدگان  . باشـد مـي در هنگام راننـدگي  مهارتهاي مختلف تمركز بر    ،حساسترين قسمت رانندگي  

پيـاده در هنگـام     نقليـه، چراغهـاي راهنمـايي و عـابرين         ساير وسايل  گرفتن شرايط محيطي و ترافيكي جاده از قبيل حركت        

تمركـز بـر دو   در اين راستا رانندگان الكلي كه نياز به  . دن نماي حركتجهت مناسب   خط و    درايمني  رانندگي جهت حفظ    

  .فقط بر يكي از آنها تمركز خواهند نمود فعاليت را دارند، 

 .جدا خودداري نموداز مصرف الكل  بايدبه منظور افزايش ايمني و جلوگيري از وقوع حوادث دلخراش 
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 دارو  -ب

و بـر   بوده  آنكه مصرف دارو اجباري       مگر ، در حين انجام وظيفه مبادرت به مصرف دارو نمايد         ي نبايد اههيچ رانند 

اي از  نمونـه .هنگام رانندگي استعمال گـردد     راننده    بر توانائي ها  دارواين  عدم تأثير   و تاييد وي بر     اساس تجويز دكتر معالج     

 . آمده است55-3شكل داروهاي مخدر در 

 

 ]5[هاي مخدردارو -55-3شكل 

 

اپـيم،   (4، اپيـات 3، آمفتـاميين 2، كوكـائين 1ماريجوانـا تريـاك،   از مصرف داروهاي مخـدر از قبيـل   گردد ميتوصيه  

 .  خودداري گردد5ليدينكو فنسي) مرضين، كدئين، هروئين

 :اثرات منفي داروهاي مذكور عبارتند از

 ـ اختلال در دريافت پيامها توسط مغز

 ها  ماهيچهشدنـ سخت 

 افزايش ضربان قلبـ 

 ـ افزايش بيشتر انرژي توسط بدن 

 ـ تحريك سيستم مركزي عصبي

 )... وخشونت(رفتارهاي نامناسب اجتماعي بروز ـ 

                                                 
1 Marijuana 
2 Cocaine 
3 Amphetamine 
4 Opiate 
5 Phencyclidine (PCP) 
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 1خستگي  -3-2-2-2

يـت در شـب در   به اين دليل، نياز بـه فعال . باشد ميروزي   نياز به فعاليت و كار مستمر و شبانه       امروز، مدرن   ةجامعدر  

 در صـورت عـدم اعمـال مـديريت صـحيح            مسـأله اما همـين    . ]5[خورد  چشم مي ه   ب اقتصادييتهاي  بسياري از صنايع و فعال    

 باري را به دنبال داشته باشد د اثرات زيانتوان مي

  و كـافي  خواب مناسباني كههمين دليل كسبه رود و     به عنوان سوخت براي مغز بشمار مي       خواب كامل در شب،   

 .باشند  ميخود به ربوطظايف م انجام وتمركز درشكل م داراي دارند،ن

 .خوابي اشاره شده استدر زير به برخي از اثرات كم

روابـط اجتمـاعي و   بـروز مشـكلات در   ، شـدن حافظـه  افزايش خطر افسردگي، ضعيفتواند موجب  خوابي مي ـ بي 

 .گردد ميهاي درمان همچنين ابتلا به بيماريهاي قلبي و افزايش هزينهخانوادگي و 

 افـزايش  راننـدگي و آلودگي، تغيير حالات منفي، كاهش كيفيـت   تواند منجر به افزايش خواب   ي مي ـ خواب ناكاف  

 .دهداي را در هنگام استراحت نشان مي راننده56-3شكل  .خطر تصادف گردد

 
 ]7[ت راننده در حال استراح-56-3شكل 

 
  :عبارتند ازدلايل خستگي 

 2 نفس در خوابيتنگ •

 ايـن بيمـاري   ئـم  علاخروپـف ممكـن اسـت از   . باشد  خواب مي هنگام،ي كوتاه در تنفس   اين بيماري شامل توقفها   

موقع و درمان آن بسيار مهـم  هشناسائي ب. گردد مي شدن تمركزآلودگي در روز و ضعيف  اين وضعيت موجب خواب   .باشد

ايـن  . گـردد ة قلبـي سـكت يـا   لبـي و     ق ة  فشار خون بالا، حمل     ،قلبنامنظم خون در    تواند منجر به جريان        زيرا كه مي   ،باشد  مي

 . افتد  مي اتفاقهاي سني نيز ر تمام رده، ولي در هر دو جنس مرد و زن و دبيماري بيشتردر مردان شايع است

                                                 
1 Fatigue 
2 Sleep Apnea 
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 استرس •

  از بـي خـوابي   مضـرتر تواند بسـيار   گردد، اما استرس مي مشكلات فيزيكي ميبروز معمول موجب  خستگي بطور

اسـترس  همچنـين  . يزيكـي نمايـد  فاحسـاس خسـتگي   اينكه فـرد   بدون  گردد، خستگيروزموجب ب تواند    چرا كه مي  . باشد

 .  گرددكاهش كارايي ويدر نهايت منجر به وده و سته نمخ را از لحاظ مغزي رانندهتواند  مي

 در بزرگراههنگام رانندگي هيپنوتيزم  •

گي در يـك قسـمت از بزرگـراه بـا      راننـد  هنگـام . دهـد   وي   ر  ممكن است  اي  اين حالت براي هر فرد و در هر نقطه        

 كيلـومتر  10آوريـد كـه      خـاطر مـي   ه   ناگهـان ب ـ   .د اتفاق بيفتد  توان  مي مسألهو وجود يكنواختي در مسير اين       ترافيك سبك   

 در حاليكه ذهن شـما هـزاران كيلـومتر آنطرفتـر قـرار              ايد،كرده رانندگي   به صورت خودكار  شما  . گذشته را بخاطر نداريد   

ايـد نيـز     بـه خـوبي اسـتراحت كـرده         كـه  اين حالت حتي در زماني    . نامند  رانندگي بدون هوشياري مي   ا  راين پديده   . داشت

 .يابد در اين حالت احتمال عدم درك خطرات موجود در جاده افزايش مي.ممكن است اتفاق بيفتد

  .دد منجر به كاهش اثرات مطلوب خوابيدن گردتوان ميبايد توجه داشت كه انقطاع در هنگام خواب 

 بيولوژيكي بدنريتم  •

پـردازيم و در شـب بهتـر     ما در روز بهتر به فعاليـت مـي  . مند به فعاليت در روز هستند بطور كلي، انسانها بيشتر علاقه    

 بـدن در    اييبطور كلي كار  . باشد   ساعت روز مي   24ريتم بيولوژيكي بدن داراي صعود و فرود طبيعي در مدت           . خوابيم  مي

بنابراين اگر بخواهيم در ايـن قـانون تغييـر ايجـاد كنـيم بـا مشـكل مواجـه         . باشد نگام شب كمتر ميهنگام روز زياد و در ه   

 در زمـاني كـه ايـن     بـوده و پردازند كه پتانسيل فعاليت بدن آنها كم  كار در زماني به فعاليت مي       كارگران شب . خواهيم شد 

 چـرا كـه ميـزان       ،است ايمنـي را تحـت تـأثير قـرار دهـد            ممكن   روشاين  . نمايند   اقدام به استراحت مي    ،پتانسيل زياد باشد  

  هوشـياري پردازنـد كـه ميـزان    كار زماني به فعاليت مـي بهر حال، كارگران شب. باشد هوشياري اين افراد در شب كمتر مي    

 .يابدي آنها كاهش مي كارآمدتر شده وسختها  گيري ، تصميمدر صورت ادامة اين روند. آنها كاهش يافته است

 1 خوابكمبود •

ه كمتـر  هـر چ ـ . شـود  زوده ميموردنياز براي بدن افخواب  ميزان ر زمان ب نخوابيد، با گذشت  زيادي  زمان  اگر مدت   

. جبـران كمبـود خـواب وجـود دارد، خوابيـدن اسـت      تنها راهـي كـه بـراي      . خواب بيشتري نياز خواهيد داشت    به   بخوابيد،

 موجب بـروز خوابي  تواند مانند بي قت، خواب بيش از حد نيز مي در حقي . باشد  صادق نمي نيز  متاسفانه، عكس اين موضوع     

 .د بسيار خطرناك باشدتوان مي 57-3شكل آلودگي در هنگام رانندگي همانند  خستگي و خواب.گرددخستگي 

                                                 
1 Sleep Clepth 
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 ]5[ خستگي در هنگام رانندگي-57-3شكل 

 

 ها تعويض شيفت •

هـاي چرخشـي بـه فعاليـت       بـه صـورت شـيفت    كـه افـرادي . گـردد   مـي نامناسـب كار در شب غالباً موجب خـواب   

 ،كنـد   مـي تغيير پيدا   به برنامه شبانه    ة آنها    روزان ةكساني كه برنام  . دخوابن  ني هستند كه از همه كمتر مي      پردازند جزو كسا    مي

اثرات كوتاه و ميـان مـدت   بروز تواند موجب    مياين وضعيت    .گردند  شكل بيشتري در اين خصوص مواجه مي      با م معمولاً  

 .ند بروز مشكل در تمركز گرددمان

 .واقع شودهاي شيفتي موثر  تواند در كاهش اثرات نامطلوب فعاليت موارد ذكر شده در ذيل مي

 خوابيدن به اندازه كافي -

-براي كارگران شب. اما اغلب افراد به بيشتر از اين مقدار نياز دارند   .  ساعت خواب نياز دارد    6هر انساني حداقل به     

بايـد   زمـاني  ةبنابراين ساعات مختلفي را براي انتخـاب بهتـرين دور  . باشد مان براي خواب مناسب متفاوت ميكار بهترين ز 

حتـي  . تواند عاملي براي مبارزه با خـواب آلـودگي در شـبها باشـد         چرتهاي كوتاه مدت در بعد ازظهر نيز مي       . ودامتحان نم 

وابهـاي  زمـان خ  بنابراين سـعي كنيـد مـدت        . گردد گيدآلو  موجب افزايش خواب   دقيقه ممكن است     15چرتهاي كمتر از    

 . دقيقه برسانيد30 تا 20 را به مدتكوتاه

آنها بايد پس از گذرانـدن  . باشد شب ميهنگام ، بهترين حالت خوابيدن در    كنند  ميرانندگي  روز  در   رانندگاناگر  

 شـب بـه   هنگـام بيدار باشـند و   مام روز    سپس ت  . بخوابند مدت زمان كوتاهي  آلودگي    براي از بين بردن خواب    شيفت شب،   

 .استراحت بپردازند

  خوابت ازمراقب ـ

 : ازند كه بايد براي محافظت از خواب خود رعايت نمائيد عبارتيردامو

 . يا زير ماشينوي مبل ردر اتاق خواب بخوابيد نه بر -

 .بخوابيددر يك مكان ساكت  سعي كنيد  -

 استراحت بپردازيدول خواب خود به  هر روز در ساعت معم-

 .ديجلوگيري كنبه داخل ها از ورود نور  هاي ضخيم براي پنجره پرده با استفاده از -
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  .از يك فن به عنوان مانع صوتي استفاده نمائيد -

 . حفظ نمائيدسانتيگراد  درجة20 تا 18 دماي اتاق را بين -

  تمرينات ورزشي-

كنـد و موجـب عـدم خسـتگي      ب و بيمـاري جلـوگيري مـي   حفظ بدن در شرايط فيزيكي مناسـب از بـروز اضـطرا        

 دقيقـه  20همواره سـعي كنيـد   .  تمريني با دكتر مشورت كنيدةهمواره قبل از شروع يك برنام. گردد  ميرانندهزودرس در  

 . به تمرينات ورزشي بپردازيد،قبل از آغاز به كار

 كـاري روزانـه   ة بـدن شـما بـا برنام ـ   ماهنگيهتمرينات ورزشي قبل از كار روزانه موجب افزايش دماي بدن شما و       

 .گردد مي

  استراحت-

اضطرابهاي مخصوص زمان كار حالت  براي استراحت و خارج شدن از    وقت موجود، وقتي در حال كار نيستيد، از       

توان  ميرا  وقتهمچنين اين .  انجام گيرد زمان مشخصي مدت در بستن چشمها و نشستنباتواند  اين امر مي. استفاده نمائيد

 زيـر  كارهـاي  ،اگر هيچيك از موارد مذكور موثر واقـع نشـد      . گذراند كتاب خواندن، دوش گرفتن يا تماشاي تلويزيون         با

 :زير را انجام دهيد

 .احت بنشينيد بر روي يك سطح راحت دراز بكشيد و يا بر روي يك صندلي مناسب و ر-الف

 .ي به آنها استراحت دهيد و سپس به آرامبكشيدهاي خود را يك به يك   ماهيچه-ب

 . به آرامي نفس عميق بكشيد-ج

 .اي از بين رفته است  سعي كنيد احساس نمائيد كه گرفتگيهاي ماهيچه-د

 توجه به خوراك مورد استفاده -

غـذاهاي سـنگين و پـر چـرب مـانع خـواب       . باشـد  مـي اين امر به معناي پرهيز از خوردن غذاهاي پر چرب و قندي      

 .تواند منجر به شكم درد و سوءهاضمه گردند مشكل بوده و ميآنها چرا هضم  ،گردند مناسب مي

 لحـاظ اين ماده بيشترين مصرف را از اين        .  نمايد كمكشما  ي  هوشيارافزايش  تواند به     اي است كه مي     كافئين ماده 

 .حت را دچار اشكال نمايداستراروند تواند  اما بهرحال كافئين مي. باشد در دنيا دارد و در صورت استفاده كافي مفيد مي

 :سپاريدبنمائيد، بايد همواره موارد زير را بخاطر  اگر شما براي مدتي در جاده هستيد و احساس خستگي مي

 شما ماشـين  .توجه نكنيد، چقدر تجربه داريدايد و   كاميون بودهة به اين امر كه چند سال رانند   در صورت خستگي،  

، نيـاز بـه ذهنـي آمـاده و     نقليـه  وسـيلة به خواب نياز دارد و بـراي كنتـرل    است كه انسان     اين يك امر غير قابل انكار      .نيستيد

 .باشد توانا ميهاي دست
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  آشنايي با رانندگي در شرايط گوناگون-3-2-3

 زمستان، باران، برف و يخ  -3-2-3-1

 نقليـه  يلةوس ـشرايط جوي نامناسب، شامل رانندگي در زمستان، باران و مه بوده و نيـاز بـه آمـادگي بيشـتر راننـده و              

 نقليه  وسيلةمانور   قف و كاهش قابليت   تو  ديد ةكاهش كشش بين لاستيك و سطح جاده موجب افزايش فاصل         . ]5[باشد  مي

 .گردد مي

 .گردد  موجب كاهش توانائي شما در تشخيص خطرات مي ديدكاهش

 رانندگي در زمستان •

ن شـرايط، كليـد موفقيـت در     اي ـي بـراي  بنـابراين آمـادگ  ،توانـد در زمسـتان تغييـر نمايـد     شرايط جوي بسرعت مي  

 مـوارد ذكـر     اي بـه     توجه ويـژه    نقلية سيلةومعمول  بر بازرسيهاي   علاوه  . باشد   سرماي زياد مي    و رانندگي ايمن در برف، يخ    

 :يدشده در ذيل معطوف نماي

 ضديخ سرما و ميزانـ 

تواند بر عملكـرد    مي پائين رارتدرجه ح  . موجود است  نقليه  وسيلةمطمئن شويد كه مقدار كافي ضد يخ در سيستم          

 كه بـراي ايـن كـار طراحـي شـده      1آزمايشدستگاه توان با استفاده از يك  ميرا ميزان ضد يخ   .  تأثير منفي بگذارد   ،موتور

 .ردكآزمايش 

 رمازا و ضد يخـ تجهيزات گ

هـا و      آئينـه  هاينندهكعملكرد گرم همچنين  .مطمئن گرديد نقليه  ها در وسيلة  كنندهعملكرد صحيح بخاري و گرم    از  

 .را كنترل نماييدتانكرها 

 شويهاكن و شيشه ـ برف پاك

 روي شيشه   به درستي كن بايد     هاي برف پاك    تيغه. ها در وضعيت خوبي قرار دارند       كن   كه برف پاك   شويدمطمئن  

 .وجود داشـته باشـد  ده نميزان كافي مايع مناسب شويهمچنين بايد در مخزن ذخيره به   و   را تميز كرده و به خوبي كار كنند       

 .رد بررسي قرار دهيدمومنبع را ديدگي خوردگي يا صدمهتركهمچنين ) يخ بزند ايد در هواي سردب نشويندهمايع (

 ها ـ لاستيك

در شـرايط   بـا سـطح روسـازي    ي مناسـب اصـطكاك هـا بايـد      لاسـتيك . كنترل كنيـد  ها و عمق عاج آنها را         لاستيك

در هـر شـيار اصـلي و سـاير            ميليمتـر  3 در حـدود  حـداقل   هـاي جلـو بايـد         چـرخ ق عـاج    عم. دن ايجاد نماي  يمرطوب و برف  

 . نصب چرخها را نيز چك كنيدةهمچنين ميزان باد و نحو. باشد  ميليمتر1,5 ةاندازبه ها  لاستيك

                                                 
1 tester 
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 ها ـ زنجير چرخ 

 كـافي   ة بـه انـداز    ،يطي چنـين شـرا    دربنـابراين   . چرخ داشته باشـيد    از زنجير    نياز به استفاده  ممكن است در شرايطي     

تـاير مجهـز بـه       58-3شـكل    .كنترل نماييد  هاي شكسته   وجود حلقه زنجيرها را از لحاظ     . به همراه داشته باشيد   چرخ  زنجير  

 .دهدزنجيرچرخ را نشان مي

 

 ]5[ تاير مجهز به زنجيرچرخ-58-3شكل 

 

 ـ ترمزها

. ا فشـار مسـاوي و در يـك زمـان بكـار بـرده شـوند       ترمزهـا بايـد ب ـ  . توازن بين ترمزها بايد مورد بررسي قرار گيـرد     

 يـخ بـر   از نظـر عـدم تـاثير   هـاي لازم   بررسـي . تنظيمات لازم را انجام دهيد و هرگونه انقطاع را در ترمزگيري از بين ببريـد        

جـب يـخ زدن   وتواند قدرت ترمزگيـري را كـاهش داده و حتـي م        هاي ترمز مي    تأثير يخ بر لنت   . هاي ترمز انجام دهيد     لنت

رطوبـت  . همچنين، تانكرهاي هوا را تا حد امكان عاري از رطوبت نگـه داريـد             . ه ترمز در زمان توقف خودرو گردد      فحص

يـزات كنتـرل   اگـر خـودروي شـما مجهـز بـه تجه     .  گـردد نقليـه  وسـايل تواند منجر به يخ زدن ترمزهاي     مي هاي هوا در لوله 

 .شويد از صحت عملكرد آنها مطمئن ،رطوبت است

 ها و بازتابندهها ـ چراغ

هـا و      مطمـئن شـويد كـه چـراغ        .باشـد    مـي  حائز اهميـت   نامناسبوي  ج در شرايط    هاندهها و بازتاب    قابليت ديد چراغ  

در شـرايط بـد     .  مر چـك كنيـد    تآنها را بطور مس    و...) عاري از غبار، برف،يخ، گل و     (د  نباش  هاي خودرو تميز مي   بندهبازتا

 .نمايد  شما ايفا ميرويت بودنقابل ميزان  ديد و ا نقش مهمي در تعيين محدودةهبندهها و بازتا جوي، وضعيت چراغ

 ها ـ پنجرها و آئينه

 .شود جلو با استفاده از برس مخصوص و ضد يخ شيشه پاك  از روي شيشةبايدنه يخ، برف و غبار هرگو

 ها ها و پله دستگيرهـ 

  تمـام يـخ و بـرف از دسـتگيره        كـردن پـاك بـا   نقليـه   ةدر هنگام بالارفتن از وسـيل     سر خوردگي و سقوط را      احتمال  

 .كاهش دهيد..... ها و  ،پلهها 
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 هواعبور  هايلوله روكش و هاي بدونسيمـ 

توانـد موجـب     مـي آنهـا تن برف و يـخ روي  سنش.  هوا بزدائيد هاي عبور لولهها و   سيمروي  هرگونه يخ و برف را از       

 .خميدگي آنها گردد

 ـ مخزن سوخت

 تمـام شـدن سـوخت در         احتمال كاهشاين امر موجب    . شويد مخزن سوخت قبل از شروع سفر مطمئن         از پر بودن  

 .شود حين سفر مي

 تم اگزوزسـ سي

خـودرو  داخـل  تواند منجر به توليد منواكسيد كربن و نفـوذ آب بـه             سيستم اگزوز مي   درست و مناسب  اتصال  عدم  

 . با تهويه ضعيف گرددجاهاينده بخصوص در تواند منجر به مرگ ران اين گاز سمي بوده و مي. گردد

 ـ تجهيزات كوپلينگ

چرا كه در صورت يخ زدن گريس، عمليات اتصـال بـه      ( را بزدائيد    ها برف ويخ  تمامقبل از اتصال تريلر و تراكتور       

ده خـوبي روغنكـاري ش ـ  ه  بررسي كنيد و مطمئن شويد كـه چـرخ پـنجم ب ـ   هزيم قفل را دوباريمكان). شود  خوبي انجام نمي  

 .است

 ـ تجهيزات اضطراري

 :تجهيزات زير را به همراه داشته باشيدبايد در هنگام حركت 

 . آمده است59-3شكل اي از بيلچه در نمونه كه ـ بيلچه

 
 ]11[ بيلچه-59-3شكل 

 ـ شيشه پاك كن

 ـ برس مخصوص پاك كردن برف

 اي شستن شيشهـ مايع اضافي بر

 هاي چشمك زن ـ چراغ

حدود يك هفته تـا  (با توجه به اينكه باطريهاي قابل شارژ در مدت زمانهاي كوتاه          ). غير قابل شارژ   (ـ باطري اضافه  

دهند، لازم است براي موارد اضطراري از باطريهاي غير قابل شارژ كه مدت  به تدريج انرژي خود را از دست مي     ) يك ماه 

 .قابليت نگهداري را دارند استفاده شودزمان بيشتري 



 )اي مفاد آموزشي رانندگان حرفه(اي مواد خطرناك  حمل و نقل جاده

 

 

3-65

 . نشان داده شده است60-3شكل  به عنوان نمونه در شارژ قابل غير  چند باطري

 
 ]11[ قابل شارژ غير باطريهاي-60-3شكل 

 
 هشداردهندهـ تجهيزات 

 :ته باشبد زير را بهمراه داشتجهيزات حفاظت و ايمني شخصي نيز بايد تأمينبراي 

 ينـ آب آشاميد

 ـ غذاي اضافه

 ـ قرص 

 ـ كلاه

 ـ چكمه

 كش ـ دست

 ـ لباس اضافي

 ـ پتو و روكش مناسب

 ـ گزارشات جوي

 .مطلع شويدجوي و وضعيت جاده مربوط به شرليط  آخرين اخبار ازهمواره 

 نصب زنجير چرخ •

 چرخهـا زنجير. شـوند  سـاخته مـي   براي حركـت    اصطكاك مناسب  اطراف چرخ و ايجاد      ة احاط زنجير چرخها براي  

در نقليـه  وسـيلة  كشـش   صـورت نصـب آنهـا بـرروي چرخهـا،     در. باشـند   درصـد مـي  500قادر به افزايش كشش تا حدود   

-ها افـزايش مـي    سرپائينيو اصطكاك درهاي تريلر، كشش      روي چرخ بر   و در صورت نصب      يابد ها افزايش مي    سربالائي

 .گردند  جاده ميودروي شما درتعادل خزنجيرها موجب حفظ اين . يابد

در زمان نصب بايد دقت كرد كه خيلـي محكـم       . كنندميعمل   بارش سنگين برف بسيار مؤثرتر       هنگامزنجيرها در   

 هـا اقدام به بستن مجدد آنبايد م زودر صورت ل. گردد ير شكل و شكستن آنها مي چرا كه اين امر موجب تغي  ،دننصب نگرد 

 .برخورد نمايندم تعليق و يا مخزن سوخت ستتريلر، سي بامبادا باز شده و گردد تا 

 : نهايت احتياط را رعايت كنيد و  مسائل زير را نيز مورد توجه قرار دهيدچرخها نصب زنجيرهنگام

 .ـ  مكان مناسبي را براي پارك خودرو انتخاب كنيد



   نكات و ملاحظات اجرايي مربوط به حمل و نقل مواد خطرناك-فصل سوم

 

 

3-66

 .يك سطح صاف پارك نمائيدـ در 

 .ـ رو به جهت ترافيك كار كنيد

 . به مسير خود مشخص و به آن سمت برويد،برو شدن با خودروئي كه كنترل خود را از داده روهنگامـ در

 .باشيدهنگام انجام عمليات ـ مراقب راه رفتن خود 

 .شويد مطمئن نقليهن وسيلةخورد سر عدم ـ مراقب خودروي خود باشيد و از 

  روشن كردن ماشين در هواي سرد-

بهرحـال تجهيزاتـي كـه در ايـن خصـوص      . تـر خواهـد شـد    دن موتور سـخت روشن كر سردتر باشد،هوا هر چقدر  

 :توانند به شما كمك كنند عبارتند از مي

 ـ اتر و مايعاتي با تركيبات اتر

 ة داراي درج ـ  مزيت اتـر اينسـت كـه      . داردگيري از اتر، فوايد ومعايبي در روشن كردن خودرو در هواي سرد               بهره

ة مناسـب و يـا اسـتفاده     در صورت عدم اسـتفاد عيب آن نيز اينست كه    . گردد   مشتعل مي  باشد و به آساني      مي ياشتعال پائين 

در . باشـد نيـز   خطرنـاك   راننـده توانـد بـراي   همچنين بدليل قابليت اشتعال مي. تواند منجر به خرابي موتور گردد ، مي مكرر

يعاً دك و بخـاري پرهيـز كـرده و سـر    صورتيكه مقداري از اتر روي لباس شما ريخته شده باشد از مجاورت با سـيگار، فن ـ           

 .مائيدنسبت به تعويض لباس مبادرت ن

 :وجود دارند كه عبارتست ازهاي مختلفي   فرمبهاتر و مايعات اتري 

 ـ كپسولها

 هاي گازييـ اسپر

 ـ سيلندرهاي مختلف

 هاي انژكتوري اتوماتيك و دستي ـ سيستم

 همواره احتياط لازم را در استفاده از آن جهت جلوگيري ،كنيد بهر حال صرفنظر از اينكه چه نوع اتري استفاده مي    

 .يا جراحت اعمال نمائيدبروزحادثه از 

 كنندههاي پيش گرم ـ سيستم

موجب سيستم اين . دارد  مي  گرم نگه،ي براي مدت زماني خاصنقليه وسيلة هنگام توقف موتور را در ،ها اين سيستم 

 .به راحتي روشن نمايدگردد تا راننده بتواند خودرو را  مي

جهت اطمينان از ميزان . خودرو را بررسي كنيدرساني و الكتريكي     سوخت  سيستم خودرودر صورت روشن نشدن     

 نگرديـد، بـه ايـن    مشـاهده اگر هيچ دود يا بخاري .  اگزوز را در حال استارت زدن موتور نگاه كنيد         ةسوخت مناسب، لول  

 چرا كه اين امر موجب تمـام شـدن بـاطري            ،بطور ممتد استارت نزنيد   . كند  يدليل است كه موتور هيچ سوختي دريافت نم       

 . ثانيه استارت نزنيد15 هرگز بيش از . نمائيدكنترلمخزن سوخت را . گردد مي

ميـزان  آيد كه شامل كاهش   خطر اصلي پديد مي2 رانندگي در شرايط نامساعد جوي در زمستان      هنگامبطور كلي   

 .باشد ستيك و سطح جاده مي بين لا اصطكاك و كاهشديد

 ميزان ديدـ كاهش الف 
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 در تمام جهات كاسته     راننده از ميزان ديد  نشيند،    هاي خودروي شما مي     يخ بر روي چراغها، و آئينه      زمانيكه برف و  

 تميـز و پـاك   ، جلوي خودروةكنها، شيش در صورت عملكرد صحيح ضد يخ و برف پاك        ) جلو، بغل و عقب   (خواهد شد   

 ديـد كـافي در   هنگاميكـه هرگـز  . ها خواهيد داشـت  هاي كناري و آئينه  بهرحال، شما نياز به پاك كردن پنجره   .خواهد شد 

 .تمام جهات نداريد، رانندگي نكنيد

 و توانـائي  ميزان ديـد اين امر موجب كاهش  . نشينند مي نقليه  وسيلةهاي     يخ يا غبار بر روي چراغها و بازتابنده        برف،

 بنـابراين بصـورت متنـاوب، اقـدام بـه تميـز نمـودن تمـام چراغهـا و            .گـردد   يدن خـودروي شـما مـي      ساير رانندگان براي د   

سرعت خود را بـا توجـه   .  شما تأثير گذار باشد   ميزان ديد د در   توان  اي مي طور قابل ملاحظه  برف و يخ به     . ها نمائيد   بازتابنده

نزديكترين مكان امن تـا   در  د، رانندگي را ادامه ندهيد و       يقادر به ديدن نيست   به خوبي   اگر  .  ديد خود تنظيم كنيد    ةبه محدود 

 .زمان بهبود شرايط توقف نمائيد

 ح جادهبين لاستيك و سطاصطكاك ـ كاهش ب 

 20يك سطح پوشيده از يخ و برف تنها         اصطكاك  باشد بطور مثال،      هاي مختلفي مي    سطوح مختلف داراي كشش   

- اصطكاك بين جاده و تـاير وسـيلة  61-3شكل داده شده در ان در وضعيت نش.باشد ميسطح خيس  اصطكاك در   درصد  

 . سرعت خود را كاهش دهدبايدنقليه كم بوده و به همين دليل راننده 

 

 

 ]5[ وضعيت رانندگي در زمستان-61-3شكل 

 

. گردنـد  هاي خـودرو مـي     آسان چرخ  شگردند و موجب چرخ     مينقليه  وسيلةسطوح لغزنده موجب كاهش كشش      

بـه  نقليـه  وسـيلة و وزن لاسـتيك   بـاد   مناسـب بـودن ميـزان     . گردد مي انجام مانورها ب تضعيف توانائي شما در      اين امر موج  

 .گردد  ميقابليت مانورها موجب افزايش كشش و بهبود  چرخ

زمانيكـه سـرعت خـودرو افـزايش        . باشـد    براي افزايش شتاب، دور زدن و ترمز گـرفتن لازم مـي            وجود اصطكاك 

-وسيلة بين لاستيك و سطح جاده ضعيف باشد، بايد سرعت           اصطكاك بيشتري خواهد بود، اگر      صطكاكانياز به   يابد   مي

 .اد را كاهش دنقليه

 .يا بيشتر باشد  درصد25نياز به كاهش سرعت تا حد  ، ممكن استهنگام عبور از يك سطح خيس
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بر روي يخ، سرعت خـود را  . ديه رانندگي نماد بر روي برف كوبيده شد     توان  راننده با نصف سرعت عادي خود مي      

 .كاهش دهيددر شرايط عادي سرعت   درصد33به ميزان 

 مطلـع  زدگـي يـخ  چرا كـه اكثـر راننـدگان زمـاني از وجـود           ،باشد   سطح جاده مي   شرايط از خطرناكترين    زدگييخ

روزهـاي سـرد،    در .سرعت كاهش پيـدا كنـد  ه آيند كه درجه حرارت ب يخها زماني پديد مي. گردند كه دير شده است    مي

 . توجه نمائيد،شود خش ميهاي ساير خودروها پ د چرخ كه بر اثر تردهاي سطح جادهآب بهوقتي سطح جاده خيس است، 

 :از زدگي وجود دارد عبارتند يخدر آنها امكان بروز كه مكانهايي معمولترين

 ـ پلها

 ـ زير گذرها

 .و منجمد گرددشده تواند جمع  هاي موجود در سطح جاده كه آب مي ـ چاله

 .ـ مناطقي كه در سايه قرار دارند

 لغزيدن •

 :گردد  دليل اصلي موجب لغزيدن ميبطور كلي سه

 ـ سرعت بيش از اندازه1

 .گردد ميبه صورت درجا ها گشته و موجب چرخيدن آنها   نيروي زياد به چرخاعمالشتاب بيش از حد موجب 

  بيش از حدـ ترمز گرفتن2

 .گردد مي ها جب قفل شدن چرخترمز گرفتنهاي شديد مو

  بيش از حدادنـ مانور د3

 .گردد هاي جلو مي چرخاندن فرمان با سرعت بيش از حد موجب سرخوردن چرخ

 سطوح لغزنده •

ايمـن  به طور   توان    اگر جاده بقدري لغزنده است كه نمي      . رانندگي كنيد آهسته و با تأمل بيشتر      هاي لغزنده     جادهدر  

هـاي لغزنـده     حركـت در جـاده  هنگـام . يك مكان امن توقف كنيد و منتظر بهبود شـرايط باشـيد          در آن رانندگي كرد، در      

 :اقدامات ذيل را انجام دهيد

 .يدنـ عجله نك

 .ـ تا جائي كه امكان دارد به آرامي دور بزنيد

 .ـ بيش از حد نياز ترمز نگيريد

 . سبقت نگيريد مگر در صورت لزومـ از خودروهاي كندتر

 .سرعت بپرهيزيدمكرر  از افزايش و كاهش ،وسته حركت كنيدـ آهسته و پي

 .گردد تر مي غاز ذوب يخها، جاده لغزنده  بدانيد كه با افزايش درجه حرارت و آ  ـ

 .حفظ نماييددي عنسبت به خودروهاي بـ فاصلة بيشتري را 

 .ازشدن مسير توقف كنيد يا تا باده شاهد تراكم ترافيك بوديد، سرعت خود را كاهش دادامة مسيرـ اگر در 

 .سرعت خود بكاهيداز بيني نمائيد تا به آرامي  سعي كنيد كه مكانهاي توقف خود را پيش -

 ترمزهاي خيس •
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 ،كنيـد   سـطح جـاده ايسـتاده اسـت راننـدگي مـي           در  شـرايطي كـه آب زيـادي        در   بارندگي سنگين يا     هنگاموقتي  

 اين امـر موجـب كـاهش قـدرت      .يابد كاهش مي  كارايي آن    ترمزها شدنبا خيس . شوند  ترمزهاي خودروي شما خيس مي    

 .گردد  مينقليه وسيلةها، منحرف شدن و سرنگون شدن   قفل شدن چرخ،هاترمز

. روي سطح جاده جاري است پرهيز كنيـد آب بر قابل توجهي ميزان در صورت امكان از رانندگي در شرايطي كه      

 :، مراحل زير را انجام دهيددر صورت عدم امكان

 .ـ از سرعت خود بكاهيد1

 . سنگين حركت كنيدةدند ـ با2

 )كند اين امر از ورود گل و لاي، آب وساير مواد به داخل سيستم ترمز جلوگيري مي. ( بگيريدـ ترمز3

 .  را افزايش دهيد1ـ دور موتور4

 .بگيريد اندكي ترمز ـ هنگام عبور از آب5

اين امر موجـب گـرم شـدن و    م و در فاصلة كم ترمز بگيريد،    با فشار ك  ،  كنيدحركت مي كه خارج از آب     هنگامي

سـر خـود   شتپهنگام ترمزگرفتن مراقب وسايل نقلية .به طور آزمايشي يك بار توقف كنيد     . گردد  خشك شدن ترمزها مي   

ا ايـن امـر موجـب ايجـاد حـرارت زيـادي در ترمزه ـ             در سرعتهاي بالا نيروي زيادي به ترمزها وارد نكنيد، چرا كـه              .باشيد

 .گردد مي

 بهترين روش جهت جلوگيري . گير نكند،نقليه در جايي كه وضعيت جاده نامطلوب است همواره سعي كنيد وسيلة   

 .باشد هاي گلي و سطوح يخ زده مي هاي نرم راه، برف عميق، جاده شانهحركت در  پرهيز از ،از گير كردن

 :ام انجام دهيداگردر مكاني گير كرديد، نترسيد و اقدامات زير را گام به گ

چـرخش چـرخ بـر روي    . گردد  اين كار موجب فرو رفتن بيشتر خودرو مي   نماييد، خودداري جاگازدادن بي ـ از   الف

 و  گردد   موجود مي  د كه اين امر موجب كاهش اصطكاك      گرد   يخ يا برف زير لاستيك مي      ن موجب گرم شد   برف يا يخ،  

 .كند ميتر نقليه را مشكلبيرون آمدن وسيلة

 .بريزيد جلوي مسير چرخ ،ماسه يا شن.  تجهيزات كمكي استفاده كنيدـ ازب

و از چرخانـدن فرمـان        مسـتقيم حركـت كـرده      شروع به بيـرون كشـيدن خـودرو نموديـد، بـه صـورت             ـ زمانيكه   ج

 .خودداري نمائيد

 نيـروي   وهدش ـ  چرخها ش مناسب چرخ اين امر باعث.شروع به حركت كنيد  و با نيروي بسيار كم       3 يا   2ـ با دنده    د

 .يدنما  اعمال ميوثرتريم

. را متوقـف كنيـد     خـودرو    ، چرخيدن يا سـرخوردن لاسـتيك      در صورت  .ـ به آرامي شتاب خود را افزايش دهيد       ه

 .گردد خودرو ميبيشتر ادامه دادن اين حركت موجب فرو رفتن 

 يدك كشها •

كـش  اسـتفاده از كاميونهـاي يـدك       بـه    آوردن خودرو از تمام روشهاي ذكر شده نشـديد، نيـاز            اگر موفق به بيرون     

 رونـد   بـر بايـد   لـذا اسـت،  بار مسئول و در قبال خودرو راننده، كشدر صورت نياز به يدك حتي ،ريدا بخاطر بسپ  .باشد  مي

                                                 
1 rpm 
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زيد و متوقـف سـا  را  اشتباه و خطرناك نمود، عمليات   كش اقدام به عمليات   اگر مسئول يدك  . عمليات نظارت نمايد  انجام  

 : متصل گرددنقليه وسيلةزنجير يا كابل يدك كش بايد تحت شرايط ذيل به . ح نمائيدلامشكل را اص

سـمت  ه  ، خـودروي شـما ب ـ     خـودرو بيـرون آمـد      تا زمـاني كـه       مطمئن شويد  زنجير   امقدار كافي كابل ي   ـ از وجود    

 .خودروي يدك كش منحرف نگردد

 . اما آن را به سپر وصل نكنيد،و رد كنيدسپر خودرزير  زنجير يا كابل را از سوراخ ،كردنـ در هنگام قلاب

 . شاسي وصل كنيدصلبـ زنجير يا كابل را به بخش 

يون يـدك كـش اقـدام بـه     جهتي كه كام. توافق نمائيد انجام عمليات   كشي بر سر روش     قبل از آغاز عمليات يدك    

همچنين . ورت لزوم در نظر بگيريدرا به عنوان توقف عمليات در ص علامتي . را مد نظر قرار دهيدنمايد  مي كشيدن خودرو 

 .از مسير كابل يا زنجير باشندخارج مراقب باشيد كه ناظران عمليات 

 را تا جايي كه چرخها به آرامي گردش نماينـد  نقليه وسيلةكشي آغاز شد، به آرامي شتاب  زماني كه عمليات يدك   

از بـا ترمزگـرفتن     .  اقدام به حركت ناگهاني نكند     تاكش علامت دهيد      عمليات به كاميون يدك   هنگام اتمام   . افزايش دهيد 

 .جلوگيري نماييدكش  برخورد با عقب كاميون يدك

 خرابي خودرو •

تر نيـز     اما اين وضعيت در شرايط جوي نامناسب خطرناك        ،تواند خطرناك باشد    نقليه در هر زماني مي    ةخرابي وسيل 

اگر خودروي شما در شرايط جوي نامناسـب      . گرددزدگي  يخموجب  تواند    قرار گرفتن در معرض باد و سرما مي       . باشد  مي

 .دچار خرابي شد، داخل كابين بمانيد

از ذخيره غذايي و آشـاميدني خـود بـا احتيـاط و براسـاس وضـعيت جـوي و ميـزان ترافيـك                   . لباس اضافي بپوشيد  

مع گاز سـمي مونوكسـيد كـربن    از تجتا اگر موتور ماشين روشن است، پنجره را كمي باز بگذاريد     . اي استفاده كنيد    جاده

 .جلوگيري كرده باشيد

 ةاگر مجبور به ترك خودرو شديد، يك يادداشت بر روي فرمان كه نشـاندهند             . روي نكنيد   ، اقدام به پياده   مدتيتا  

 . دهيدقرارباشد، شما مي، مقصود و زمان بازگشتن زمان خروج

 باران •

روي ،روغن و گـريس  ، بـا گـردو خـاك   شـود  مـي اران آغـاز  وقتي كه ب .دنگرد ها لغزنده مي ، جاده هنگام بارندگي 

تا زمانيكه بارش اضافي بتواند اين سطح را شسته و اين مخلوط لغزنده را از بين ببـرد، سـطح                    . گردد  ميسطح مسير تركيب    

 گـام سـفر  هن.  چند ساعت به طول انجامدهمه جا و از چند دقيقه تا    در  د  توان  مياين وضعيت   . جاده بسيار لغزنده خواهد بود    

 همـانطور  .نمـود خودروي جلويي حفـظ  مناسبي را با   ةفاصلو   هدرا كاهش دا   نقليه  وسايلسرعت  بايستي   ،در شرايط باراني  

 . نشان داده شده است، بارندگي موجب كاهش ميزان ديد گرديده است62-3شكل كه در 
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 ]5[ كاهش ميزان ديد در هنگام بارندگي-62-3شكل 

 

بـراي راننـدگي در   بهترين روش   .  بارندگي بايد به آن توجه كرد      هنگام، يكي ديگر از مواردي است كه        ديدميزان  

، شـود  مـي اسـتفاده   ،هنگـام خـيس بـودن    سطح جاده كه طي آن از انعكاسات  باشد  ميچنين وضعيتي، استفاده از مسير نور       

 بايـد  عملكرد صحيح منبع آبفشان و وجود ضديخ در خـودرو      ، پربودن و    ها  صحيح برف پاكن  همچنين همواره از عملكرد     

 .اطمينان حاصل كرد

 مه  -3-2-3-2

كـاهش سـرعت    كـار،     وضـعيت بهتـرين    در ايـن  . باشد  ميآلود كاهش بينايي      بزرگترين مشكل در شرايط جوي مه     

 الـي  33بـين  در روبرو اسـت،   خودرو 6 تشخيص طولي معادل با هنگامي كه راننده قادر بهسرعت مطمئنه در مه   . ]5[است

سرعت خود بايد  خود داشته باشد،     خودرو در مقابل   2 طولي معادل با     اگر توانايي تشخيص  . باشد  مي كيلومتر بر ساعت     50

 بسـتگي  ،آلـود  در شرايط مـه مناسب  سرعت انتخاباما به طور كلي . دكاهش ده  كيلومتر بر ساعت24 الي  16به اندازة   را  

 اول آنكه ،آلود، نور پايين خودرو به دو دليل بايد روشن باشد  حركت در شرايط مه  هنگام . دارد رانندهبه قضاوت شخصي    

از هرگز نبايد . دهندرا مي نقليه وسيلة  امكان تشخيصببينيد و ديگر آنكه به ديگران تا سطح مسير را كند ميبه شما كمك 

-ا انعكاس نور موجب كمبـود ديـد راننـده مـي          بة مه   دهند آب تشكيل    زيرا ذرات . آلود استفاده كرد    ط مه در شراي نور بالا   

در صـورت   . ي شيشه جلـوي خـودرو اسـتفاده شـود          مه بر رو   د براي پاك نمودن اثرات ذرات     پاكنها نيز باي     برف از. گردند

 . خاب نماييد انتديدامني براي توقف تا زمان بهبود وضعيت مناسب ومكان كمبود ميزان ويا ميدان ديد 

 هواي بسيار گرم  -3-2-3-3

كنيد، برف، يخ و مه اولين چيزهايي هستند كه به ذهن خطـور    ه در مورد رانندگي در شرايط سخت فكر مي        زمانيك

 اضـافي بـر     وفشار د استرس توان  مي كه   گردد  ميگرماي اضافي نيز همچنين جزء شرايط بد رانندگي محسوب          . ]5[كنند  مي

، شـود  مـي بل و در حين سفر در شرايط گرم جوي انجـام          هايي كه ق    در زمان بازرسي  . روي راننده و وسيله نقليه وارد نمايد      

 . خت معطوف سازيراجزاي  بازرسي اي به  وجه ويژهتبايد 

 لاستيك -الف



   نكات و ملاحظات اجرايي مربوط به حمل و نقل مواد خطرناك-فصل سوم

 

 

3-72

ميـزان  .  كيلومتر در زمان رانندگي در شرايط گرم جوي بازرسي گردد          160 ساعت و يادر هر      2 ها بايد هر    لاستيك

هـوا را از لاسـتيك       تـوان   مي جهت كاهش فشار،     ،يابد  دما افزايش مي  فشار هوا با    . شودافزايش يا كاهش باد چرخ بررسي       

خارج ساختن هوا از لاسـتيك فشـار        در صورت   . ها كاهش پيدا خواهد كرد       فشار هوا با خنك شدن لاستيك      .ودخارج نم 

خنك تعويض يك لاستيك داغ هرگز آن را تا زمانيكه  در صورت .سيار كم خواهد شد   بلاستيكها  شدن  هنگام خنك هوا  

 . گرددسوزي كن است موجب بروز آتش، چرا كه ممزاپاس نبايد قرار دادنشده است در محل 

 روغن موتور -ب

 موتـور در  وجـود روغـن  از  لازم اسـت    همـواره   .  باشد تميز و خنك   تا موتور همواره     شود  ميروغن موتور موجب    

 .كردمينان بررسي جهت اطنيز گيج روغن را بايد همچنين . وداطمينان حاصل نم نقليه وسيلة

 دماي موتور -ج

همچنـين زمـان حركـت     . باشد  ميحائز اهميت   موتور  ة  كنند سيستم خنك في در   ااطمينان از وجود آب و ضديخ ك      

 بايـد در صـورت بـالارفتن دمـا از حـد مطلـوب       . مطمـئن شـد  مسـأله در جاده نيز بايستي در فواصل زمـاني متـوالي از ايـن         

مـاي موتـور    د بـه    عدم توجـه  . نموداصلي بروز مشكل    در كشف علت     و سعي    كردقف   تو ديكترين مكان ممكن و ايمن    نز

وزي در قسـمت موتـور   س ـ ممكن است منجر به از كارافتـادگي و يـا آتـش   ) دهد  را نشان ميييدر زمانهايي كه درجه بالا    (

يار  حـرارت بس ـ ممكـن اسـت  موتور خودرو  . هاي لازم صورت گيرد   احتياط دبايخنك نمودن موتور    هنگام   .خودرو گردد 

 .وجب بروز حوادث شديد سوختگي گردد كه در صورت عدم رعايت موارد ايمني زير ممكن است مداشته باشد ييبالا

 .موتور را خاموش كنيد -

 . صبر كنيدن موتورخنك شدتا زمان  -

 . براي محافظت از دستهايتان استفاده نماييد ضخيماز دستكشهاي -

 امـر موجـب آزاد شـدن فشـار محبـوس شـده            ايـن   . آزاد نماييد مقداري   رادياتور   بچرخاندن در آرام  فشار را با     -

 . گردد مي

 .  بچرخانيدشدن كامل رادياتور را تا بازب در،زمانيكه تمام فشار آزاد شد -

 . اضافه نماييدآب كافي  سطح آب را بررسي نماييد و در صورت نياز به صورت چشمي -

 .       بچرخانيدشدن كاملبسته  و تا گذاشته رادياتورها را بدر -

 تسمه پروانه -د

 تسـمه  توجـه داشـته باشـيد،   .  بررسي نماييد خرابياحتمال بروز ترك و يا ساير علائم        از نظر    را    همواره تسمه پروانه  

 در موجب افزايش دمااين امر  كه باشند ميهايي كه به هر دليل شل شده باشند، قادر به چرخاندن مناسب پمپ آب ن             پروانه

 . گردد ميموتور 
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 1هاي آب لوله -ه

يك لوله شكسته نيز    . ازرسي نماييد  ب هاي ديگر خرابي، شكستگي و     خوردگي  ترك از نظر هاي آب را همواره       لوله

 . سوزي و يا از كارافتادگي موتور گردد د موجب بروز آتشتوان مي

 انواع معمول رانندگي در هواي گرم -

در هنگـام  . د مشـكلات جـدي در امـر راننـدگي ايجـاد نمايـد       توان ـ  مي سبك نيز    در مناطق كويري حتي يك باران     

همواره در زمان تغيير شـرايط جـوي و         . در سطح جاده بسيار زياد خواهد بود      گرفتگي  آبهاي شديد امكان بروز         بارندگي

العاده گـرم، مراقـب     فوقزمان رانندگي در شرايط جوي در.  باشيدندگي در مناطق كويري آماده و هشياردر حين بروز بار  

  در ايـن شـرايط موجـب ايجـاد نقـاط لغزنـده بـر سـطح جـاده          ،سـطح جـاده  ي قيرهـا .  سطح جاده باشيدقيرزدگي بر روي  

  حـرارت   هرچقـدر سـرعت خـودرو بيشـتر باشـد         . اي به چرخهاي وسيله نقليـه داشـته باشـيد           همچنين توجه ويژه  . گردند  مي

 . گردد ميتيك بيشتر بيشتري توليد شده و امكان تركيدن لاس

 كارافتادگي خودرواز بروز خرابي يا  -

شـديد و نـور     ، قـرار گـرفتن در معـرض حـرارت           باشـد   مي براي خودرو خطرناك     وجود حرارت بالا  همانگونه كه   

د موجب كاهش ميزان آب بـدن و        توان  مي حضور ممتد در مقابل حرارت آفتاب        .باشد  مي نيز خطرناك    آفتاب براي راننده  

در داخـل كـابين   تا زمان حصول كمك راننده بايد   دچار مشكل گرديد،     نقليه  وسيلةدر صورتي كه    .زدگي گردد   ابيا آفت 

 .منتظر بماندخودرو 

 مناطق كوهستاني  -3-2-3-4

 ايفـا  هـا پايينيهـا و سـر     سـربالايي عبـور از     رانندگي در منـاطق كوهسـتاني، نيـروي جاذبـه نقـش مهمـي در                 هنگام 

  بـادي  مجهز به سيسـتم ترمـز      نقليه  وسيلة .دنباشداشته  مطلوبي  وضعيت  بايد   نقليه  وسيلةهاي  رمزبه همين دليل ت   . ]5[نمايد  مي

 :كنترل گردد موارد زير بايد

 وجود فشار كامل -

 افت فشار -

 هاي فشار كننده نظيمت -

 ايمني مجراهاي عبور هوا -

 ها سربالايي •

 وزن بار و همچنينشيب و طول سربالايي . گردد ميها    در سربالايي  نقليه  وسيلةسرعت  نيروي جاذبه موجب كاهش     

 بـار  نقليـه  وسـيلة   و هرچقدر سـربالايي شـيب و يـا طـول بيشـتر        . گذارندبر انتخاب دندة مناسب و ايمن تاثير مي        نقليه  وسيلة

ر داغ در صورت انتخاب دندة نامناسب ممكـن اسـت موتـو   . ي استفاده نمودتر   سنگين  از دندة  دباي،  تري داشته باشد    سنگين

.  كرده و كنترلهـاي لازم صـورت گيـرد   آن را بررسينيز بايد در سربالايي   نقليه  وسيلةهنگام بالارفتن   . كرده و از كار بيفتد    

 نسـبت بـه سـطح همـوار     نقليـه  وسـيلة اعمال فشار بيشتري به موجب تر كرده و  را سختنقليه  وسيلةحركت   سربالايي   وجود

نشـان  وسـيله نقليـه   در صـورتيكه گيجهـاي   . گـردد   مـي موتور  د حرارت بيشتري در     موجب تولي اضافي  شار   اين ف  .گردد  مي

                                                 
1 Hoses 
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 د،نباش ـ  اگـزوز  دوددرجـه حـرارت آب و       غيرعادي بـودن    موتور يا   در   روغن    كم  فشار ،درجه حرارت بيش از حد    دهندة  

شـدن موتـور   تا خنك  بايد توجه نمود كه      .د تا موتور خنك شود    نموده و اجازه دا   من توقف   ي ا ي در نزديكترين منطقة   بايد

 بايـد در خـط كنـاري و از سـمت راسـت     هاي چنـد خطـه     جادههاي  حركت در سربالاييهنگام .نبايد آن را خاموش نمود   

 بـه   بايـد همـواره . نمايـد  مـي اين امر براي خودروهاي كوچكتر و سريعتر امكان سبقت گرفتن ايمن را فراهم . نمودحركت  

 .توجه گردد سمت چپ  پشت ووسايل نقلية اطراف خود به ويژه

 ها سرپاييني •

  هنگـام  مسـأله ايـن   مقابلـه بـا     بـه منظـور     . گردد  ميها     در سرپاييني  نقليه  وسايلافزايش سرعت    نيروي جاذبه، موجب  

 :شوداقدامات ذيل انجام  بايدها  حركت در سرپاييني

  سرعت مناسبانتخاب  -

 دنده سنگينانتخاب  -

 گرفتنروش مناسب براي ترمزانتخاب  -

 . نشان داده شده است63-3شكل نقليه در سرپاييني در ركت وسيلةح

 

 ]5[نقليه در سرپايينيحركت وسيلة -63-3شكل 

 

 . نمايدنقليه وسيلةها اقدام به كاهش سرعت     ترمزاست بدون داغ كردن     سرعت مناسب سرعتي است كه راننده قادر        

 انتخاب سرعت مناسب، وزن كل وسيله نقليه و بـار آن،  هنگامدر . شوند ميكم اثر ترمزها در صورت ترمز گرفتن پيوسته،      

رانندگان بايستي هنگـام ورود بـه     . گيردمدنظر قرار   لازم است    جادهشرايط جوي و وضعيت سطح        و طول آن،    جاده شيب

ئـم  بـه تمـام علا  بايـد  همچنـين  .  قـادر بـه سـبقت گـرفتن باشـند         نقليـه   وسـايل  تـا سـاير      نمايند راست حركت    ها از   سربالايي

خواهـد  زمـاني بيشـتر      تأثير ترمز . شود  ميدر وهلة اول ترمزگرفتن موجب كنترل سرعت        . شود در مسير توجه     هشداردهنده

سـتفاده گـردد، زيـرا هنگـام       سنگين ا  ةدندبايد از   سرپاييني،   سمت   قبل از آغاز حركت به    . موتور مناسب باشد  ر  دو كه   بود

 در نقليـه  وسـيلة در صورت كنترل   . ر در صورت امكان نيز مشكل خواهد بود       به اين كا  ، مبادرت   نقليه  وسيلة سرعت   افزايش
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 بـه دليـل عـدم كنتـرل توسـط        ايـن امـر   چرا كـه    ،  داد را در حالت خلاص قرار       نبايد آن ، هرگز   سرپاييني با استفاده از دنده    

 .گردد ميبروز وضعيت خطرناكي در سرپاييني  موجب ترمزها

موجـب از   ،  شـود   مـي  توليـد  اضـافي    رفتنگرمـا كـه بـر اثـر ترمزگ ـ        ايـن   . وندش ـ  ميهنگام ترمزگرفتن، ترمزها گرم     

ايمـن و   به طـور     نقليه  وسيلةد تا قادر به كنترل      نظيم گرد  بايد به طور مناسبي ت     نقليه  وسيلة ترمز   .گردد  ميكارافتادگي ترمزها   

 . باشدمطلوب

 : ر آمده است در زينقليه وسيلةو كنترل  رفتنترمزگبراي مناسب هاي روشيكي از روند 

 .جادهو شيب  نقليه وسيلةبا توجه به بار  و مطمئنه  سرعت ايمنتعيين -1

 كاسـته  نقليـه  وسيلةسرعت از  مقداري كه اده شود، ترمزها را به قدري فشار دورد نظرسرعت مهنگام رسيدن به     -2

 .شود

 .رها كردترمزها را بايد ، ديدگر كمتر از سرعت ايمن بر ساعت  كيلومتر8 زمانيكه سرعت خودرو به اندازة -3

 .  ثانيه به طول انجامد3 بايد در حدود گرفتن    ترمز

 .تكرار گردند مجدداً  بايد2 و 1 افزايش يافت، گامهاي نقليه وسيلةزمانيكه سرعت  -4

 رمپهاي فرار •

ايـن تسـهيلات   . دن ـرو               با شيب زياد در مناطق كوهسـتاني بـه كـار مـي             يها  رمپهاي فرار به طور معمول در سرپاييني      

ايـن رمپهـا   . گيـرد   مـي قـرار   استفاده  خود را از دست داده است مورد        كنترل  كه   اينقليه  وسيلةجهت كمك به توقف ايمن      

وجـود   نـوع رمـپ فـرار    4 به طـور كلـي   .دهندرا نجات ميجان رانندگان  نقليه  وسيلةبا متوقف كردن     ترمزها   هنگام بريدن 

 :دارد

 1رمپهاي ثقلي -1

هـاي    سطح اين رمپها از خاك نباتي به همراه توده        . شوند  مياجرا   اين رمپها در شيبهاي زياد و به صورت سرپاييني          

 .شود ميپوشيده شن و ماسه 

 اي ماسههاي په ت-2

 . روند مي به كار نقليه وسيلة جهت جلوگيري از حركت هايي با ارتفاع معين اين رمپها داراي تپه

 كنندهمتوقفهاي  تربس -3

 .گردند مي نقليه وسيلةكه موجب فرورفتگي  باشند ميهاي بزرگي از مصالح شل   توده

 متوقف كنندههاي  رتركيب رمپها و بست -4

-3شـكل    در   .گردد  مي  نقليه  وسيلةموجب كاهش سرعت     مصالح شل و شيبهاي طولاني       زاتفاده   اس ا اين تركيب ب  

 . استاي از رمپهاي فرار نشان داده شده نمونه64

                                                 
1 Gravity Ramps 



   نكات و ملاحظات اجرايي مربوط به حمل و نقل مواد خطرناك-فصل سوم

 

 

3-76

 

 ]5[رمپ فرار اضطراري -64-3شكل 

 

 حركت در شب  -3-2-3-5

 پارامترهاي رانندگي در شب •

اي كـه ممكـن اسـت در          خطرات بالقوه . گردد  مياي     براي رانندگان حرفه   تيرانندگي در شب موجب بروز مشكلا     

 راننـدگي در  ضـعيت  و.]5[مبـالات  روشنايي ضعيف، كاهش ميزان بينايي و راننـدگان بـي  : هنگام شب رخ دهد عبارتند از 

 .كنيد مشاهده مي65-3شكل شب را در 

 

 

 

 ]5[ نمايي از وضعيت رانندگي در شب-65-3شكل 

 

 :بايد توجه گرددساسي  اپارامتر به سهدر هنگام رانندگي در شب 

 راننده پارامترهاي -

 جاده پارامترهاي -

 نقليه وسيلة پارامترهاي -
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 پارامترهاي راننده •

شـدگي،   بينـايي، خيـره  : گذارنـد عبارتنـد از   تـاثير مـي  بـر راننـده   ه در حين راننـدگي در شـب      اصلي ك پارامترهاي   

 .تجربگي راننده خستگي، و بي

 بينايي -الف

 و تنظيم كند مي بينايي كاهش پيدا مقدار موثر در هنگام شب    . باشد  ميخوبي روز ن     مشخصاً ميزان بينايي در شب به     

 .اندگردمواجه  تيمشكلاممكن است رانندگان را با شنايي و بالعكس ورود از تاريكي به روبينايي هنگام 

 خيره شدن -ب

 موجـب  ،مقابـل چـراغ خودروهـاي   انتشار نـور  . كه معمولاً ممكن است پيش آيدشكل ديگري است خيره شدن م   

 زمـان ممكـن اسـت از    اين. براي تعديل اثرات ناشي از خيرگي نياز به زمان داردانسان چشم . گردد مينابينايي موقتي بروز  

 ثانيـه   2 متـر را در      53 الي   50 يك خودرو     كيلومتر بر ساعت   90در سرعت حدود    .  ثانيه و يا بيشتر به طول انجامد       2 تا   5/0

از نگـاه  بايد لذا . كند ميديد لازم طي وجود بدون ه شدن  خيردر هنگاماي است كه راننده       فاصلهمقدار  و اين    كند  ميطي  

 الامكـان موقـع نزديـك شـدن خودروهـاي مقابـل بـه              مقابل پرهيز نمود و حتي     ةوسايل نقلي   چراغهاي كردن مستقيم به نور   

 .نگاه كردسمت راست جاده 

 خستگي -ج

العمـل   خسـتگي زمـان عكـس   .  است كه به خصوص در شبها از اهميت خاصي برخـوردار اسـت          پارامتريخستگي  

 .دهد ميكاهش نسبت به خطرات احتمالي را راننده 

 :عبارتند از ز علائم خستگي بعضي ا

 خواب آلودگي -

 هاي ممتد خميازه -

 كاهش تمركز بصري -

 نگه داشتن چشمها تلاش براي باز -

 سنگين شدن سر -

 هاي گردن شل شدن ماهيچه -

 كمبود هشياري -

 ضعيف شدن حافظه -

 هيانثچرت زدن براي چندين  -

 تغيير خطهاي ممتد -

 ناسبهاي نام گيري اقدام به تصميم -

 كنترل نامناسب سرعت -

  نامعقول حين رانندگيحركات -

  جلويي با فاصله كمنقليه وسايلت حركت پش -
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 تجربگي راننده بي -د

همانند سـاير  . باشد مي ايويژه يكي ديگر از عواملي است كه در حين رانندگي در شب داراي اهميت      ،تجربگي  بي

شكلات در حين رانندگي    اننده بيشتر باشد، توانايي بيشتري جهت مقابله با م         هر چقدر تمرين و تجربه ر      ،هاي رانندگي   جنبه

 .در شب خواهد داشت

 پارامترهاي جاده •

ساخت و سـاز در     ( عدم آشنايي با مسير و خطراتش       :  عبارتند از  باشد  مياي كه در شب حائز اهميت         خطرات جاده 

 .اي توجه و ساير كاربران جاده  رانندگان بي،)…مسير، قوسها و 

 يف ضعميدان و قابليت ديد -الف

در . ابـل تشـخيص نباشـند     ق ،به سرعت همانند روز،    خطرات به آساني قابل تشخيص نيستند و ممكن است           ،در شب 

د توان  ميشهري، ميزان روشنايي    در مناطق درون    . باشد  ميشهري، راننده تنها متكي به چراغهاي جلوي خودرو           مناطق برون 

 .باشد ميروشنايي  و هماهنگي با آن مقدار ، چشم مجبور به اعمال تغييركند مي روشنايي تغيير  ميزانتا زمانيكه.  كندتغيير

 آشنايي با مسير -ب

در هنگام رانندگي در شـب، بايـد   ) شناچه آشنا و چه غيرآ( احتياط در تمام مسيرها    ايمني و    عليرغم رعايت نكات  

 .گرددتوقف كافي اعمال ديد  وجود فاصلة جهت اطمينان از ،آشنا  بيشتري بايد در مسيرهاي ناكاهش سرعت و احتياط

 مبالات رانندگان بي -ج

 بـه   شـدن  نزديـك هنگـام در . باشـند  مي ، خطرناككند ميمبالات براي هر فردي كه در جاده حركت  رانندگان بي 

، بايـد توجـه كـافي و وافـري          ماينـد ن  مي دليل  ط و توقف بي   خ اقدام به تغيير     نقليه  وسايلاستراحتگاهها و مناطقي كه در آن       

در اين مناطق ممكن است منجر  مبالات   بي انرانندگتوسط   حفظ سرعت ثابت     عدمخطرات ديگري نيز نظير     . اعمال نمود 

 .به بروز حوادثي گردد

 اي ساير كاربران جاده -د

را  انسـوار  يا دوچرخـه   دهپياعابرين اي  ساير كاربران جاده   رانندگان   شود  ميتاريكي موجب   در بسياري از حالات،     

 .باشد مي حائز اهميت ، بلندهايو يا بوته درختان محصور باهاي توجه ويژه به كنار جادهبه همين دليل . به سختي ببينند

 نقليه وسيلةپارامترهاي  •

 در  .باشـد   مـي ديـد در جـاده      افـزايش ميـزان     ، روش اصـلي     چراغهاي جلو در هنگام شب     استفاده از    -الف

موجـب ديـدن   نيـز   نـور بـالا   اسـتفاده از متر و  85 روبرو به ميزان موجب ديدن  ، نور پايين  مطلوب، استفاده از  رايط جوي   ش

 روشنايي  راننده با توجه به ميزان    كه   نحوي تنظيم گردد     سرعت در شب بايد به    . گردد  مي متر   170 الي   120روبرو به اندازة    

بـودن يـا تنظـيم      كثيـف   .  تنظيم شـده باشـند     بوده و به خوبي   واره تميز   چراغهاي روبرو بايد هم   . چراغها قادر به توقف باشد    

نقليه در هنگام رانندگي در شب بايـد هماننـد           چراغهاي وسيلة  .دهدكاهش مي % 50 به ميزان    ديد را  نبودن چراغها محدودة  

 . سالم بوده و كارايي لازم را داشته باشند66-3شكل 
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 ]5[ وضعيت چراغها در شب-66-3شكل 

 اير چراغهاس -ب

 .خوبي عمل نمايند و بهبوده بايد تميز ) … وخطرها، چراغهاي ترمز، چراغهاي  بازتابنده(بقيه چراغها 

  چراغهاي راهنما-ج

اي برخـوردار  از اهميـت ويـژه  انجام گردش يا تغيير خط در شـب  استفاده از چراغهاي راهنما و اعلام راننده جهت     

تشخيص تصميم وي بـراي گـردش يـا تغييـر      و جلوييتي قادر به ديدن خودروي    ساير رانندگان ممكن است به سخ      .است

اسـتفاده از چراغهـاي   اقدام بـه انجـام مـوارد مـذكور      جهت  نقليه  وسايلنها راه برقراري ارتباط با ساير        بنابراين ت  .خط باشند 

 .باشد ميراهنما 

 ها آيينهنقليه و جلوي وسيلة  شيشة-د

تابد  ها مي نورهاي مستقيمي كه به شيشه روبرو و آيينه. باشد ميحائز اهميت ها در شب   آيينهبودن شيشة جلو و   تميز  

 هنگـام غـروب يـا     راننـدگي درد موجب مشكلاتي توان مي روي شيشه نيز    گرد و خاك  . شدن گردد د منجر به خيره   توان  مي

 .طلوع آفتاب گردد

  رانندگي در شبندرو •

 آمادگي براي رانندگي در شب -

 ، آمـاده  ةيـك راننـد   . بـه حسـاب آيـد     د گام بزرگي براي رسيدن به ايمنـي         توان  مياي رانندگي در شب     آمادگي بر 

 جلـو ريـزي مسـير و يـا كـاركرد مناسـب چراغهـاي              مشكلات را از قبل پيشگيري كرده و نگران مـواردي همچـون برنامـه             

 .ين منظور راننده بايد به موارد زير دقت كندبد. باشد مين

 .مايدخود را آماده ن -1

 و هد خسـتگي را بيشـتر نمـو   د تـأثير  توان ـ  مـي  تاريكي   .باشد و از هوشياري كامل برخوردار        خوبي استراحت كرده    به

. بـودن آن اطمينـان حاصـل نمايـد       سـالم و  ي  تميـز از  ،  كنـد   مـي اگر از عينك اسـتفاده      .  كند رانندگي در شب را خطرناكتر    

از نبايـد  همچنـين هرگـز   .  مناسـب گـردد  ديدكاهش شدن و  هرد موجب بزرگنمايي، خي   توان  مي ة عينك خشهاي روي شيش  

 .شودعينك آفتابي در شب استفاده 
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 .باشد مي راننده در حال تعيين مسير حركت 67-3شكل در  .ت به تعيين مسير خود اقدام نمايدنسب -2

 

 ]5[ راننده در حال تعيين مسير-67-3شكل 

 

ن است از مسير خارج و يا وارد شـويد، در چـه قسـمتهايي عمليـات                 ممك كجادر  د،  رو د به كجا مي   بدانراننده بايد   

ي در صورت آشنايي با مسير، مكانها. جود داردوو يا تفريگاه  و در چه مكانهايي استراحتگاه     گيرد  ميانجام   ساخت و ساز  

 .داشته باشدبه خاطر را خطر احتمالي بروز 

 .آماده كند نيز خود را ةنقلي وسيلة-3

اي بـه چراغهـا،     در زمـان انجـام ايـن بازرسـي، توجـه ويـژه         خـود انجـام دهـد و       نقليـه   وسـيلة ل از   يك بازرسي كام  

 .نمايداقدام به تميز نمودن و تعويض آنها ، در صورت نياز. د داشته باشنقليه وسيلةها و شيشه جلوي  بازتابنده

 . بايد مدنظر قرار دهد رانندگي درشبموارد ديگري  كه راننده هنگام -

 .يدپرهيز نمانقليه ساير وسايل ميزان ديد كاستن از -1

ايجـاد  د مشكلاتي توان مي، كنند ميبراي رانندگاني كه به طرف شما حركت       خودرو   جلويچراغهاي  شدن به   هخير

نـور چراغهـا   بدليل تابيدن    ،كنند  ميحركت  يك جهت   رانندگاني كه در    براي  د  توان  ميستفاده از نور بالا،     همچنين ا . نمايد

 .مشكل نمايدايجاد آنها ي ها آيينه به

 .اهش دهدخود را كراننده نبايد ميزان ديد  -2

شكل  در .د سمت راست نگاه كر به اندكي   بايدخيره شد، بلكه    مستقيم  نبايد به طور     نقلية مقابل به چراغهاي وسايل  

 . نشان داده شده استمسأله اين 3-68
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 ]5[ حداكثركردن قابليت ديد درشب-68-3شكل 

 
 . حداكثر برساندديد خود را بهميزان  ،راننده بايد در مواردي -3

 خاموش باشـد،  چراغهاي داخل خودرو    لازم است   . د مفيد باشد  توان  ميدر شرايط ايمن و قانوني      استفاده از نور بالا     

 چـرا كـه     ديـد نمـود،   بازها را     آيينهبايد  همواره  . گردد  ميمحيط خارج خودرو    نسبت به    ي بهتر ديدچرا كه اين امر موجب      

 .گردد ميبه يك نقطه گي  علاوه بر افزايش قابليت ديد، موجب مقابله با خستگي ناشي از خيركار،اين 

 .بايد به خوبي به كار گرفترا در شب  اصلي رانندگي روشهاي -4

 .ام نمودمناسب اقد  نسبت به برقراري ارتباط و حفظ سرعت و فاصلةتوان مياين مطلب بدين معناست كه چگونه 

 ارتباط با ديگران -

شب به منظور    در   دادنچراغ. باشد  ميق  وچراغهاي وسيله نقليه و ب    استفاده از    در شب، ارتباط با ديگران محدود به        

 گـردد،  ديگـر نقليـة  طوري كه موجب كاهش ديـد وسـايل   به دادنز چراغا بايدهمچنين . باشد ميهشداردادن حائز اهميت  

 . از بوق نيز استفاده نمودتوان ميقع بعضي موا. اجتناب كرد

 سرعت و فاصله -

 بـراي  فرصـت كـافي   گـردد  مـي  اين امر موجـب . د ثانيه افزايش دا1ة حداقل   انداز يد به بارا   فاصله تعقيب در شب     

 .وجود داشته باشدمقابله با خطرات احتمالي 

 تقاطع ريل وجاده  -3-2-3-6

 :]5[ عبارتند ازگيرد مياده قرار تجهيزاتي كه معمولا در تقاطع ريل و جاده مورد استف

  ريل وجاده تقاطعهشداردهنده در علائم •

در .  كه بر روي آن عبارت تقاطع ريل و جـاده نوشـته شـده اسـت    باشد مي و به رنگ سفيد    Xاين علامت به شكل     

 .شود ميبيشتر موارد اين علامت در سمت راست جاده نصب 

 زنچراغ راهنمايي چشمك •

. شـود  مـي زن قرمز نمـايش داده     و به صورت چراغ چشمك     شود  مييرك استاندارد نصب    اين چراغ بر روي يك ت     

 وقتي هر دو فعـال باشـند، نزديكتـرين چـراغ بـازوي      .شوند مي قرار داده ها     موازات دروازه  بهزن معمولاً     چراغهاي چشمك 

همچنـين يـك     .نماينـد   مـي ن  دز  و ساير چراغها نيز به طور متناوب شروع به چشـمك           گردد  ميدروازه به طور ممتد روشن      
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  وريـل  هـاي زن در تمـام تقـاطع   چراغهـاي چشـمك  .  شودقرار داده زن   چراغهاي چشمكزنگ ممكن است به موازات   

نمـايي از علائـم      69-3شـكل    در   .گردنـد    نصب مي  مسيرطور معمول سمت راست       اين علائم به  . شود  ميكار برده     جاده به 

 .شان داده شده استهشداردهنده در تقاطع ريل و جاده ن

 

 ]5[ نمايي از علائم هشداردهنده در تقاطع ريل و جاده-69-3شكل 

 اي استانداردهبوق •

 هابوق همچنين اين. گيرد ميورد استفاده قرار  اخطار صوتي م   ادندبه منظور   اي است كه       استاندارد وسيله  بوقيك  

 اخطــار بــه عــابرين پيــاده و ترين حالــت بــرايد و در مــؤثرنزن اســتفاده شــو بــا چراغهــاي چشــمكهمــراه ممكــن اســت 

 بـه   اخطاردادن  نزديك شدن قطار براي    هنگام استاندارد براي ايجاد صداي بلند        بوق يك .روندار مي كبه  سواران    دوچرخه

زن  نگهـداري چراغهـاي چشـمك   مخصـوص   معمولاً بالاي يكـي از تيرهـاي    رابوقاين  .گيرد ميمورد استفاده قرار مردم  

 نـوآوري جديـد و  . كننـد  مـي  رزن شـروع بـه كـا        كه چراغهـاي چشـمك     شود  مي معمولاً زماني فعال     بوق. ايندنم  مينصب  

قابـل  نيز  آهن استفاده از زنگهاي الكترونيكي است كه صداي آن               راه  و  جاده هاياكثر تقاطع شده در   به كار گرفته   يامروز

 .   باشد ميتنظيم 

 هاي استاندارد دروازه •

زن و معمـولاً بـا علائـم     همراه چراغهـاي چشـمك    ك است كه به  رل ترافي  كنت اي براي  وسيله ارديك دروازه استاند  

 بـازوي  شـود  مـي زمانيكـه قطـاري نزديـك ن   . گيـرد  مـي قرار استفاده هشداردهنده مورد تقاطع و ساير علائم    كنندة  مشخص

زن بـر روي بـازوي دروازه در     چشمك علائم و چراغهاي،در حالت عادي. گيرد ميدروازه بالا و به صورت عمودي قرار        

 حـداقل بازوي دروازه به نحوي طراحي شده است كـه  . شوند مي و به محض شناسايي قطار روشن  باشند  ميحالت عمودي   

ولي قبل از ورود قطار به حالت افقي رسيده و تـا زمانيكـه               كند  ميشروع به پايين آمدن      چراغها   بعد از آغاز فعاليت    ثانيه   3

زمانيكـه قطـار از تقـاطع عبـور نمـود، و هـيچ قطـار        . ماند ميباقي  همان وضعيت   تقاطع عبور نكرده به    كامل از    طور  قطار به 

 .  گردد ميگرديد، بازوي دروازه به حالت اوليه خود باز  ديگري نزديك نمي

 هاي بلند دروازه •
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كـارگيري بـازوي بلنـدتر     هـدف از بـه    . باشند  ميولي با بازوي بلندتر      ،هاي استاندارد    دروازه همانندهاي بلند     دروازه

 . دهد از جاده را پوشش مي% 75يك دروازه بلند در حدود . عبور نمايددروازه اينست كه راننده نتواند از كنار 

 موانع مياني •

 جـاده بـه كـار    هـاي شـيبدار ريـل و    در تقـاطع   ساخته در وسط مسير تشكيل شده كـه         يشاين موانع از يك جزيره پ     

  بـر روي موانـع  مشـكي هـاي زرد و   بازتابنده. كند ميجلوگيري اطراف بازوي دروازه به  ورود راننده  از وانعماين  . دنرو  مي

هـاي زرد    ازميلهتوان ميي را در خود جاي دهد،   اشد كه بتواند يك مانع ميان     قدري عريض نب     اگر مسير به   .گردند  نصب مي 

 .هره بردب ،گردند و سياه كه مستقيماً بر روي مركز جاده نصب مي

 اي         بوقهاي كنار جاده •

  و  تقـاطع ريـل    هشـداردهنده در   طراحي شـده و توسـط سيسـتم          ،مانند بوق قطار  ه اين تجهيزات جهت ايجاد صدا      

تـر، بلنـدتر و پايـدارتر بـه      اخطـاري طـولاني  دادن هشـدار و   بـه منظـور    هـا اين سيستم در تقـاطع    نصب  . گردد  ميجاده فعال   

 .باشد ميده رانندگان و عابرين پيا

 علامت رعايت حق تقدم •

گردند بايد از   كنترل ميرعايت حق تقدمخودروهايي كه توسط علامت . گيرد  ميعلامت در حريم جاده قرار      اين  

 . از جمله قطار كه حق تقدم دارند پرهيز نمايندنقليه وسايلتقابل با ساير 

 علامت ايست  •

توقـف  هـا هنگـام ضـروري بـودن      در تقـاطع تـوان  مـي را لامت اين ع. باشد مييك علامت استاندارد و قرمز رنگ      

 .بردكار    قبل از ريل بهنقليه وسايل

 :اي كه بايد قبل از عبور از تقاطع ريل و جاده توقف نمايند عبارتند ازنقليه وسايل

  اتوبوس مسافري-1

 :كند مي زير را حمل كه يكي از مواد خطرناك وسيلة نقلية تجاري -2

 1-1 زيرگروه -

 3-1 يا 2-1  زيرگروه -

  و مواد سمي3-2 زيرگروه -

 3-4 زيرگروه-

 7 مواد خطرناك گروه -

  و قابل اشتعال3 مواد خطرناك گروه -

 1-5 زيرگروه -

 2-2 زيرگروه -

  شامل كلرين3-2 زيرگروه -

  و سمي1-6 زيرگروه -

  و اكسيژن2-2 زيرگروه -

 1-2 زيرگروه -
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 خوديتعال خودبه شامل مايعات قابل اش3 گروه -

 1-4 زيرگروه -

 1-5 زيرگروه -

 2-5 زيرگروه -

 8 مواد خطرناك گروه -

 4-1 زيرگروه -

 .باشد مينقليه در حال توقف  وسيلة70-3شكل در 

 

 ]5[نقليه در حال توقف وسيلة-70-3شكل 

 

 ) خاليياپر ( تانكر مخصوص حمل مواد خطرناك -3

  ملاحظات ايمني •

 كه همواره بايـد در     تحداقل مواردي اس  جزء   جاده   هش سرعت و يا توقف در تقاطع ريل و        ا به ك  مربوط قوانين -

 .كند ميقرار داد بيان  نظر مد جاده همواره هنگام عبور از تقاطع ريل وبايد را كه  نكاتيموارد زير . ه شودنظر گرفت

 . تقاطع نزديك شداحتياطي به  بيبا  يدبانهرگز حتي در صورت عبور هر روزه و نديدن قطار،  -

مـثلا بـراي   مـا   ز قصـد وتصـميم  خود را در نظر داشت و مطمئن شـد كـه آنهـا ا             سر  ترافيك پشت بايستي  همواره   -

 .باشند ميمطلع گردش 

 . استفاده گرددصورت لزوم چراغهاي چشمك زن در الامكان از حتي -

 .نماييد يك مسير فرار در انتخابعي سبايستي ديگري، بيني  شكل غيرقابل پيشم ترمز و يا بريدندر صورت  -

 .  متري نزديكترين ريل توقف كنيد15 تا 5 ة فاصل اگر نياز به توقف داشتيد، در-

 خـودرو را پـايين كشـيده و راديـو، كـولر، و سـاير        هـاي پنجـره شدن قطـار بايـد      براي بهتر شنيدن صداي نزديك     -

 . را خاموش نمودكنند ميتوليد صدا تجهيزاتي كه 

 .  اطراف را زير نظر داشت،با دقت ورت توقف و يا آهسته راندن، بايددر ص -
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كـردن بـه    هنگام نگاه تخمين سرعت قطار به خصوص      در   چرا كه امكان اشتباه      بود، چشمي خطاهايمراقب  بايد   -

 .رسـد   به نظر مـي ،استدر واقعيت قطار كوچكتر و كندتر از آنچه   كه   توجه داشت بايد  . ود دارد وج ،مسير ريل 

 را قـف بـراي جلـوگيري از برخـورد     كـه قطـار توانـايي تو   ردفرض كبايستي  قطار، در صورت ديدنبه هر حال    

 .به خرج داداحتياط بيشتري بايد  هاعدر شب و به خصوص در تقاط. ندارد

 . به سمت ريل جلوگيري نمود نقليه وسيلة  حركتازترمز دستي با كشيدن ، بايد  عبور قطارهنگام انتظار براي -

بند و فضاي اطـراف   راه از كنارنبايد  و هرگز   ودهتوجه نم   جاده  و تقاطع ريل موجود در   تمام علائم   به  راننده بايد    -

عمـل نكـردن صـحيح      در صـورت    . عبـور نمايـد    ،نيسـت شدن  نزديكقطار در حال    قادر به ديدن     حتي اگر    ،آن

 . درگرفته و راه ديگري پيدا ك مربوطه تماس سازمانهاي يستي با، باعلائم و چراغهاي راهنمايي

 و در صـورت  ودمراقب عبور احتمالي قطارهاي ديگر نيـز ب ـ     بايد  ،   چند مسير ريلي بود    در صورتيكه تقاطع داراي    -

 .ار ديگري به تقاطع اطمينان حاصل نمودعبور يك قطار از نزديك نشدن قط

و  زدهدور بايـد   ، شيبدار عبـور نمايـد  هايعد از بعضي تقاطتوان مي با يك خودرو كشنده كه ن  در هنگام رانندگي   -

 .ود را انتخاب نميمسير ديگر

 .دررا بررسي كموجود يك بار علائم و چراغهاي بايد همواره از تقاطع قبل از عبور  -

 .كرددنده عوض نبايستي هنگام عبور از ريل  -

حركـت بـه پايـان    بايسـتي  دن نمودند از ريل شروع به چشمك ز نقليه وسيلةعبور  اگر چراغهاي قرمز بعد از آغاز  -

 .كنند ميزدن   شروع به چشمك، ثانيه قبل از ورود قطار20چراغها حداقل . رسانده و عبور نمود

 متري در شرايط مطلوب سطح جاده، در حـدود  18 و كشيدن يك كشنده      كيلوگرم 32000 بار   باحركت  هنگام   -

در . باشـد   مـي زمـان نيـاز      ثانيـه بـراي عبـور از زوج ريـل            15 ثانيه براي عبور از يك ريل منفرد و در حـدود             14

 : از موارد زير پيروي نمايدبايدراننده  صورت بروز مشكل بر روي ريل

 . تلفن همراه خود را برداريده و در صورت در دسترس بودن،داز خودرو به سرعت خارج ش -

 . تا از نقطه برخورد دور باشيدداز خودرو فاصله بگيري -

 . تماس بگيريد،هاي اضطراري كه در تقاطع نصب شده است ره شما با -

 .اعلام كنيدموقعيت دقيق خود را  -

 .مداد تماس بگيريد نشده بود، با پليس يا مراكز ااگر هيچ شماره تلفن اضطراري نوشته -
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 البسه و تجهيزات ايمني راننده -3-2-4

.  اطمينـان حاصـل كننـد   ، و ايمنـي مناسـب   سـلامتي تـأمين رانندگان بايد نسبت به داشـتن تجهيـزات ايمنـي جهـت       

 : ]4[عبارتند از باشد مييزات ايمني كه مورد نياز تجه

 بـه همـراه     بايـد نقلية حامل مـواد خطرنـاك همـواره          تجهيزات ايمني عمومي كه هر يك از رانندگان وسايل         -الف

جليقـة  عبـة كمكهـاي اوليـه،    كي، ج  لاستي تن پوش سراسري، چكمة   عينك محافظ،   : اين تجهيزات عبارتند از   . داشته باشند 

 .تكش لاستيكي، بطري آب و چراغ قوه، دسايمني شبرنگ

  كه در مواقع ويژه و به منظور حفظ ايمني رانندگان، در برابر محمولات خطرناك              اختصاصي تجهيزات ايمني    -ب

اي از تجهيزات ايمنـي   نمونه.نكپسول اكسيژماسكهاي ضد گاز و     : اين تجهيزات عبارتند از   . بايد مورد استفاده قرار گيرند    

 . نشان داده شده است71-3شكل  در ADRنامة مطابق با آيين

 

 

 ]11[تجهيزات ايمني -71-3شكل 
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 . نشان داده است72-3شكل اي از آن در  كه نمونهگيرد ميتجهيزات ايمني راننده در كيف مخصوصي قرار 

 

 

 ]ADR ]3 كيف -72-3شكل 

 

 ومي تجهيزات ايمني عم-الف

  عينك محافظ) 1

شـكل   در .كنـد   مـي ايي و گرد و غبار محافظت        فلزات مذاب، مواد شيمي     حرارت،  چشم را در برابر    ، عينك محافظ 

 . يك عينك محافظ چشم آورده شده است3-73

 

 

 ]11[ عينك محافظ-73-3شكل 

 

  و مقاوم در برابر مواد شيميايي 1تن پوش سراسري از جنس مواد ضد آب) 2

 اسـتفاده   تن پوش در مواقـع ضـروري      ان بايد براي جلوگيري از آسيب ديدن ناشي از مواد خطرناك از اين             رانندگ

 .نمايند

   لاستيكيچكمة) 3

                                                 
1  WATER PROOF 
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 دو نمونـه از     .كنـد   مـي ي و مـواد شـيميايي محافظـت         هـا، مـواد نفت ـ       لاستيكي از پوست انسان در برابر روغن       چكمة 

 . شده است نشان داده74-3شكل هاي لاستيكي نيز در چكمه

 

 

 ]11[ چكمة لاستيكي-74-3شكل 

 

  جعبة كمكهاي اوليه) 4

بند اسـتريل، يـك بانـد          چسب زخم، يك چشم      10 جعبة كمكهاي اوليه بايد شامل يك كپي از راهنماي استفاده،           

متوسط، يك تن پوش استريل بزرگ، يك تن پوش خيلـي بـزرگ     تن پوش استريل با اندازة3گوش،    استريل سه 

براي هر راننده بايد يـك بطـري حـاوي محلـول شستشـوي چشـم در نظـر گرفتـه شـود كـه در جعبـة                        . خ باشد و مي 

زات اضافي نيـز  يتجه. شود  مي يا اينكه در كابين راننده در مكاني مناسب قرار داده            شود  ميكمكهاي اوليه قرارداده    

 نشـان داده  75-3شـكل  جعبة كمكهاي اوليه در اي از   نمونه .د مورد استفاده قرارگيرد   توان  ميبسته به نوع خطر ماده      

 .شده است

 

  

 ]11 و 5[ جعبة كمكهاي اوليه-75-3شكل 

 
 جليقه هاي زرد رنگ احتياط ) 5

 رانندگان چه در    شود  ميها باعث   اين جليقه . ها باشند    هر يك از رانندگان و يا همكارانشان بايد مجهز به اين جليقه           

هاي احتيـاط  جليقه.  باشدEN471جليقه ها بايد مطابق با استاندارد    .  رويت باشند  روز و چه در شب به راحتي قابل       

هـاي    اي شـبرنگ و پارچـه        داراي نوارهـاي نقـره     نشان داده شده است   اي از آنها      نمونه 76-3شكل  در  استاندارد كه   

نـي اسـت و ميـزان     مساحت قسمتهاي شبرنگ و روز رنگ بر اسـاس اسـتاندارد مقـدار معي             . باشند  زرد يا نارنجي مي   
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به منظور اثـر بخشـي اسـتفاده از      . بازتاب بخش شبرنگ و روز رنگ نيز بايد شرايط خاص استاندارد را تأمين نمايد             

 .باشد استفاده نمايند  ميEN471هايي كه داراي استاندارد  اين البسه رانندگان بايد از جليقه

 

 

 ]11[هاي احتياط جليقه-76-3شكل 

 

 مناسب و مقاوم در برابر مواد شيمياييدستكش لاستيكي ) 6

 .اي از دستكش و چكمة لاستيكي نمايش داده شده است نمونه77-3شكل در 

 

 

 ]5[ دستكش و پوتين مخصوص راننده-77-3شكل 
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 بطري حاوي آب) 7

 چراغ قوة دستي) 8

 آورده شـده  78-3شـكل   قوه در   يك نمونه چراغ اضطراري و چراغ     . المقدور از چراغ اضطراري استفاده شود     حتي

 .شود كه از باطريهاي قابل شارژ استفاده نشود  در اين خصوص توصيه مي.است

 

 

 ]11[قوه  چراغ اضطراري و چراغ-78-3شكل 

 كلاه ايمني) 8

كلاه ايمني به منظور محافظت از راننده در زمان بروز حادثه يا در زمـان انجـام بـارگيري، بارانـدازي يـا تعميـرات                

 . نشان داده شده است79-3اي از كلاه ايمني در شكل  نمونه. گيرد اده قرار ميمورد استف

 

 
 ]11[ نمونه از كلاه ايمني راننده -79-3شكل 

  

 

 

 

 دستكش ايمني) 9
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ي هـا بـه منظـور محافظـت از دسـتها            اين دستكش . هاي ايمني با توجه به مورد استفاده انواع مختلفي دارد           دستكش

راننده يا به منظور افزايش قدرت مانور راننـده در زمـان بـروز حادثـه يـا در زمـان انجـام بـارگيري، بارانـدازي يـا                             

 . نشان داده شده است80-3اي از كلاه ايمني در شكل  نمونه. گيرد تعميرات مورد استفاده قرار مي

 

 
 ]11[كش محافظ راننده  دست-80-3شكل 

 

  تجهيزات ايمني اختصاصي-ب 

 تجهيزات تنفسي) 1

 در جاهايي كه استنشاق و تنفس مواد خطرناك، عاملي تهديد كننده باشد، بايد تجهيزات تنفسي مناسـب اسـتفاده             

 باشـند  مـي زات تنفسي داراي انواع مختلفـي       يتجه. شود  ميبسته به نوع خطر از تجهيزات مختلفي استفاده         . گردد

زات ممكـن اسـت     ي ـ ايـن تجه   .ابزار تنفسي فيلتردار، ماسك تصفية هوا، كپسولهاي هواي فشـرده         : كه عبارتند از  

 81-3شكل   از ماسكهاي ضد گاز در       هايي  نمونه .مواجهه با مواد سمي مورد استفاده قرار گيرند       بيشتر در هنگام    

 .نشان داده شده است

 

 

 ]11[هاي ضدگاز ماسك-81-3شكل 

 

 

 كپسول اكسيژن) 2
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 كپسـول اكســيژن در هنگــام عــدم وجـود اكســيژن كــافي در فضــاي بســته ماننـد درون تــانكر مــورد اســتفاده قــرار    

 .گيرد مي

 كمكهاي اولية مورد نياز در هنگام بروز سوانح -3-2-5

توان اقـدامات گونـاگوني را در جهـت كمـك بـه               مي  حمل محمولات خطرناك   در صورت بروز سوانح ناشي از     

 . و حادثه ديدگان انجام داد كه بسته به گروه و نوع مادة خطرناك مي توانند متفاوت باشندمصدومان

  مواد منفجره-1گروه ) الف

 .]6[   مصدومان را به هواي آزاد انتقال دهيد-

 .نماييد از تنفس مصنوعي استفاده ،   در صورت عدم تنفس مصدوم-

را زير فشـار آب  ها  پوست و چشم،  دقيقه20  به مدتقل   در صورت تماس با اين مواد، فوراً بايد حدا           -

 .شستشو دهيد

  قادر به محافظت  خودشان    از آگاهي پرسنل پزشكي در مورد مادة خطرناك اطمينان حاصل كنيد تا              -

 .باشنددر برابر آن 

  گازها-2گروه ) ب

 .ان را به هواي آزاد انتقال دهيدمصدوم -

 .فس مصنوعي استفاده كنيدم، از تندر صورت عدم تنفس مصدو -

 .كشد، از كپسول اكسيژن استفاده نماييد اگر مصدوم به سختي نفس مي -

 . را درآوريدكفشها و لباسهاي آلودة مصدوم -

 . آب شود آندر صورتيكه لباسهاي مصدوم يخ زده است، قبل از درآوردن، آنها را گرم كنيد تا يخ -

 .م براي گرم كردن استفاده نماييددر مورد تماس با گاز مايع، از آب ولر -

 .مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

 .اطمينان حاصل كنيد كه نيروهاي پزشكي از نكات ايمني در برابر آن مادة خطرناك آگاهي دارند -

 بـه  ، حـداقل   بـا فشـار    ها را با ريختن آب      در صورت تماس با گاز سمي يا خورنده فوراً پوست يا چشم            -

 .شستشو دهيد دقيقه 20 مدت

 . تحت نظر داشته باشيد هموارهمصدوم را -

در صورتيكه مصدوم گاز خورنده را استشمام نموده است، از تنفس مصنوعي به روش دهان بـه دهـان          -

 .راي تنفس مصنوعي استفاده نماييدخودداري كنيد و به جاي آن از كيسة هوا ب

 . تماس بگيريد115با مركز فوريتهاي پزشكي  -

  مايعات قابل اشتعال-3 هگرو) ج

 .مصدوم را به هواي آزاد انتقال دهيد -

 .در صورت عدم تنفس مصدوم، از تنفس مصنوعي استفاده نماييد -

 .كشد، از كپسول اكسيژن استفاده كنيد گر مصدوم به سختي نفس ميا -
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 .آوريد كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را در -

 . دقيقه در زير فشار آب نگه داريد20ها را حداقل  اً پوست و چشمدر صورت تماس با اين مايعات، فور -

 .پوست را با آب و صابون بشوييد -

 .ك و خطرات آن اطمينان حاصل كنيدآشنايي اكيپ پزشكي در مورد مواد خطرنا از -

 .در صورت وجود مايعات قابل اشتعال مهلك، بايد مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

مام يا خوردن مايعات قابل اشتعال سمي توسط مصدوم، از تنفس دهـان بـه دهـان اجتنـاب     در صورت استش   -

 .كنيد و از تجهيزاتي نظير كيسة هوا استفاده نماييد

  جامدات قابل اشتعال-1-4گروه ) د

 . تماس بگيريد115مصدوم را به هواي آزاد انتقال داده و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 .وم از تنفس مصنوعي استفاده كنيدددر صورت عدم تنفس مص -

 . نماييدكشد، از كپسول اكسيژن استفاده  اگر مصدوم به سختي نفس مي -

 .لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريدكفشها و  -

 دقيقه زيـر فشـار آب       20اقلهايش را حد    در صورت تماس مصدوم با جامدات قابل اشتعال، پوست و چشم           -

 .بشوييد

 .م پاك كنيدو را از پوست مصدب شدههاي ذو گدازه -

 .مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

 .از آگاهي اكيپ پزشكي حاضر در محل در مورد مواد خطرناك و خطرات آنها اطمينان حاصل كنيد -

فس دهان به دهان خـودداري      در صورت تنفس يا خوردن جامدات قابل اشتعال سمي توسط مصدوم، از تن             -

 .نماييد

 واد با قابليت احتراق خود به خودم -2-4گروه ) ه

 .  تماس بگيريد115مصدوم را به هواي آزاد انتقال داده و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 .ددر صورت عدم تنفس مصدوم، از تنفس مصنوعي استفاده كني -

 .، از كپسول اكسيژن استفاده كنيدكشد اگر مصدوم به سختي نفس مي -

 دقيقـه زيـر فشـار آب    20 خطرناك، فوراً پوست و چشمهايش را حـداقل  ةدر صورت تماس مصدوم با ماد   -

 .شستشو دهيد

 .مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

 .اطمينان حاصل كنيداز آگاهي اكيپ پزشكي نسبت به مواد خطرناك و خطرات آنها  -

 .كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريد -

 اي قابل اشتعال در مجاورت آب مواد توليد كنندة گازه-3-4گروه ) و

 . تماس بگيريد115مصدوم را به فضاي باز منتقل كنيد و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 . در صورت عدم تنفس مصدوم، از تنفس مصنوعي استفاده كنيد -

 . م، از تنفس دهان به دهان خودداري كنيده توسط مصدودر صورت تنفس مواد خورند -
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 . نماييدكشد، از كپسول اكسيژن استفاده  فس مياگر مصدوم به سختي ن -

 دقيقـه زيـر فشـار آب    20در صورت تماس مصدوم با ماده خطرناك، فوراً پوست و چشمهايش را حـداقل     -

 .شستشو دهيد

 .ساكن نگه داريدمصدوم را گرم و  -

 .باشد ميهاي چسبيده به پوست، نياز به امداد پزشكي  براي برداشتن گدازه -

 .و خطرات آنها اطمينان حاصل كنيدي اكيپ پزشكي نسبت به مواد خطرناك از آگاه -

 .كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريد -

  مواد اكسيد كننده-1-5گروه ) ز

 . تماس بگيريد115مصدوم را به هواي آزاد انتقال داده و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 .ستفاده كنيدوم از تنفس مصنوعي ادر صورت عدم تنفس مصد -

 .، از كپسول اكسيژن استفاده كنيدكشد اگر مصدوم به سختي نفس مي -

 . كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريد -

 دقيقه زيـر فشـار آب       20اقلهايش را حد    در صورت تماس مصدوم با جامدات قابل اشتعال، پوست و چشم           -

 .بشوييد

 .مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

 .و خطرات آنها اطمينان حاصل كنيدهي اكيپ پزشكي نسبت به مواد خطرناك از آگا -

  پراكسيدهاي آلي-2-5گروه ) ح

 . تماس بگيريد115مصدوم را به هواي آزاد انتقال داده و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 .وم از تنفس مصنوعي استفاده كنيددر صورت عدم تنفس مصد -

 .، از كپسول اكسيژن استفاده كنيدكشد اگر مصدوم به سختي نفس مي -

 .لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريدكفشها و  -

فشـار آب    دقيقه زيـر     20هايش را حداقل    در صورت تماس مصدوم با جامدات قابل اشتعال، پوست و چشم           -

 .بشوييد

 .مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

 .ها اطمينان حاصل كنيداز آگاهي اكيپ پزشكي نسبت به مواد خطرناك و خطرات آن -

  مواد سمي-1-6گروه) ط

 . تماس بگيريد115مصدوم را به فضاي باز منتقل كنيد و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 . در صورت عدم تنفس مصدوم، از تنفس مصنوعي استفاده كنيد -

 .تنفس دهان به دهان خودداري كنيددر صورت تنفس مواد خورنده توسط مصدوم، از  -

 .، از كپسول اكسيژن استفاده كنيدكشد صدوم به سختي نفس مياگر م -

 دقيقـه زيـر فشـار آب    20در صورت تماس مصدوم با ماده خطرناك، فوراً پوست و چشمهايش را حـداقل     -

 .شستشو دهيد
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 .مصدوم را گرم و ساكن نگه داريد -

 .باشد ميهاي چسبيده به پوست، نياز به امداد پزشكي  براي برداشتن گدازه -

 .و خطرات آنها اطمينان حاصل كنيداز آگاهي اكيپ پزشكي نسبت به مواد خطرناك  -

 .كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريد -

 ميكروبي مواد -2-6گروه ) ي

 . تماس بگيريد115مصدوم را به فضاي باز منتقل كنيد و با مركز فوريتهاي پزشكي  -

 .و خطرات آنها اطمينان حاصل كنيدطرناك از آگاهي اكيپ پزشكي نسبت به مواد خ -

 .كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريد -

 دقيقـه زيـر فشـار آب    20در صورت تماس مصدوم با ماده خطرناك، فوراً پوست و چشمهايش را حـداقل     -

 .شستشو دهيد

 . تماس بگيريدآتش نشانيبراي كمك بيشتر، با  -

  مواد راديواكتيو-7گروه ) ك

 .هاي پزشكي در اين حالت در اولويت قرار دارندكمك -

 . نسبت به انجام كمكهاي اوليه اقدام نماييد،با توجه به نوع آسيب -

 .در انتقال و مراقبت از مصدومان تأخير ننماييد -

 . در صورت عدم تنفس مصدوم، از تنفس مصنوعي استفاده كنيد -

 .ژن استفاده كنيد، از كپسول اكسيكشد اگر مصدوم به سختي نفس مي -

 دقيقه زير فشار آب شستشـو      20در صورت تماس مصدوم با اين مواد، فوراً پوست و چشمهايش را حداقل               -

 .دهيد

 .مواد خطر جدي براي پرسنل ندارنداين ديده و مصدوم آلوده به  اشخاص آسيب -

  مواد خورنده-8 گروه )ل

 ..مصدوم را به هواي آزاد انتقال دهيد -

 .پزشكي اطلاع دهيدبه كادر  -

 .كفشها و لباسهاي آلودة مصدوم را درآوريد -

 .آگاه باشيد كه اثرات تنفس يا تماس با اين مواد، ممكن است مدتي تداوم يابد -

 اقدامات پيشگيرانه جهت جلوگيري از وقوع آتش سوزي -3-2-6

هاي مناسب رانندگي و  تشرايط عادي، عاد. آور باشد   اي خطرناك و ترس     تواند تجربه   سوزي در خودرو مي     آتش

تــوان از وقــوع تمــام  ســوزي شــود، امــا متأســفانه نمــي توانــد باعــث جلــوگيري از بــروز آتــش داشــتن نظــم در كارهــا مــي

 .بنابراين راننده بايد همواره آماده براي مقابله با اين خطر بالقوه باشد. ]5[ها جلوگيري نمود سوزي آتش

 از جمـع شـدن   بايـد سـوزي   براي جلوگيري از آتش . تراق و توسعه دارد    آتش نياز به سوخت، هوا و گرما براي اح        

 :دهد  منطقة زير ممكن است روي 3ها در يكي از  سوزي آتش. اين عوامل در كنار هم جلوگيري نمود
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  موتورياـ كابين 

 هاي ترمزها ـ لاستيك

 ـ بار 

  موتوريا كابين -الف

. ابين بايد تميـز و عـاري از هرگونـه غبـار يـا مـواد زائـد باشـد                   ك. حائز اهميت است  ها  نظم و تميزي در اين قسمت     

بر روي موتور ريخته شـده باشـد،   ديگري  يا مواداگر روغن و . موتور بايد تميز باشد. محفظة موتور بايد مرتباً بررسي شود  

هاي برداشته شـده    و درب پس از پايان كار بر روي موتور، تمام مواد اضافه بايد از منطقه پاك شده                . بايد سريعاً پاك شود   

 .دوباره به جاي خود باز گردند

 :مورد بررسي قرار گيرندبايد قسمتهاي زير 

 الكتريكي  كشي و سيستم سيمـ 

 ـ فيوزها

 ـ باطري

 ـ سيستم اگزوز

تلفـن همـراه خـود را       . زا بايد خـاموش گردنـد       گيري، موتور بايد خاموش باشد و تمام مواد آتش           سوخت هنگامدر

تمـاس فلـز بـه فلـز در هنگـام       عـدم   همـواره از    .  نشـت احتمـالي بررسـي گـردد        نظـر مخزن سوخت بايـد از      . خاموش كنيد 

 .اطمينان حاصل شودگيري  سوخت

  و ترمزهاها لاستيك -ب

 داغ مكن اسـت يك لاستيك كم باد م. باشد سوزي در خودروها مي   آتش در بروز  يديگرعامل   داغ   هاي  لاستيك

 .د يا پنجر بايد در اسرع وقت تعويض گرددلاستيك كم با. را نيز افزايش دهدسوزي لاستيك   و خطر آتششده

 قـرار  هـاي زاپـاس   شدن لاستيك، آن را در محفظة لاستيكخنك زمان   نبايد تا    لاستيك داغ، تعويض  در صورت   

و ي ايجـاد نماينـد   تواننـد گرمـاي زيـاد    ي چرا كه ترمزهاي فرسـوده م ـ ،ترمزها نيز بايد مكرراً مورد بررسي قرار گيرند    . داد

 .دنسوزي گرد  بروز آتشموجب

  بار يا محموله-ج

 ةمـواد خطرنـاك  يـا در محوط ـ   حامـل  ي اد آتش زا هرگز نبايد اطراف خودرومو. مكرراً آئينه خود را چك كنيد  

 .قرار داده شوند تخليهبارگيري و 

هـاي امـداد    مـل مناسـب گروه    العموجـب عكـس   ايـن اطلاعـات     . كنيد  همواره بدانيد كه چه نوع باري را حمل مي        

 .گردد مي

 ... )اطفاء حريق و ( اقدامات اضطراري  -3-2-7

در صـورت امكـان،   . سوزي بايد مد نظر قرار گيرد، ايمني راننـده و ديگـران اسـت    اولين موردي كه در زمان آتش     

 ، در آوردن آتش استتحت كنترلگام بعدي . ]5[ها منتقل كنيد  و ساختماننقليه وسايلخودرو را به مكاني دور از مردم،  
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تـا ورود   كـرد تر از آن است كه بتـوان آن را كنتـرل     اگر آتش خيلي بزرگتر و خطرناك     . كرد ريسك   نبايد زياد اما هرگز   

 .نشاني صبر نمائيد مسئولين آتش

 آتش در قسمت كابين يا موتور •

 :اشدب موتور خودرو مي/سوزي در كابين هاي اساسي در جهت مقابله با آتش موارد زير گام

 .، نشت سوخت را بررسي نمائيددر صورت امكان. ـ موتور خودرو را خاموش كنيد

 ).باشد سوزي ناشي از برق مي در صورتي كه آتش. ( آن قطع كنيدمنبعهاي باطري را از  ـ كابل

وا خاطر داشته باشـيد كـه ه ـ  ه  ب. بيش از حد باز نكنيد،سوزي نشده  موتور دچار آتشهنگامي كهـ درب كاپوت را   

 .آتش استو گسترش  بقاءيكي مهمترين عوامل 

هـا   سـوزي   اينگونـه آتـش  ةآب موجـب توسـع  . نفتـي نريزيـد  ناشـي از مـواد   هـاي     سوزي   آتش  روي  بر ـ هرگز آب  

 .گردد مي

براي جلوگيري از قرار گـرفتن در معـرض   . نشاني تبعيت نمائيد هاي آتش   نوشته شده روي كپسول    العملرـ از دستو  

 .در جهت باد اقدام به خاموش كردن آتش نمائيدسوزي دود ناشي از آتش

 .  گرددورشعلهتواند دوباره  شود و مي لباً خفه مياآتش غ.  نكنيد كه آتش كاملاً خاموش شده است فكرـ هرگز

 ها لاستيكسوزي  آتشضطراري در هنگام اقدامات ا •

 زيادبودن قابليـت  اين امر به دليل   . استد و بسيار خطرناك     شو  ها بسختي خاموش مي      از لاستيك   ناشي  سوزي  آتش

 .باشد ها مي  لاستيكاشتعال

هنگـام مقابلـه بـا    در . نمايـد  مـي توليـد  ميـزان قابـل تـوجهي گرمـا     بـه   نقليـه  وسـيلة هاي  لاستيكدر  سوزي    يك آتش 

 :موارد زير را بخاطر بسپاريد ،نقليه وسيلة لاستيك هاي ناشي از سوزي آتش

 .)در صورت وجود ايمني(رج نمائيد ـ لاستيك داغ را از خودرو خا

تواند به سرد شدن و خاموش كردن     آب مي . توانيد براي خاموش كردن لاستيك مشتعل استفاده نمائيد         ـ از آب مي   

 . موثر باشدآتشخاموش كردن در تواند  نشاني مي هاي آتش كپسولاستفاده از . لاستيك كمك كند

  يا نشت در قسمت بار يا محمولهسوزي اقدامات ايمني و اضطرري در هنگام آتش •

در هنگـام مقابلـه   . گردد  ميمشخص  با بوي دود يا پديدار شدن شعلهسوزي در قسمت بار  در بسياري حالات آتش   

 :سوزي در بار موارد زير را بايد به خاطر سپرد با آتش

نشـاني   كپسـول آتـش  اگـر از  . باشـد  مـي حـائز اهميـت   نكته كه كدام نوع آتش در حال پيشروي اسـت       دانستن اين   

اسـتفاده  . رود  كنيد، مطمئن شويد كه براي نوع مخصوصي از آتش كه روي كپسول نوشته شده است بكار مـي                   استفاده مي 

-اقدامات ايمني و اضطراري در هنگام بروز آتـش         5-3جدول  در  . از مواد اشتباه ممكن است شدت آتش را افزايش دهد         

 . استسوزي يا نشت انواع مواد خطرناك ذكر شده

  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك -5-3جدول 

  مواد منفجره-1گروه 

 ]6[ ايمني عموميتأمين -الف

 . متر در تمام جهات اقدام نماييد500   فوراً نسبت به تخلية محل تا شعاع حداقل -
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 .يد   مردم را به خارج از محل حادثه هدايت كن-

 .   در خلاف جهت باد بايستيد-

 .   قبل از ورود نسبت به تهوية فضاهاي بسته اقدام نماييد-

 .   از ورود افراد متفرقه جلوگيري كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

گاه هنگام رسيدن آتش به محموله، نسبت به خاموش كردن آن اقدام نكنيد، چون هـر لحظـه احتمـال                     هيچ  -

 .اردانفجار وجود د

 . متر در تمام جهات جلوگيري به عمل آوريد1600 حداقل تا شعاع نقليه وسايل   از عبور و مرور -

جا كـردن محمولـه يـا وسـيله نقليـه خـودداري        كه محموله در معرض حرارت قرار داد، از جابه          در صورتي   -

 .كنيد

ز مقـدار زيـادي آب يـا در صـورت       در صورت آتش گرفتن وسيله نقليه يا تايرها، براي فرونشاندن آتش ا            -

 .عدم امكان، از دي اكسيد كربن و يا خاك استفاده نماييد

 .نشاني براي اطفاء حريق استفاده شود   در صورت امكان از مأموران آتش-

 .ور شدن تايرها وجود دارد   آگاه باشيد كه احتمال شعله-

  مقابله با نشست و ريزش مواد خطرناك-ج

 . را از محل دور كنيد و از بين ببريد و سيگار نكشيد   منابع احتراق-

 .   كلية تجهيزات بايد آماده باشند-

 .   در مسير جريان ماده نبايد حركت نموده و با آن تماس داشت-

 

 

 

 

 

 

 

 

  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك -5-3ادامه جدول 

 ا گازه-2گروه 

  ايمني عمومي-الف

 . با مركز آتش نشاني تماس بگيريد-

 . متر در تمام جهات تخليه نماييد50-100 فوراً منطقه را تا شعاع -

 . از ورود افراد متفرقه جلوگيري نماييد-
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 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 .شوند مي پخش تر از هوا هستند و در نزديكي سطح زمين  آگاه باشيد كه بسياري از گازها سنگين-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

 .   در صورت نشت گاز اقدام به خاموش كردن آتش نكنيد، مگر اينكه از نشت آن جلوگيري شود-

 .هاي كوچك را با استفاده از دي اكسيد كربن يا مواد شيميايي خشك خاموش كنيد سوزي  آتش-

نماييـد و در صـورت عـدم وجـود خطـر،            هاي بزرگ را نيز با پاشـيدن آب يـا كـف خـاموش                 سوزي   آتش -

 .سوزي دور نماييد كانتينرها را از محدودة آتش

 در صورت آتش گرفتن تانكرهاي حامل مواد خطرناك، آتش، با رعايت حـداكثر فاصـله و بـا اسـتفاده از              -

 .تجهيزات خودكار خاموش گردد

 .كامل آتش سرد نماييد با استفاده از آب، كانتينرهاي حامل مواد خطرناك را تا خاموش شدن -

 .زدگي اتفاق بيفتد نريزيد چرا كه ممكن است يخ) منبع نشت( آب را مستقيماً بر روي منبع حاوي گازها -

 .  همواره از تانكر در حال سوختن دور بمانيد-

نشاني استفاده شود، در صورت عدم امكان نيز منطقـه را         هاي بزرگ از مأمورين آتش      سوزي   در مورد آتش   -

 . كنيد تا آتش به خودي خود خاموش شودترك

  مقابله با نشت-ج

 . هرعاملي را كه ممكن است موجب ايجاد جرقه يا شعله گردد، از بين ببريد-

 . از هرگونه تماس و يا راه رفتن در مسير نشت گازها اجتناب نماييد-

 . در صورت وجود ايمني كامل، از نشت گاز جلوگيري كنيد-

 .مراقب باشيد مواد نشت كرده با آب تماس پيدا نكنند. ، بخارات را كاهش دهيدپاشي كردن  با آب-

 . آب را مستقيماً بر روي منبع نشت نريزيد-

 . از گسترش بخارات موجود به داخل فاضلابها، سيستمهاي تهويه و مناطق بسته جلوگيري كنيد-

 .، منطقه را در قرنطينه نگه داريدكند مي تا زمانيكه گاز نشت -
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  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك -5-3ادامه جدول 

  مايعات قابل اشتعال-3گروه 

  ايمني عمومي-الف

 . با مركز آتش نشاني تماس بگيريد-

مي ايـن فاصـله   در مـورد مايعـات قابـل اشـتعال س ـ     . ( متر تخليه نماييد   25-50 فوراً منطقه را تا شعاع حداقل        -

 .)باشد مي متر 200-100

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 .  در خلاف جهت باد بايستيد-

 . قبل از ورود به فضاهاي بسته، آنها را تهويه كنيد-

 سوزي   مقابله با آتش-ب

ه اكسـيد كـربن و آب اسـتفاد    هـاي جزئـي از مـواد شـيميايي خشـك، دي      سوزي   براي خاموش كردن آتش    -

 .نماييد

 .هاي بزرگ از آب، كف يا كف مقوم در برابر الكل استفاده كنيد سوزي  براي مقابله با آتش-

 .سوزي انتقال داده و دور نماييد  كانتينرهاي حامل مايعات قابل اشتعال را از منطقة آتش-

ه و به صورت   در صورت آتش گرفتن تانكرهاي حامل مواد خطرناك يا بار، آتش با رعايت حداكثر فاصل               -

 .اتوماتيك خاموش شود

 . با استفاده از آب، كانتينرهاي حامل مواد خطرناك را تا خاموش كردن كامل آتش سرد نماييد-

 . همواره از تانكر در حال سوختن دور بمانيد-

هاي بزرگ از تجهيزات خودكار استفاده نماييد، در صورت عدم امكان نيز منطقه را تـرك          سوزي   در آتش  -

 .د تا آتش به خودي خود خاموش شودكني

  مقابله با نشت-ج

 . هر عاملي كه ممكن است موجب ايجاد جرقه يا شعله گردد را از بين ببريد-

 . از تماس و يا راه رفتن در مسير نشت مايعات قابل اشتعال اجتناب نماييد-

 . در صورت وجود ايمني كامل، از نشت مايعات قابل اشتعال جلوگيري گردد-

 . از ورود مايعات قابل اشتعال به منابع آب زيرزميني، فاضلابها يا فضاهاي بسته جلوگيري كنيد-

 . از كف متراكم براي فرونشاندن يا كاهش بخارات حاصله استفاده نمودتوان مي همچنين -

 .اييد از خاك خشك و ماسه براي پوشاندن و جذب مايعات قابل اشتعال ريخته شده روي زمين استفاده نم-
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  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك-5-3ادامه جدول 

  جامدات قابل اشتعال-1-4گروه 

  ايمني عمومي-الف

 . در صورت سمي و خورنده بودن ماده در خلاف جهت باد بايستيد-

 . با مركز آتش نشاني تماس بگيريد-

 . متر تخليه نماييد10-25ا شعاع  فوراً منطقه را ت-

 . افراد غير مسئول را از محل حادثه دور كنيد-

پاشـي و يـا    اكسـيدكربن، خـاك، آب   هاي جزئي از مواد شيميايي خشك، دي      سوزي   براي فرونشاندن آتش   -

 .كف معمولي استفاده نماييد

 سوزي  مقابله با آتش-ب

ي و يـا كـف اسـتفاده كنيـد و كانتينرهـاي حامـل مـواد                 سوزيهاي عمده از آب پاش ـ       براي فرو نشاندن آتش    -

 .يد دور نماييدتوان ميسوزي تا آنجا كه  خطرناك را از منطقه آتش

 در صورت آتش گرفتن تانكر حامل مواد خطرناك يا بار، با استفاده از آب، كانتينرها را تا خـاموش شـدن         -

نشاني استفاده گردد و در صورت عـدم         تشهاي بزرگ از مأمورين آ      سوزي  در آتش . كامل آتش سرد نماييد   

 .امكان منطقه را ترك كنيد تا آتش به خودي خود خاموش شود

  مقابله با نشت مواد خطرناك-ج

 . هر منبع احتراق، شعله يا جرقه را از بين ببريد-

 . از تماس با مادة نشت كرده يا حركت در مسير آن اجتناب كنيد-

 از يك بيلچة تميز مواد جامد ريخته شده را جمع كرده و در يك كـانتينر   در صورت ريزش كم، با استفاده  -

 .سوزي دور كنيد خشك و تميز قرار دهيد و سپس كانتينرها را از منطقة آتش

 . در مورد نشتهاي عمده از آب پاشي استفاده كنيد و مانع پيشرفت آن شويد-

 . فاضلابها و يا فضاهاي بسته جلوگيري نماييدهاي آب زيرزميني،  از ورود جامدات قابل اشتعال به سفره-
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  ايمني عمومي-الف

 . با مركز آتش نشاني تماس بگيريد-

 . متر تخليه كنيد100-150 شعاع  فوراً منطقه را تا-

 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

 .اكسيدكربن يا كف استفاده ننماييد  هرگز به تنهايي از آب، دي-

 .يدهاي كوچك، از مواد شيميايي خشك، خاكستر، آهك يا ماسة خشك استفاده كن سوزي  در آتش-

هاي عمده، از ماسة خشك، خاكستر يا آهك اسـتفاده كنيـد يـا اينكـه اجـازه            سوزي   در صورت بروز آتش    -

همچنـين كانتينرهـا را در صـورت ايمـن بـودن از منطقـة       . سوزي بـه خـودي خـود خـاموش شـود            دهيد آتش 

 .سوزي دور نماييد آتش

نشـاني و بـه    ون استفاده از مأمورين آتـش  در صورت آتش گرفتن تانكرها و بار با رعايت حداكثر فاصله بد     -

 .صورت خودكار، آتش را خاموش كنيد

 . هرگز آب را درون كانتينر نريزيد يا در تماس با مواد قرار ندهيد-

 . كانتينرها را با مقدار زيادي آب تا خاموش شدن كامل سرد نماييد-

 . همواره از تانكر در حال سوختن دور بمانيد-

  مقابله با نشت-ج

 . هرگونه عامل ايجاد جرقه يا شعله را از بين ببريد-

 . از تماس با مادة نشت كرده يا حركت در مسير آن خودداري نماييد-

 . در صورت وجود ايمني، از نشت ماده جلوگيري كنيد-

 در صورت بروز نشتهاي كم، آن را با خاك خشك، ماسة خشك يا مواد خشك يـا مـواد ديگـري كـه بـه            -

 . بپوشانيدگيرند ميتش نخودي خود آ

 .هاي آب زيرزميني، فاضلابها يا فضاهاي بسته جلوگيري نماييد  از ورود اين مواد به داخل سفره-
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 . با مركز آتش نشاني تماس بگيريد-

 . متر تخليه كنيد50-100  فوراً منطقه را تا شعاع -

 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 . فضاهاي بسته را تهويه كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

 . را در بر نگرفته است، روي مواد خطرناك آب نريزيد تا زماني كه آتش، محمولات-

هاي بزرگ از آب و بخار استفاده نماييد و در صورت عدم وجود آب، فقـط          سوزي   براي فرو نشاندن آتش    -

 .از بخار استفاده نماييد

  در صورت آتش گرفتن تانكر حامل مواد خطرناك، با استفاده از آب، كانتينرها را تا خاموش شدن كامـل              -

 .آتش سرد نماييد

 . هرگز آب را درون كانتينر نريزيد-

 . از تانكر در حال سوختن دور بمانيد-

  مقابله با نشت مواد-ج

 . از تماس با كانتينرهاي واژگون شده يا مواد خطرناك مگر با پوشش مناسب، خودداري نماييد-

 . در صورت وجود ايمني مناسب، از نشت مواد جلوگيري نماييد-

استفاده از آب، بخارات موجود را كاهش دهيد، آب را مستقيماً روي مادة نشت كـرده يـا درون كـانتينر              با   -

 .نريزيد

 .  در صورت نشت كم، آن را با خاك خشك، ماسة خشك و يا مادة خشك ديگري بپوشانيد-

پلاسـتيكي مناسـب   هـاي   آوري مواد استفاده كرده و آنها را در محفظـه   از وسايل تميز كننده به منظور جمع    -

 .هاي آب زيرزميني، فاضلابها يا فضاهاي بسته جلوگيري كنيد قرار دهيد و از ورود مواد در سفره

 در صورت نشت مواد به صورت پودر، آن را با يك پوشـش پلاسـتيكي بپوشـانيد و پـودر را خشـك نگـه                   -

 .داريد
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  ايمني عمومي-الف
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 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 . فضاهاي بسته را قبل از ورود تهويه كنيد-

 سوزي  آتش مقابله با-ب

از مواد شيميايي خشـك يـا كـف اسـتفاده           . هاي بزرگ از آب استفاده نماييد       سوزي   در صورت بروز آتش    -

 .نكنيد

 از آب استفاده نماييد و بـا رعايـت نكـات    ،اي معين سوزيهاي بزرگ با رعايت فاصله      براي فرونشاندن آتش   -

تي كـه محمولـه در معـرض خطـر قـرار دارد، از      در صور. سوزي دور نماييد  ايمني كانتينرها را از منطقة آتش     

 . خودداري كنيدنقليه وسيلةجابه جا كردن محموله يا 

 بـدون اسـتفاده از مـأمور        هاي مجهـز بـه نگهدارنـده و       در حداكثر فاصلة ممكن و با استفاده از لوله         آتش را    -

 .نشاني خاموش كنيد آتش

همـواره از تانكرهـاي در حـال    . ز آب سرد نگـه داريـد   كانتينرها را تا خاموش شدن كامل آتش با استفاده ا       -

 هـاي داراي  لولـه نشاني استفاده نكنيـد و از         سوزيهاي بزرگ از مأموران آتش      براي آتش . سوختن دوري كنيد  

سـوزي   اطفاء حريق استفاده نماييد، در صورت عدم امكان نيز منطقه را ترك كنيد تا آتـش         نگهدارنده جهت   

 .خودي خود خاموش شود به

  مقابله با نشت مواد-ج

 .را از مواد نشت كرده دور نگه داريد) …كاغذ، چوب، روغن و( منابع احتراق نظير-

 . از تماس با كانتينرهاي واژگون شده يا مواد نشت كرده مگر با پوشش مناسب خودداري كنيد-

 . از نشت مواد جلوگيري كنيد در صورت عدم وجود خطر-

 .رها خودداري كنيد از ريختن آب درون كانتين-

 در صورت نشت مواد خشك جامد، آنها را با استفاده از بيلچـة تميـز درون كـانتينري خشـك وتميـز قـرار                     -

 .دهيد و به خارج از منطقه انتقال دهيد

 در صورت نشت مايعات با موادي از قبيل خاك و ماسـه آنهـا را جـذب كـرده و در محفظـة مناسـب قـرار         -

 .دهيد
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  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك-5-3ادامه جدول 

  پراكسيدهاي آلي-2-5گروه

  ايمني عمومي -الف

 . متر تخليه كنيد50-100 فوراً منطقه را تا شعاع -

 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

پاشي يا كف استفاده كنيد، در صورت عدم امكان نيز از        هاي كوچك از آب     سوزي   براي فرو نشاندن آتش    -

 .اكسيدكربن يا كف معمولي استفاده نماييد مواد شيميايي خشك، دي

پاشي يا كف به  ازآب.( سوزيهاي بزرگ با رعايت فاصلة مناسب از آب استفاده كنيد  براي فرونشاندن آتش-

سـوزي انتقـال      با رعايت نكات ايمني كانتينرها را به خـارج از محـدودة آتـش             . يم استفاده نكنيد  صورت مستق 

 خـودداري  نقليـه  وسـيلة در صورتي كه محموله در معرض خطر قرار دارد، از جابه جا كردن محموله يا       . دهيد

 .كنيد

 . آتش را با رعايت حداكثر فاصله و با تجهيزات اتوماتيك خاموش كنيد-

 .ينرها را تا خاموش شدن كامل آتش با استفاده از آب، سرد نگه داريد كانت-

 . همواره از تانكرهاي در حال سوختن دوري كنيد-

سوزيهاي بزرگ از تجهيزات خودكار اطفـاء حريـق اسـتفاده نماييـد، در صـورت عـدم امكـان،            براي آتش  -

 .خودي خود خاموش شود سوزي به  بگذاريد تا آتش

 شت مواد مقابله با ن-ج

 .را از مواد نشت كرده دور نگه داريد) …كاغذ، چوب، روغن و(   منابع احتراق نظير-

 .زا، جرقه و شعله را از بين ببريد  عوامل آتش-

 . با رعايت نكات ايمني، از نشت ماده جلوگيري كنيد-

 .يري نماييدهاي آب زيرزميني، فاضلابها يا فضاهاي بسته جلوگ  از ورود اين مواد به داخل سفره-

 .پاشي مواد را خيس نگه داريد  با استفاده از آب-

 .   از تماس با كانتينرهاي واژگون يا مواد خطرناك مگر با پوشش مناسب، خودداري نماييد-
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  مواد سمي-1-6گروه

  ايمني عمومي-الف

 . متر تخليه كنيد50-100 فوراً منطقه را تا شعاع -

 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

 .اكسيدكربن استفاده كنيد هاي كوچك از مواد شيميايي خشك و دي سوزي  براي فرو نشاندن آتش-

 .هاي بزرگ از آب يا كف استفاده كنيد سوزي   آتش براي فرو نشاندن-

 .سوزي دور نماييد  با رعايت نكات ايمني كانتينرها را از منطقة آتش-

 در صورت آتش گرفتن تانكرهاي حامل مواد خطرناك يـا بـار، آتـش بـا رعايـت حـداكثر فاصـله  بـدون                   -

 .نشاني و به طور اتوماتيك خاموش شود استفاده از مأمور آتش

 . ا استفاده از آب، كانتينرهاي حامل مواد خطرناك را تا خاموش كردن كامل آتش سرد نماييد ب-

 . همواره از تانكر در حال سوختن دور بمانيد-

هاي بزرگ از تجهيزات خودكار استفاده نماييد، در صورت عدم امكان نيز منطقه را تـرك          سوزي   در آتش  -

 .كنيد تا آتش به خودي خود خاموش شود

  مقابله با نشت مواد-ج

 .   از تماس با كانتينرهاي واژگون شده يا مواد خطرناك مگر با پوشش مناسب، خودداري نماييد-

 . با رعايت نكات ايمني، از نشت ماده جلوگيري كنيد-

 .هاي آب زيرزميني، فاضلابها يا فضاي بسته جلوگيري نماييد  از ورود اين مواد به داخل سفره-

 .دن و جذب اين مواد از خاك خشك استفاده نماييد براي پوشان-

 . هرگز داخل كانتينر آب نريزيد-

 

 

 
 

 

 



 )اي مفاد آموزشي رانندگان حرفه(اي مواد خطرناك  حمل و نقل جاده

 

 

3-107

  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك-5-3ادامه جدول 

  مواد ميكروبي-2-6گروه

  ايمني عمومي-الف

 .كنيد متر تخليه 50-100 فوراً منطقه را تا شعاع -

 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غير مسئول را از محل دور كنيد-

 . مادة مورد نظر را شناسايي كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

هاي جزئي از مواد شـيميايي خشـك، خاكسـتر، آهـك يـا ماسـه اسـتفاده             سوزي   براي خاموش كردن آتش    -

 .نماييد

 .نشاني كمك بگيريد از آتشهاي عمده  سوزي  براي فرو نشاندن آتش-

 .سوزي انتقال دهيد  با رعايت نكات ايمني، كانتينرها رابه خارج از محدودة آتش-

 . مواد ميكروبي پخش شده را با فشار آب پراكنده نسازيد-

  مقابله با نشت مواد-ج

 .ييد از تماس با كانتينرهاي واژگون شده يا مواد خطرناك مگر با پوشش مناسب، خودداري نما-

 . از هرگونه تماس با مادة خطرناك يا حركت در مسير آن خودداري كنيد-

 . مواد نشت كرده را با استفاده از خاك، ماسه يا مواد ديگر جذب كنيد-

 .هاي واژگون شده يا مواد نشت كرده را با پوششهاي مرطوب، بپوشانيد  بسته-
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  مواد راديواكتيو-7گروه 

  ايمني عمومي-الف

 . با مركز آتش نشاني تماس بگيريد-

 .گيري است  صاحب كالا بايد نسبت به اعلام شرايط تصادفات اقدام نمايد و مسئول تصميم-

 . متر تخليه كنيد25-50  فوراً منطقه را تا شعاع -

 . در خلاف جهت باد بايستيد-

 . افراد غيرمسئول را از محل دور كنيد-

 . اشخاص يا تجهيزات آلوده و يا مشكوك به آلودگي را قرنطينه كنيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

 .سوزي انتقال دهيد  با رعايت نكات ايمني كانتينرها را به خارج از محدودة آتش-

 .اكسيدكربن يا آب استفاده كنيد ي كوچك از مواد شيميايي خشك، ديها سوزي  براي فرو نشاندن آتش-

 .سوزي انتقال دهيد هاي سالم را به خارج از منطقة آتش جا نكنيد، بسته هاي واژگون شده را جابه  بسته-

 .هاي بزرگ از آب و كف استفاده كنيد سوزي  براي فرو نشاندن آتش-

  مقابله با نشت-ج

 .ي واژگون شده يا مواد نشت كرده خودداري نماييدها  از تماس با بسته-

 . مواد نشتي مايع را با ماسه و خاك بپوشانيد-

 . مواد نشتي به صورت پودر را با پوششهاي پلاستيكي به منظور حداقل گسترش مواد خطرناك، بپوشانيد-

 .هاي سالم استفاده نماييد جايي بسته  از دستكش براي جابه-
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  اقدامات ايمني و اضطراري در زمان بروز حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك-5-3ادامه جدول 

  مواد خورنده-8گروه 

  ايمني عمومي-الف

 . از ورود افراد متفرقه جلوگيري به عمل آيد-

 سوزي  مقابله با آتش-ب

 . از البسة ايمني مناسب استفاده گردد-

هـاي   سـوزي  اكسـيدكربن و در آتـش   مواد شيميايي جامـد و دي هاي جزئي از  سوزي  در صورت بروز آتش    -

 .نشاني استفاده كنيد عمده از تجهيزات آتش

  مقابله با نشست-ج

 . مواد نشت كرده را با آب فراوان رقيق كنيد و در فرصت مناسب آنها را از بين ببريد-
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  ملاحظات مربوط به بارگيري، تخليه و حمل و نقل مواد خطرناك-3-3

  مواد خطرناكةهاي بارگيري و تخلي  شيوه-3-3-1

 :]4[ از موارد زير آگاهي داشته باشدبايد نقليه وسيلةدر هنگام بارگيري و يا تخلية مواد خطرناك رانندة  

  روند بارگيري و تخليه-

 ...نحوة استفادة درست از تجهيزات، پمپ و  -

  خطرات و آسيبهاي ناشي از مواد خطرناك-

 ورت لزوم اقدامات اضطراري در ص-

 .د توسط راننده رعايت گردد در زير ذكر شده استكه بايملاحظات كلي مربوط به بارگيري مواد خطرناك 

 .تجهيزات ايمني اطمينان حاصل شود ونقليه وسيلةدر ابتدا بايد از صحت و سالم بودن تانك، ) الف

 .جزئيات بار اطمينان حاصل نماييداز صحت ) ب

 :گيري بايد به نكات زير توجه كنيدهنگام ورود به محل بار) ج

 . با ناظر تماس بگيريد �

 .يد كنيد جزئيات بار را تأي �

 . انجام دهيد را كنترل وزن �

 . را در محل ايمن قرار دهيدنقليه وسيلة  �

 . از علائم هشداردهنده استفاده نماييد �

 . نشان داده شده است82-3شكل اي از علائم هشداردهنده در نمونه

 

 

 ]11[اي از تجهيزات هشداردهنده نمونه -82-3شكل 

 

 . خود را به تجهيزات ايمني مجهز نماييد �

 . زنجير ارت را به زمين وصل كنيد �

 . اطمينان حاصل كنيد منطقة بارگيري عاري از منابع احتراق است �
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 . از دسترس بودن تجهيزات اطفاء حريق اطمينان حاصل كنيد �

 .ده كنيد تانك و شيرآلات را براي بارگيري آما �

 . بارگيري را طبق دستورالعمل انجام دهيد �

 . در محل حضور داشته باشيد �

 :هنگام اتمام بارگيري بايد به نكات زير توجه كرد)د

 .شير بارگيري را ببنديد �

 .داريد و در جاي ايمني قرار دهيدلولة بارگيري را بر �

 .ها را ببنديد  دريچه �

 .هاي لاستيكي را محافظت نماييد  لوله �

 .مينان حاصل كنيد كه نشتي اتفاق نيفتاده باشد اط �

 . سيم ارت را آزاد كنيد �

 . وزن و جزئيات محموله را كنترل كنيد �

 .نيز در ادامه آمده است ملاحظات مربوط به تخلية مواد خطرناك 

 .ديگري اطلاع دهيدول ئمسبه ناظر يا هر شخص ) الف

 .جزئيات بار را كنترل كنيد) ب

 .در محل ايمني قرار دهيد را نقليه وسيلة) ج

 .تجهيزات حفاظتي را كار بگذاريد) د

در صورت قابل اشتعال بودن محموله زنجير يا سيم ارت را به زمين متصل كـرده و اطمينـان حاصـل كنيـد             ) ه

 .كه هيچ منبع احتراقي در آن منطقه نباشد

 .از تجهيزات اطفاء حريق در محل اطلاع و آگاهي حاصل كنيد) و

 . محلهاي شستشو و منبع آب را كنترل كنيد،ت خورنده بودن مواددر صور) ز

 .بار را تخليه نموده و در صورت نياز كمك نماييد) ح

 .د يا ناظر لولة لاستيكي را وصل كنيراننده) ط

 .جهيزات مورد نياز را آماده كنيد و تنقليه وسيلة ،بر طبق دستور ناظر) ك

 .ر محل حضور داشته استي تخليه، راننده بايد دبدون توجه به روش مورد استفاده برا) ل

 . نماييد كه نشت يا مشكلات ديگري اتفاق نيفتدكنترللحظه به لحظه عمليات تخليه را ) م

 .اطمينان حاصل كنيد بار به طور كامل و با ايمني تخليه شود -

 .ها و شيرها را ببنديد  تمام دريچه-

 .لولة لاستيكي را در جاي ايمني بگذاريد -

 . سيم ارت را آزاد كنيد-

 در تمام طـول مـدت عمليـات    ) تابلوهاي هشداردهنده سه وجهي "ترجيحا (از تابلوهاي هشداردهندة خطر   ) ن

 .تخليه استفاده نماييد و تا رفع كامل خطر، آنها را برنداريد
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 .ا اشاره شده است كه در زير به آنهشود ميبه منظور بارگيري محمولات خطرناك از روشهاي مختلفي استفاده 

 ارگيري ثقلي از طريق دريچهب) الف

 در ايـن شـكل      .شـود   مـي ريچه به داخل تـانكر وارد       در اين روش محموله از بالاي تانكر از طريق يك سوراخ يا د            

 .بارگيري به روش ثقلي نشان داده شده است

 هاي بالا و پايين بارگيري ثقلي با سيستم بسته از طريق خروجي) ب

 لولـة تخليـه هـوا بـارگيري     و با خروج بخارات حاصله از طريق ) ثقل(  نيز محموله تحت نيروي جاذبه     در اين روش  

هاي بالا و پـايين نمـايش داده شـده       م روش بارگيري ثقلي با سيستم بسته از طريق خروجي         زكاني م 83-3شكل   در   .شود  مي

 .است

 

 ]4[الا و پايينهاي ب  بارگيري ثقلي با سيستم بسته از طريق خروجي-83-3شكل 

 
 بارگيري با استفاده از پمپاژ از طريق دريچه) ج

 روش 84-3شـكل  در .شود ميدريچه به داخل تانكر پمپ در اين حالت، محموله از داخل تانكر ذخيره و از طريق  

 .بارگيري با استفاده از پمپاژ از طريق دريچه آمده است

 
 ]4[ پمپاژ از طريق دريچهزاستفاده ا بارگيري با -84-3شكل 

 بارگيري با استفاده از پمپاژ با سيستم بسته از طريق خروجي بالا و پايين )د

 85-3شـكل   در .شـود  مـي ية هوا به داخل مخزن پمپ     در اينجا محموله با خروج بخارات حاصله از طريق لولة تخل          

 .ئه شده استمكانيزم بارگيري با استفاده از پمپاژ با سيستم بسته ارا
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 ]4[ بارگيري با استفاده از پمپاژ با سيستم بسته-85-3شكل 

 بارگيري با فشار از طريق خروجي بالا و پايين )ه

در مـورد محمـولات   . شـود  مـي محموله با اعمال فشار بالا در تانكر ذخيره، به داخل مخـزن وارد شـده و بـارگيري      

 .باشد ميدهندة بارگيري با فشار  نشان86-3شكل  .مي شوندت حاصله به خارج هدايت خطرناك يا حساس، بخارا

 

 ]4[ بارگيري با فشار-86-3شكل 
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 :روشهاي تخلية مواد خطرناك نيز عبارتند از

 روش تخلية ثقلي) الف

تـر قـرار       در اين روش محموله آزادانه و از طريق خروجي پاييني به داخل تانكرهاي ذخيره كـه در سـطحي پـايين                    

بـودن هواكشـها   بايد در حين انجام كـار بـه منظـور جلـوگيري از اخـتلال در عمليـات، از مناسـب                . شود  ميت  دارند، هداي 

 . مكانيزم روش تخلية ثقلي نشان داده شده است87-3شكل  در .اطمينان حاصل نمود

 

 ]4[ روش تخلية ثقلي-87-3شكل 

  تحت فشارةروش تخلي) ب

 در  .شـود   مـي الا بـه داخـل تـانكر هـدايت          ي بالايي و پاييني با فشار ب      ها  در اين حالت نيز محموله از طريق خروجي       

 . مكانيزم روش تخليه تحت فشار نمايش داده شده است88-3شكل 

 

 ]4[ روش تخليه تحت فشار-88-3شكل 
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 روش تخليه به روش پمپاژ) ج

اخي، محمولـه را بـه   هاي بـالايي و پـاييني يـا لولـة لاسـتيكي از طريـق سـور        يك پمپ مناسب با اتصال به خروجي  

 جايگزين هوا يا گازهاي داخـل تـانكر گـردد كـه ايـن      اين محموله بايد. كند ميره هدايت سطحي بالاتر از تانكرهاي ذخي  

 روش تخليـه بـه روش پمپـاژ    89-3شـكل  در .گيـرد   ميكار بسته به نوع محموله با باز و بسته شدن دريچه يا لولة هوا انجام                

 .نشان داده شده است

 

 ]4[ روش تخليه به روش پمپاژ-89-3شكل 

 

 .نقلية حامل مواد خطرناك نشان داده شده است قسمتي از عمليات بارگيري و يك وسيلة90-3شكل در 

 
 ]7[نقلية حامل مواد خطرناكو وسيلة نمايش قسمتي از عمليات بارگيري -90-3شكل 
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  مواد خطرناكنكات ايمني مربوط به بارگيري و تخلية-3-3-2

 :اك بايد به نكات زير توجه نمود  به هنگام بارگيري و تخلية مواد خطرن

هميشـه  . لذا شيرها بايد به دقـت بـاز شـوند         .  هميشه اختلاف فشاري بين يك تانكر بسته و اتمسفر هوا وجود دارد            -

 . كردن دريچه، فشار را كاهش دهيدقبل از باز

 .يستيد هنگام شل كردن پيچ، روي دريچه نا-

 .شير پايي را باز كرده يا ببنديد هميشه هنگام استفاده از خروجي پاييني اول -

در صورتيكه اين پيچها وضعيت مناسبي داشته باشند، نيـاز  .  پيچ و مهرة دريچه را فقط كافي است با دست ببنديد      -

 .به محكم بستن آنها هم زياد نيست

 .ايد، وارد تانكر نشويد ا اعمال نكردههاي ايمني ر كه تمام توصيه  هرگز تا زماني-

 .حركـت نگـه داريـد      در زمان بارگيري و تخليه هرگونه مواد خطرناك، با استفاده از ترمز دسـتي خـودرو را بـي                   -

 و 5، 4، 3، 1 در زمـان بـارگيري يـا تخليـة موادخطرنـاك از گروههـاي         نقليه  وسيلةسيگار كشيدن در و يا نزديكي هر نوع         

 خـودروي حامـل     زا از هـر     احتياط لازم بايد نسبت به دور نگه داشتن تمام منـابع آتـش            .  ممنوع است  2و  1هاي    بندي  تقسيم

 .مواد ذكر شده صورت گيرد

 مواد خطرناك قبل از بارگيري  و نكات ايمنيياتعملروند  -الف

ورت لـزوم  در ص ـ). از عملكرد صحيح ترمزها مطمئن شويد(مطمئن شويد كه خودرو كاملاً متوقف شده است        -1

 .ها استفاده شود از گوه در جلوي چرخ

 . بار مطمئن شويدميزان و  جزئياتبا سرپرست محلي تماس گرفته و از صحت -2

 .ب نماييد آنها را بر خلاف جهت باد مخزن نصدر جائيكه تجهيزات ايمني يا ضد آتش مورد نياز است، -3

 .زنجير ارت را به زمين متصل نماييد -4

 و واشـرهاي  تمطمئن شويد كـه اتصـالا  . اطمينان حاصل نماييد   ،هاي بكار رفته در مخزن      حيح لوله اتصال ص از   -5

 . بكار برده شده است،مناسب با وضعيت بار

نمايند اما راننده بايد از اجـراي   ها مي   اتصالات لوله   تعبية پرسنل و مسئولين ايستگاه بارگيري معمولاً اقدام به       : توجه  

 . حاصل نمايدصحيح عمليات اطمينان

 .ها و شيرآلات مطمئن شويد  مناسب براي خشك نمودن لولهتجهيزاتاز وجود  -6

 . فاقد آلودگي گازي را با توجه به بار قبلي بررسي كنيدةنام نياز به گواهي -7

 . تميزي بررسي كنيدنظررو را باز كنيد و شيرهاي مخزن و مجراهاي خروجي را از  دريچه آدم -8

 رو  آدمةاز طريقه دريچبارگيري روند  •

 .را انجام دهيد) الف(موارد بند  -1

 .بررسي كنيد كه تمام شيرهاي پائين مخزن بسته باشد -2

 .رو را باز كنيد و شلنگ را داخل آن نماييد دريچه آدم -3

 .مراقب حركات ناگهاني شلنگ باشيد -4

 .از نظر هرگونه نشت بررسي كنيدمخزن را تاجائي كه لازم است پركرده و شلنگ و اتصالات آن را  -5
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 . كرده و آن را از مخزن بيرون آوريدليشلنگ را خا -6

 . كنيدمحكمدريچه را ببنديد و آن را  -7

 .پيروي نماييد )ب(بند از روند  -8

 بارگيري از طريق مجراي بالائي روند  •

 .را انجام دهيد) الف( موارد بند -1

 .شويدمطمئن بسته بودن شيرهاي پائيني از  -2

 .شلنگ را مستقيماً وارد مجراي بالائي نماييد. دريچه مجراي بالائي را برداريد -3

 . مخزن باز كنيدتهوية بخار بازگشتي را متصل نموده و شير را براي ةلول -4

 .شلنگ و اتصالات را از نظر نشتي مورد بررسي قرار دهيد. مخزن را تا حد لازم پر كنيد -5

 و درب مجراي خروجي وده و شلنگ را از مخزن خارج كنيد        نم خاليخروجي بالائي را    شلنگ و شير مجراي      -6

 .بالائي را در جاي خود قرار دهيد

 . خط برگشتي بخار را قطع كرده و درب محفظه را سرجاي خود قرار دهيد. شير مجراي هوا را ببنديد -7

 .عمل كنيد )ب( قسمت طبق -8

 ارگيري از طريق مجراي پايينيروند ب •

 . مراجعه كنيد)الف(به قسمت  -1

شـيرها را بـاز   . باشـد  مطمئن شويد كه اتصـال شـيرآلات صـحيح و محكـم مـي       . درب مجراي پاييني را برداريد     -2

 .نماييد

 . مخزن باز نماييدتهويةبراي را خط بازگشتي بخار را متصل كنيد و شيرها  -3

ها را از نظـر هرگونـه نشـت مـورد           و شيرآلات و شلنگ   . دمخزن را تا حد لازم بارگيري كني      . شيرها را باز كنيد    -4

 .بررسي قرار دهيد

 :باشد موارد زير را رعايت نماييد اراي شيرهاي خروجي منفرد ميبراي مخازني كه د -5

 .ـ شيرها را بسته و سپس شلنگ را خشك كنيد

 .ـ شلنگ را قطع كرده و درب مجراي مربوطه را سرجاي خود قرار دهيد

 : مجهز به شير پايي و شير خارجي اقدامات ذيل را انجام دهيدبراي مخازن

 . را ببنديدر پاييـ شي

 .ـ شلنگ را خشك نماييد

 .جي را ببنديدارـ شير خ

 .ـ شلنگ را قطع كرده و درب مجرا را سرجاي خود قرار دهيد

 .آن را ببنديدشيرهاي مربوط به مجراي هوا را ببنديد و مجراي برگشتي بخار را قطع نموده و درب  -6

 .عمل نماييد )ب(بند  همانند -7

 بارگيريپس از عمليات  ندرو - ب

 .سازي و بازگشتي را تميز و جمع نماييد و درب مخازن را در جاي خود قرار دهيد هاي ذخيره شلنگ -1
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 .مطمئن شويد كه تمام اتصالات مخزن به درستي بسته شده است -2

 .اتصال به زمين را قطع كنيد -3

 .يزات ايمني را برداريدتجه -4

 .در صورت لزوم، مخزن و اتصالات آن را با توجه به شرايط لازم ببنديد -5

 .گذاري شده استبه طور صحيح و مناسب برچسبمخزن  بررسي كنيد كه -6

 
 روند عمليات قبل از تخلية مواد خطرناك - ج

 . )رت لزوم از گوه استفاده نماييددر صو(درستي متوقف شده است ه  ب توسط ترمزهامطمئن شويد كه خودرو -1

 . با بازرس محلي تماس برقرار كرده و از فضاي كافي در مخزن دريافتي اطمينان حاصل نماييد -2

 .باشد، آنها را برخلاف باد مخزن قرار دهيد در جاهايي كه نياز به تجهيزات ايمني و يا ضد آتش مي -3

 .ال به زمين وصل نماييداتصال مناسب را از زمين به محل مخصوص اتص -4

 .از سازگاري اتصالات شلنگ با اتصالات مخزن اطمينان حاصل كنيد -5

 .ها و شيرآلات را بررسي كنيد وجود تسهيلات مناسب براي خشك نمودن شلنگ -6

 .تنظيمات اتصال شيرآلات به مخازن دريافتي را بررسي كنيد -7

ه از جاذبه زمـين مطمـئن شـويد خطـر انفجـار و در هنگـام بـاز كـردن                براي تخليه بار از طريق پمپاژ يا با استفاد         -8

مطمئن شويد كه عمليات انتقال توسـط هـر نـوع مـاده جامـد در مجـراي هـوا و يـا مجراهـاي                         . رو وجود ندارد    دريچه آدم 

 .گردد شيرآلات مسدود نمي

 .مطمئن شويدكارايي گيج فشار براي تخليه با فشار بالا از  -9

 . آگاه نماييد، تخليه استة مخزن آمادكههنگاميي ايستگاه را مسئول بازرس -10

 بـه نـاظر ايسـتگاه       بايـد ،  باشد  مي در هنگامي كه تانكر حامل محمولات خطرناك آمادة تخلية مواد خطرناك             -11

 .اعلام نمايد

 به صورت ثقليتخليه بار  •

 . مراجعه كنيد)ج(به قسمت   -1

 .اتصال صحيح شلنگ اطمينان حاصل كنيددرب مجراي پاييني را برداشته و از  -2

 .سازي باز كنيد رو يا مجراي هوا را جهت انتقال به مخزن يا بازگشت به مخزن ذخيره دريچه آدم -3

هـا را از نظـر نشـت بررسـي      شـيرآلات و شـلنگ  . شيرهاي مجراي خروجي را باز كرده و تخليه را آغاز نماييـد          -4

 .كنيد

 .مخزن را خشك كنيد -5

 :اقدامات زير را انجام دهيدمخازن مجهز به يك شير خروجي براي  -6

 .ـ شير را بسته و سپس شلنگ را خشك كنيد

 .ـ شلنگ را آزاده كرده و درب مجراي خروجي را ببنديد

 :براي مخازن مجهز به شير پاييني و شيرهاي خارجي
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 .ـ شيرهاي پاييني را ببنديد

 .ـ شلنگ را خشك كنيد

 .ـ شير خارجي را ببنديد

 .ـ شلنگ را قطع كرده و درب مجراي خروجي را ببنديد

 .به جاي خود برگردانيدرا  يا اتصال مجراي هوا را بسته و درب آن بنديدبمحكم رو را  درب مجراي آدم-7

 . مراجعه كنيد)ب(بند به  -8

 تخليه بار از طريق پمپاژ •

 . رجوع كنيد)ج( بندبه  -1

 .  متصل كنيدآندرب مجرا را برداريد، و اتصالات شلنگ را به   براي تخليه از طريق مجراي بالايي،-2

 را برداشته، و شـلنگ را بـه آن متصـل نماييـد و از صـحيح بـودن اتصـال                 ادرب مجر از مجراي پاييني،    براي تخليه   

 .اطمينان حاصل نماييد

 .رو را باز كرده يا مجراي هوا را به مخزن تخليه متصل كنيد مجراي آدم -3

 .هرگونه نشت در اتصالات را بررسي نماييد. جي مخزن را باز كرده و تخليه را آغاز نماييدشير خرو -4

 .مخزن را خشك نماييد -5

 :زمانيكه تخليه تكميل شد -6

 :به ترتيب زير عمل نماييد  تخليه از مجراي بالاييدر حالت

درب مجراي بـالايي را  . ج كنيدشلنگ را خشك كنيد، شير مجراي خروجي بالا را بسته و شلنگ را از مخزن خار   

 .برداريد

 . نماييدليشير را بسته و سپس شلنگ را خادر تانكهاي داراي يك خروجي  براي تخليه از طريق مجراي پاييني

 . را ببنديدمجراـ شلنگ را قطع كرده و درب 

 :مجهز به شير پايي و شيرهاي خارجي نيز به صورت زير عمل نماييدبراي مخازن 

 . را ببنديدـ شير پايي

 .ـ شلنگ را خشك كنيد

 . را ببنديدمجراي تخليهـ شلنگ را قطع كرده و 

 .رو را بسته و آن را محكم كنيد يا اتصال مجراي هوايي را ببنديد مجراي آدم -7

 . مراجعه كنيد)د(به قسمت  -8

  تحت فشار ةتخلي •

 . مراجعه كنيد)ج(به قسمت  -1

 : صورت عمل نماييدبراي تخليه از مجراي بالايي بدين -2

درب مجراي بالايي را برداشته، اتصالات شلنگ را به مجـراي بـالايي متصـل كـرده و شـير مجـراي بـالايي را بـاز           

 .نماييد
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 را متصل نموده، از اتصال صحيح شلنگ اطمينان    را برداشته، شلنگ   ادرب مجر براي تخليه از طريق مجراي پاييني       

 .وم باز كرده و شير مجراي خروجي را باز كنيدحاصل كرده شير پايي را در صورت لز

 .مجراي هوا را متصل كرده و شير مجراي هوا را باز كنيد -3

هـا را از نظـر نشـت احتمـالي            همـواره اتصـالات و شـلنگ      .  فشار را اعمال كنيـد     ،تا زمان تكميل عمليات تخليه     -4

 .بررسي كنيد

د، شيرهاي هوا را ببنديد، مجراي هوا را بسـته و درب آن  ها خالي شدن  و شلنگ شدوقتي عمليات تخليه تكميل      -5

 .را ببنديد

 .ماييدهر ميزان فشار باقي مانده در مخزن را از طريق شلنگ در زمان وجود بخارات خطرناك تخليه ن: توجه

داراي يك مجراي پـاييني خروجـي بـه صـورت زيـر اقـدام       براي مخازن راي تخليه از مجراي خروجي پاييني       ب -6

 :يدنماي

 .ها را خشك نماييد ـ شير را بسته و سپس شلنگ

 .ـ خط انتقال را قطع كرده و درب مجراي خروجي را ببنديد

 :مجهز به شير پايي و شيرهاي خارجي نيز طبق مراحل زير عمل كنيدبراي مخازن 

 .ـ شير پايي را بسته و شلنگ را خشك نماييد

 .ـ شير بيروني را ببنديد

 .كرده و درب آن را ببنديدـ اتصال شلنگ را قطع 

 .مراجعه نماييد) د( به بند -7

  بارةروند عمليات بعد از تخلي -  د

 .دقت جمع كنيد و درب آنها را بدرستي در جاي خود قرار دهيد ها را تميز كرده و با شلنگ -1

انكر پاك مطمئن شويد كه تمام اتصالات مخزن بدرستي بسته شده و هرگونه ضايعات از جمله ضايعات روي ت  -2

 .شده است

 .اتصال به زمين را قطع كنيد -3

 .هرگونه تجهيزات ايمني را سرجاي خود قرار دهيد -4

 . كاملاً خالي و تميز نشده، بايد خطرناك تلقي گردد مخزنخطرناك، تا زمانيكهة مواد پس از تخلي -5

 براي  رفته  ، نيتروژن بكار    وجود دارد احتمال سايش و خوردگي مخزن در اثر تماس با هوا يا رطوبت             نيكه  تا زما  -6

 .باقي بماندآنجا مخزن در تميز و تخليه شدن كامل  مخزن بايد تا ةتخلي

با نيتـروژن يـا سـاير گازهـاي خنثـي پـر             گردد كه فضاي بار        تحت فشار تخليه نگردد، پيشنهاد مي      اگر بار بصورت   

 .مايش داده شده استاي را كه بارگيري شده است، ننقليه وسيلة91-3شكل در  .شود
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 ]8[نقلية بارگيري شده از مواد خطرناك وسيلة-91-3شكل 

 

 :باشد ميهمچنين در زمان بارگيري و يا تخلية بار نكات زير حائز اهميت 

ري از  مواد خطرناك، بايد ترمزدستي كشيده شده و ساير تمهيدات لازم جهت جلوگي           تخلية در زمان بارگيري و      -

 . صورت گيردنقليه وسيلةحركت 

 لازم جهـت  ياحتيـاط اقـدامات   بايـد  ،مـواد خطرنـاك   تخليـة  بـارگيري يـا   مـورد اسـتفاده هنگـام    ـ هرگونه ابزاري    

ي مـواد خطرنـاك   هـا  از صدمه زدن بـه بسـته  . (مد نظر قرار گيرد يا كانتينرها  هابا بسته آنها  جلوگيري از برخورد    

 .) پرهيز شود بايدك و ساير مواد خطرنا1گروه 

، 1 گـروه ( خطرنـاك  ة هر نوع مـاد تخليةاي كه در حال بارگيري يا      نقليهة هر نوع وسيل   ينزديكدر  ـ كشيدن سيگار    

زا از خودروهـاي    آتـش ةادداشتن هـر نـوع م ـ   جهت دور نگه . ممنوع است،باشد مي) 5گروه ، 4گروه ، 3گروه 

 .شود ه ده بايد تمهيدات لازم انديشيدحامل مواد ذكر ش

راننده به عنوان شـخص مسـئول       . نندتمام خودروهاي حاوي مواد خطرناك بايد از پلاكارد مخصوص استفاده ك           -

 .باشد  مي حفظ آن در حين عمليات حمل و نقل خود وة نقليةقراردادن صحيح تابلو بر روي وسيل

  نكات ايمني مربوط به ذخيره سازي و چيدمان مواد خطرناك-3-3-3

 ابي فضاسازي و جاي -3-3-3-1

بنابراين بزرگترين خطر تمايل . ]5[گيرد ميزمين قرار سطح بالاتر از بيشتر بار  با مركز ثقل بالا، وزن نقليه وسايلدر 

بطور كلـي مقـررات و محـدوديتهايي در ايـن خصـوص وجـود       . باشد  بخصوص در قوسها مي  ،اين خودروها به چپ شدن    

ي  تغيـر جهـت و ترمزهـا       از بايـد    ايـن خودروهـا   رانندگان  . باشد  وري مي  ضر نقليه  وسيلةاما احتياط همواره در كنترل      . دارد

نهـاي يخچالـدار و بعضـي      ، كاميو اتتانكرهـاي حامـل مايع ـ    :  عبارتنـد از    خودروها برخي از اين  . ناگهاني خودداري نمايند  

 . بزرگتر از حد مجازوسايل نقلية
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 نقليـه  وسـيلة لر قرار داد تا امكان كنترل بهتر  ريپائين و جلوي ت   قسمت   بايد بارهاي سنگينتر را در       در صورت امكان،  

 .وجود داشته باشد

وجـود  چرا كـه    . اي را به كار برد     توجه خاصي اعمال نمود و مهارتهاي ويژه       بايددر حمل تانكرهاي حامل مايعات      

افـزوده و  جهت جلوگيري از واژگوني، رانندگان بايـد شـتاب را   . گردندمي موجب بروز مشكل در كنترل خودرو        اتمايع

 .        ها پرهيز نمايند ردشگقوسها و  و از ترمز گرفتن در ودهبه آرامي گردش نم

در ايـن حالـت   . نقليه، ترمزگرفتن و كنترل سـرعت تـاثير منفـي بگـذارد    د بر هدايت وسيلةتوان ميبار بيش از اندازه   

همچنـين فاصـلة ديـد توقـف        . گيـرد   ميد سرعت   ها زيا د كرد و در سرپاييني    هنقليه در سربالاييها آهسته حركت خوا     وسيلة

 .يابد و ترمزها در صورت استفادة زياد ممكن است از كار بيفتندافزايش مي

نقليـه را  اين وضـعيت كنتـرل و هـدايت وسـيلة    . د شرايط ناامني را پديد آورد   توان  ميتوزيع نامناسب وزني بارها نيز      

 .رها گرددمشكل نموده و ممكن است موجب خرابي محورها و تاي

 )بار(  مهارايمن محموله -3-3-3-2

 .]5[ بـار را بـه دسـت مشـتري برسـانيد          ايي مناسـب،   شماست تا با ايمني و كـار       ةاي وظيف   به عنوان يك راننده حرفه    

تمهيدات مناسب امنيتي در    است و   شده  ن قرار داده  تجاري نبايد تا زمانيكه بار در آن بطور مناسب           ةبنابراين يك وسيله نقلي   

شرح ه بدر مواقع مشخص اي  دوره و بازرسيهاي    آزمايشها به همين جهت همواره بايد    . ، حركت نمايد  ه است آن لحاظ نشد  

 :انجام گيردزير 

 تعويض شيفت هنگامـ 

  ساعت3در جاده بمدت  نقليه وسيلةحركت ـ 

 )هر كدام كه زودتر اتفاق افتاد( كيلومتر توسط خودرو 250 ـ پس از طي مسافت

 .باشد  نمياست،عملي غيرامكان بازرسي آن آنچه كه بندي شده و يا   بستهرسي بارنيازي به باز: توجه

 . از زمان آغاز بارگيري شروع شده و تا زمان رساندن آن به مشتري ادامه خواهد داشترانندهمسئوليت 

 .يديپيروي نماجاري حمل و نقل مطلع بوده و از آنها از قوانين و مقررات همچنين بايد 

  ايمني بارتأمينهاي اصول و روش •

تواند به آسـاني موجـب صـدمه     انتقال بار مي.  بار برداشته شود يمني ا تأمينگامهايي جهت   بايد   بارگيري،   هنگامدر  

 .ديدن و همچنين بروز مشكلات ايمني گردد

 . جلـوگيري شـود  نقليـه جابجاشـدن بـار داخـل وسـيلة    نحوي بارگيري گردد كـه از   ه   تجاري بايد ب   ة نقلي ةيك وسيل 

 .سازي گردد تجهيز و ايمنبار ، انفجار و سقوط ديدن بايد جهت جلوگيري از نشت، صدمهنقليه وسيلة

 ـ بي حركت كردن بار

 هاايـن روش ـ . شـود  مـي  بار بكار بـرده    يمني ا تأمينبطور كلي چندين روش براي      . شودبار بايد محكم و بي حركت       

  بـراي يي اسـتفاده از ابزارهـا   بارها وديدنجهت جلوگيري از صدمه پوشال بين بارها  و، استفاده از كاه  محصوركردنشامل  

جلـوگيري   آن از لغزش بـار بوسيلة كه آيد ايمني بار به شمار مي     تأمينهاي     بستن بار يكي از روش     .باشد  مي قفل كردن بار  
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) اسـب خـود   تحت فشار قرار دادن يـك قطعـه از بـار جهـت حفـظ آن در جـاي من           (ر كردن بارها    ومحص. آيد  به عمل مي  

 .شود معمولاً بين بار و انتها يا اطراف تريلر جهت حفظ موقعيت بار انجام مي

 ديدن بارهاجهت جلوگيري از صدمهـ استفاده از مصالح سبك بين بارها 

 .كند  از حركت آنها جلوگيري مي،اين روش با استفاده از مصالح پر كننده در فضاي خالي بين بارها

  .گيرند ميمورد استفاده قرار  پوشال و پلاستيك جزو مصالحي هستند كه ،وب پنبه، كاههاي هوا، چ چوب، كيسه

 هاي نگهدارندة بار ـ ميله

روي   پلاستيكي هستند و برةاين تجهيزات داراي پاي. توانند بصورت افقي يا عمودي بكار برده شوند اين ابزارها مي

بار را در جاي خود محكم و سپس توسط يك ابزار بطوريكه كاملاً  شوند ميمحكم  يا سقف و كف آن نقليه وسيلة ةديوار

دارنـده  هـاي نگـه    از ميلـه   92-3شـكل   داشتن بار و جلوگيري از حركت آن هماننـد           جهت ثابت نگه   .شوند   بسته مي  ،دنينما

 .شود مياستفاده 

 
 ]5[هاي نگهدارندهداشتن بار توسط ميلهبت نگه ثا-92-3شكل 

 

 استفاده از تجهيزات بستن بار-

بنـدي   توان از تجهيزات بسته  نشده باشد، مي    جلوگيري ايا هيچ وسيله   ب از حركت و جابجايي محموله     در صورتيكه 

 .نمود استفاده آنسازي  ايمنمهار بار و مانند نوار، زنجير يا طناب جهت 

 :در انجام اين عمليات بايد موارد زير را مد نظر قرار داد

 استفاده نوار يا ميلة نگهدارنده از يك ، و يا كمتركيلوگرم 490با وزن  متر يا كمتر و   65/1 طول   باـ براي كالاهائي    

 .شود مي

 :كهشود  استفاده ميميله دو در صورتي نيز از 

 . باشد كيلوگرم490از   متر و وزن آن بيشتر65/1طول كالا كمتر از  -

 . متر بدون در نظر گرفتن وزن باشد3/3 از كمترو  متر 65/1طول كالا بيشتر از  -

 در  نيز ديگرميلة متر اضافي يك 3/3  لازم است و براي هرميله 2 متر باشد    3/3در صورتي كه طول كالا بلندتر از         -

 . شود نظر گرفته مي



   نكات و ملاحظات اجرايي مربوط به حمل و نقل مواد خطرناك-فصل سوم

 

 

3-124

 ميله استفاده از نكات مورد نظر در هنگام  •

اطمينـان   بار و نگهداري     حمل وجود مقاومت كافي در آنها جهت       تا از  ودتجهيزات را بازرسي نم   بايد اين   ره  واهم -

 .كردحاصل 

تعميـر  هـاي  از ميله. ادمورد بررسي قرار دو يا خرابي نظر گسيختگي  آنها را از  بايد تجهيزات    از اين   قبل از استفاده   -

 .موداستفاده ننيز نبايد شده 

... هـا و   هـا، حلقـه     با استفاده از قلابهـا، گيـره       نقليه  وسيلة به   برروي بار قرار دهيد و آن را      ها را   ابزاراين   صاف   طرف -

 .ديدگي بار گردد به آسيب  كه منجري ولي نه به ميزانكند،محكم را  بار ابزار استفاده شده بايد.  نمائيدمحكم

 .نمودري بايد در يك مكان خشك و تميز نگهدا را اين تجهيزات ،پس از مصرف -

 نقليه ادر وسيله يا چـ استفاده از برزنت

در حـين  . به طور ايمن مهار شـده اسـت   و يده شده است بطور كامل پوش  بار  ، مطمئن شويد كه     چادردر صورت استفاده از     

يد تا از بروز خطـر احتمـالي پيشـگيري       بار را بازرسي نماي    ،آئينهاز طريق    چادرسفر نيز همواره جهت اطمينان از شل نشدن         

 .كنيد

 ها ـ محافظت از بسته

مقابل هر حركتي شامل انتقال در باشند، بايد   متصل نمينقليه وسيلة خطرناك كه بطور دائم به      مادةهاي حاوي هرگونه      ستهب

 .ها در حين حمل ونقل محافظت گردند  بستهجابجايييا 

  ملاحظات مربوط به حمل و نقل مواد خطرناك-3-3-4

 ها و نكات ايمني پيرامون حمل مواد خطرناك  توصيه -3-3-4-1

 :وسايل نقلية حامل مواد خطرناك در هنگام سوخت گيري بايد موارد زير را رعايت نمايندرانندگان  •

 .]1[ سوخت گيري حتي الامكان بايد در پمپهاي دور از شهرها و مراكز جمعيتي صورت گيرد-الف

ر  وسيلة نقلية ديگري در جلو يا عقب وسيلة نقلية حامل مواد خطرنـاك، مشـغول سـوخت گيـري يـا در انتظـا                         -ب

 .نوبت نباشد

 . موتور وسيلة نقلية حامل مواد خطرناك بايد در حين سوخت گيري خاموش باشد-ج

 . نبايد از آن دور شوندنقليه وسيلة ة راننده يا كمك رانند-د

وسايل نقلية حامل مواد خطرناك نبايد تحت هيچ شرايطي وسيلة نقلية ديگـري را يـدك كشـي نمـوده يـا                    •

 .دك كشي شوندنقلية ديگري يتوسط وسيلة

حمل مسافر و سرنشين به استثناي راننده و كمك راننده يا عوامل ديگري كه بـا تشـخيص متصـدي حمـل                       •

 . در عمليات حمل و نقل كالاي خطرناك باشد، ممنوع استنقليه وسيلةونقل بايد همراه محموله و 

 50 يـا در فاصـلة    نقليـه   وسـيلة  استعمال دخانيات يا استفاده از هر گونه وسيلة روشنايي يا آتش زا در داخـل               •

 .متري آن در حين انجام عمليات حمل و نقل مواد خطرناك ممنوع است



 )اي مفاد آموزشي رانندگان حرفه(اي مواد خطرناك  حمل و نقل جاده

 

 

3-125

بـه صـورت يـدك    و حمل مـواد خطرنـاك   صورت گرفته  حمل مواد خطرناك در بارگير و يدك مستقل          •

 .ممنوع استنقليه  وسيله نقليه ديگر و يا كشنده يك وسيله

 بارگيرهاي مسقف ومقاوم نسبت به نفـوذ آب و رطوبـت حمـل        بايد در  3-4محمولات خطرناك از گروه      •

 .شوند

بر اسـاس نظـر سـازمان    ( ية حامل مواد خطرناك به دليل نقص فني ناچار به توقف طولاني چنانچه وسيلة نقل   •

در مسير گردد، راننده مكلف است متصدي حمل ونقـل را از موضـوع              ) حمل و نقل و پايانه هاي كشور        

حمل و نقل نيز مكلف است به محـض اطـلاع، وسـيلة نقليـة مناسـبي را بـه همـراه                      مطلع نمايد و متصدي     

 اعزامـي بـه محـل توقـف خـودرو           نقليـه   وسيلةعوامل لازم براي باراندازي وسيلة نقلية معيوب و بارگيري          

 .اعزام نمايد

، متصدي حمل و نقل موظـف اسـت     گردد  ميدر صورت بروز سوانحي كه منجر به پخش مواد در طبيعت             •

 .ريعا مراتب را به سازمانهاي امدادي اطلاع دهدس

 جهت بارگيري و حمل محمولة خطرناك برنامـة  نقليه وسيلةحمل و نقل مكلف است قبل از اعزام    متصدي   •

زمان بندي سفر را در اختيار راننده قرار دهد و راننده نيز مكلف است برنامـة تنظيمـي از سـوي متصـدي                       

 .دحمل و نقل را به دقت رعايت نماي

) بغـل بازشـو     (  بايد در كاميونهاي داراي بارگير بسـته يـا دربهـاي كنـاري               1مواد خطرناك متعلق به گروه       •

 .حمل شود

در صورتي كه كارواني از وسايل نقلية حامل مواد خطرناك به دنبال يكديگر در حركت باشند، راننـدگان       •

 .باشند مي متري از يكديگر 80مكلف به حفظ فاصلة 

بايد در وسايل نقلية بدون مفصل و        2از نوع دي اكسيد كربن و نيتروژن و گازهايي از گروه            محموله هايي    •

 . محكم شده اند، حمل گردندنقليه وسيلةدر تانكرهاي ثابت كه به نحو مناسبي به شاسي 

 . در مخازن كوچك و در بارگيرهاي كانتينري ممنوع است2حمل گازهايي از گروه  •

-ط توسط تانكرهاي ثابت، مجاز است و اين گونه مواد نبايد به صـورت بشـكه                فق 8حمل مايعات از گروه      •

 .هاي مجزا روي بارگيرهاي كفي يا اطاق دار حمل شوند

ا بـه   ه  هاي باريك يا كوچه     مل مواد خطرناك بايد از ورود به مناطق با آلودگي زياد، خيابان           اخودروهاي ح  •

 .د خودداري كننخاصجز در موارد 

هاي حامل مـواد خطرنـاك بايـد در ابتـداي سـفر ولـو زمـاني كـه خـودرو، پـارك                       هاي خودرو   لاستيك •

 .در صورت بروز هر نوع نقص، لاستيك بايد تعمير يا تعويض گردد. گردد بررسي شوند مي
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 :]4[متفاوت باشد كه در زير به آنها اشاره شده استوضعيت مايع درون تانكر در شرايط مختلف ممكن است 

 گرفتن  شتاب-

 مـوقتي اما اين پديـده  . ايستد به صورت ثابت ميدر ابتدا مايع . كند  به سمت جلو حركت مينقليه وسيلةي كه   هنگام

هـا    چـرخ درجـا چرخيـدن  اين امـر بعضـاً موجـب    . گردد مي هاي عقب منتقل   پس از مدتي به سمت چرخ      مايعبوده و وزن    

 . نشان داده شده است93-3شكل  اين وضعيت در .گردد مي

 
 ]4[گرفتن وضعيت مايع درون تانكر در حال شتاب-93-3شكل 

  ترمزگرفتن-

 هايـن پديـده موجـب انتقـال وزن ب ـ         . نـد ك  به سمت جلو حركت مي    داخل تانكر   ، مايع   گيرد  ميزمانيكه راننده ترمز    

وزن در عقـب  ين امر موجب كـاهش  همچنين ا. گذارد ميتاثير نقليه وسيلة حركت   بر نحوة و  نقليه گشته   وسيلةقسمت جلو   

 نشـان  94-3     شكل اين وضعيت نيز در  .گردد  ميلي  فصو در شرايط خاص موجب واژگوني تريلرهاي م       شده   نقليه  وسيلة

 .داده شده است

 
 ]4[ وضعيت مايع درون تانكر در حال ترمزگرفتن-94-3شكل 

 

 رافحركت به اط -

ايـن امـر هنگـام گـردش در     . گردد خودرو ميحركت مخالف ي پ موجب انتقال بار به جهتحركت به راست يا چ 

اين وضـعيت نيـز   .  .گرددكيلومتر در ساعت    20هاي كمتر از       در سرعت  نقليه  وسيلة چپ شدن    ميادين ممكن است موجب   

 دهد خطرناك را نشان مينقلية حامل مواداي از يك وسيلةنمونه نيز  96-3شكل  . نشان داده شده است95-3شكل در 
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 ]4[ وضعيت مايع درون تانكر در حال حركت به اطراف-95-3شكل 

 

 
 ]7[نقلية حامل مواد خطرناكاي از وسيلة نمونه-96-3شكل 
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  ارائه سرعت مجاز و برخي از محدوديتهاي مربوطه -3-3-4-2

ارتبـاط بـين سـرعت و     بررسـي  .]5[باشد ميز اهميت حائ مختلف  شرايطمناسب در مسير تحترانندگي با سرعت   

 .كند مياتخاذ تصميمات مناسب در آن شرايط د كمك بسزايي در توان ميشرايط مختلف در جاده 

  ديد توقفةسرعت و فاصل -الف

 :دباش توقف يك وسيله نقليه دخيل مي فاكتور در 4بطور كلي 

 موقعيتسافت درك م -

 العمل مسافت عكس -

 رفتنخير در ترمزگمسافت تأ -

 مسافت ترمز -

 .دهد تانكري را در حال حمل مواد خطرناك نشان مي97-3شكل 

 
 ]8[ تانكر حامل مواد خطرناك-97-3شكل 

 

 ك موقعيت مسافت در-1

. گـردد    مـي   طي ،دهد   تا زماني كه مغز آن را تشخيص مي        بيندميرا  خطر  يك راننده   مسافتي است كه از زماني كه       

 متـر را در  20باشد كه خـودرو   مي ثانيه 75/0حداكثر  كيلومتر بر ساعت 90اين مسافت براي رانندگان هوشيار در سرعت          

 .پيمايد  مياين مدت

 العمل  مسافت عكس-2

ي  تا زماني كـه پـا  ،دهد از پدال گاز را ميپاها  دستور جدا شدن ك وسيله نقليه از زماني كه مغز    مسافتي است كه ي   

در . باشد  ثانيه مي75/0العملي برابر با  يك راننده متوسط داراي عكس  . انجامد   بطول مي  ،گيرد  شما روي پدال ترمز قرار مي     

 .گردد  ثانيه مي75/0  متر در20موجب پيمودن مسافت اضافي  ، اين امر  كيلومتر بر ساعت90سرعت 
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  تأخير در ترمزگرفتن-3

نيـاز   ترمـز   مكـانيكي  سيسـتم نكرد  ثانيه براي عمل  5/0، در حدود    باديمزهاي  در زمان بكارگيري خودروئي با تر     

 .باشد مي

  فاصلة ترمز-4

 ترمـز تحـت تـأثير    ةفاصل. شود  متوقف ميگرفتن ترمز است كه طي آن يك خودرو در زمان       اي   ترمز فاصله  ةفاصل

و    كيلومتر بر ساعت90در سرعت ن يك وسيلة نقلية سنگي . باشد  وزن، طول، سرعت خودرو و همچنين وضعيت جاده مي        

 .خواهد كردبراي توقف طي )  ثانيه5( متر 57 داشتن ترمزهاي خوب، در حدود در صورت ،شكخبر روي سطح 

در كنـار   كيلـومتر بـر سـاعت    90 و ترمز را در سرعت گرفتنالعمل، تأخير ترمز    عكس درك،وقتي زمان و مسافت     

در ( متـر  100در اين زمان خـودرو در حـدود    .  تا خودرو متوقف گردد    كشدل مي طو ثانيه   7 تا   6هم قرار دهيم، در حدود      

هاي بـالاتر نيـاز بـه         سرعتدر  علاوه بر اين    . در بهترين شرايط بايد طي كند تا متوقف شود        ) حدود طول يك زمين فوتبال    

 .باشد  توقف بيشتري ميةفاصل

  سرعت و وضعيت سطح روسازي-ب

هر چقدر اصـطكاك    . گردد  ميه براي كنترل وسيله نقليه امري ضروري تلقي         اصطكاك بين لاستيك و سطح جاد     

چنـين وضـعيتهايي موجـب      . بين چرخهاي وسيله نقليه و جاده كمتر باشد ميزان كشش كمتري نيـز وجـود خواهـد داشـت                  

بـاران  .  و بنابراين در اين وضعيت، كاستن سـرعت، الزامـي خواهـد بـود    گردد ميكاهش كنش بين لاستيك و سطح جاده        

هنگام بارندگي، آب باران با روغـن موجـود در سـطح جـاده تركيـب شـده و       .  تاثير بگذارد  نقليه  وسيلةد بر كشش    توان  مي

كه باران اضافي بتوانـد ايـن روغنهـا     تا زماني.  روغنهاي زير سطح روسازي نيز به روي سطح منتقل گردندگردد  ميموجب  

ايـن  .  لغزنده از روغن بين چرخهاي خودرو و سطح جاده وجود خوهد داشت          اي  را از سطح مسير پاك نمايد، همواره لايه       

 . د همه جا و از چند دقيقه تا چندين ساعت ادامه داشته باشدتوان ميوضعيت 

هـاي جديـد    هاي قديمي هستند چرا كه در روسازي    تر از روسازي  هاي جديد هنگام مرطوب بودن، لغزنده       روسازي

وجود كف سـفيد بـر روي سـطح    . باشد ميها نياز به سالها بارندگي       از بين رفتن اين روغن     تجمع روغن بيشتر است و براي     

  بايـد بـه    نقليـه   وسايلدر زمان بارندگي سرعت     . باشد  مي لغزندگي سطح جاده      در نتيجه   تركيب آب و روغن و     ةجاده، نشان 

 . مقدار اوليه كاهش يابديك سوم 

، امـا بـه هـر حـال در ايـن            باشـد   مـي ايط راننـدگي در فصـل زمسـتان         خطرات رانندگي در باران يا مه شـبيه بـه شـر           

 .باشند ميهاي جوي شرايطي وجود دارد كه منحصر به فرد  وضعيت

در چنـين  . گـردد  مـي برف نيز موجب كاهش اصطكاك بين لاستيك و سطح جاده و همچنين كاهش ميـزان ديـد       

شكل  همانطور كه در    .گردد  ميادثه امري ضروري تلقي     مواقعي، كاهش سرعت وسيله نقليه به دليل جلوگيري از وقوع ح          

 .كند مينقليه كاهش پيدا كنيد در برف قابليت ديد و ميزان كشش وسيلة مشاهده مي3-98
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 ]5[نقليه كاهش ميدان ديد و كشش وسيلة-98-3شكل 

 

 كـه سـطح جـاده را    اگر ميزان برف به قـدري باشـد  . گردد مي  سبك و پودري معمولاً موجب بروز مشكلاتي      برف

نـد موجـب بـروز مشـكلاتي در     توان ميتر نيز  برفهاي سنگين. گردد ميبپوشاند، موجب تشكيل يك سطح صيقلي و لغزنده         

 بايـد  نقليه وسايلسرعت . زدگي گرددد موجب يختوان مياي فشرده گردد  اگر برف به صورت توده  . كنترل خودرو گردند  

 در شـرايط  نقليـه  وسايلبايد به خاطر داشت كه هنگام تعيين سرعت . ش پيدا كند   درصد در شرايط برفي كاه     50حداقل تا   

 .برفي  بايد اطمينان حاصل كرد كه در اين شرايط و اين سرعت امكان توقف و يا مانور ايمن وجود دارد

  سرعت و شكل جاده-ج

 ها قوس •

بـروز  توانـد منجـر بـه         مـي ) همساوي يـا بـيش از سـرعت تعيـين شـد           (رانندگي با سرعت بيش از حد در يك قوس          

 . گردد در جاده لغزش يا سرنگونيتي نظيرشكلام

 حـدي   تـا . نماييدحركت   مجاز از سرعت    كمتر اعت س بركيلومتر   10 به ميزان قبل از رسيدن به يك قوس، حداقل        

هرگـز از  . باشدتواند خطرناك  مي ها  در قوسگرفتنريد كه ترمزا اما بخاطر بسپ، نياز است سرعت خود را كاهش دهيد  كه

ايـن امـر    . باشـيد  آرام در قـوس      حركـت  قادر بـه     تا حركت كنيد    ة مناسب با دند . سرعت تعيين شده در قوس تجاوز نكنيد      

 .گردد موجب حفظ كنترل خودرو مي

 ها شيب •

ا ها ايف ها و سرپائيني  نقش مهمي در مديريت سرعت در زمان رانندگي در سربالائي  ،نقليه  وسيلةنيروي جاذبه و وزن     

 .نمايد مي

جهـت  .  شتاب جاذبه و حفظ سرعت خود كـار كنـد         غلبه بر  بايد با شدت بيشتري جهت        يك سربالائي، خودرو   در

 .حفظ سرعت بايد فشار بيشتري به گاز وارد نمائيد

بـه افـزايش سـرعت نسـبت بـه      بيشـتري  تـر تمايـل   هاي سـنگين    كاميون. گيرد  ميسرعت   نقليه  وسيلةها،    در سرپائيني 

 .بنابراين در حفظ سرعت ايمن در چنين شرايطي بايد دقت بيشتري اعمال نمود. اي سبكتر دارنده كاميون
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  سرعت و قابليت ديد-د

اي كه    فاصله در ،به بيان ديگر، شما بايد قادر به توقف       . در به توقف در محدوده ديد خود باش        همواره بايد قاد   راننده

نيـاز بـه    ...) رف و   ، مـه، ب ـ   بـاران (گي در شب، و يا در شرايط نامناسب جوي          در زمان رانند  .  باشيد ،بينيد  در جلوي خود مي   

 .نمود متوقف نديدقابل  را در محدودة خودرو  تا بتوانبودكاهش سرعت خواهي 

  سرعت و جريان ترافيك-ه

  ونقليـه  وسـايل سـاير  سـرعت  ترين سرعت، سرعتي است كه با توجه به  در زمان رانندگي در ترافيك سنگين، ايمن   

 بـا   اگر قادر به حفظ فاصلة ايمن     . رددگ  اتخاذ  عدم تجاوز از سرعت معين شده       و   با وسيلة نقلية جلويي     مناسب ةحفظ فاصل 

 . سرعت جريان ترافيك حركت نماييد كيلومتر بر ساعت كمتر از7 تا 5 معادل يسرعتبا ، باشيدوسيلة نقلية جلويي نمي

امـا حقيقـت آن   . جـويي در وقـت گـردد    تواند منجر به صـرفه      ت مي اغلب رانندگان معتقدند كه تجاوز از حد سرع       

ايـن امـر موجـب      .  شما نياز به سبقت گرفتن از ساير خودروها را خواهيد داشت           ,است كه در زمان تخلف از سرعت مجاز       

جب گردد كه اين عامل نيز مو  اين نوع رانندگي موجب خستگي بيشتر شما مي       همچنين  . گردد  افزايش احتمال تصادف مي   

 .گردد افزايش احتمال بروز تصادف مي

 .باشد  حركت با سرعت جريان ترافيك به صورتي ايمن و قانوني مي،بهترين روش

 رعايت كردن حدود سرعت -و

 :وجود دارند كه عبارتند ازجهت منع حركت با سرعت غيرمجاز دلايل زيادي 

 تصادفات •

العمـل كـاهش يافتـه و          زمـان عكـس    ، افـزايش سـرعت    با. هاي بالاتر بيشتر است     درصد وقوع تصادفات در سرعت    

 هـر چـه سـرعت خـودرو در هنگـام            العات همچنين نشان داده است كه     مط. نخواهد داشت مناسبي بر خودرو     كنترل   راننده

 . تصادف بيشتر باشد، امكان مرگ بيشتر خواهد بودوقوع

 هاي نگهداري هزينه •

ها و ترمزهـا بـا افـزايش سـرعت زودتـر فرسـوده                لاستيك. دهاي نگهداري با افزايش سرعت بيشتر خواهد ش         هزينه

 .خواهند شد

  سوختمصرف •

 بـر كيلـومتر   100بطور مثال رانندگي با سـرعت  . هاي بالاتر چند برابر خواهد شد  در سرعت ، سوخت مصرفميزان  

 .نياز دارد ساعت بركيلومتر  90 بيشتري نسبت به سرعت ختوس ساعت

 نقليهة نحوة پارك، توقف و گردش وسيل -3-3-4-3

هـاي    روز مجـاز بـه تـردد در جـاده         هنگـام    حامل مواد خطرناك صرفنظر از وزن و حجم محموله فقـط             نقليه  وسيلة

در . ]5[كشور خواهد بود و بايد قبل از پايان روز در پاركينگ مناسب توقف و تا آغاز روز بعد از حركت خودداري كند            

 حامـل مـواد خطرنـاك بـراي     نقليـه  وسيلة، نقشة مسيري را كه وراي كش جادهحمل و نقل راهداري و  صورت لزوم سازمان    

بيني شده است را در اختيار متصـديان حمـل و     رسيدن به مقصد بايد طي كند و توقفهاي غيراضطراري بين راه در آن پيش             

ث سعي خواهد در نقشة مورد بح   .  را در مسير تعيين شده هدايت كند       نقليه  وسيلةنقل قرار خواهد داد و راننده مكلف است         
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هاي كمربندي شهرها عبور داده شود و توقفهاي بين راه            المقدور از نقاط كم جمعيت و احياناً جاده          حتي نقليه  وسيلةشد كه   

 حامـل مـواد و محمـولات        نقليـه   وسـايل پـارك و توقـف      .  ديگر و محلهاي امن و خلـوت انجـام گيـرد           نقليه  وسايلدور از   

 :پذير است ايط زير امكانط تحت شرها فق خطرناك در طول جاده

 حامـل مـواد خطرنـاك در حـين     نقليـه  وسايل عدد و متناسب با تعداد چرخهاي 2نصب گوه به تعداد حداقل      ) الف

 .توقف الزامي است

 .اك بايد در حين توقف خاموش باشدموتور وسيلة حامل مواد و محمولات خطرن) ب

 .نوان نشت يا ريزش داشته باشند حامل مواد خطرناك نبايد به هيچ عنقليه وسايل) ج

 در نقليـه  وسـيلة  حامل مواد خطرناك بايد در نقاط با شـيب كـم توقـف كننـد و از پـارك و توقـف           نقليه  وسايل) د

 .اند، خودداري نمايند سربالايي يا سرازيريهايي كه توسط وزارت راه و ترابري با علايم مشخص شده

 را نقليـه  وسـيلة مل مـواد خطرنـاك اضـطراراً مجبـور بـه توقـف شـود، بايـد               حا نقليه  وسيلةدر مواقعي كه رانندة     ) ح

 .ها و تأسيسات رفاهي بين راه متوقف نمايد ها و تونل اليه سمت راست جاده در محوطه باز دور از پل المقدور منتهي حتي

 يا اطراف آن باقي مانده    نقليه  وسيلة راننده يا كمك راننده در       دهاي اضطراري باي    ن راه و توقف   هاي بي   در توقف ) و

 متري ابتدا و انتهاي وسيلة نقليـة متوقـف شـده، چراغهـاي     10علاوه بر اين ضرورت دارد در فاصلة     . و از آن مراقبت نمايد    

شكل اي از اين چراغها در       نمونه .گيرد  مي صورت   نقليه  وسيلةقل از    ولتاژ آن مست   تأمينزردرنگ الكتريكي نصب شود كه      

 .ده است نشان داده ش3-99

 
 ]11[ چراغ زرد رنگ الكتريكي-99-3شكل 

 

نقليـة حامـل   بهـر حـال، وسـيلة   . رو پارك شـوند خودروهاي حامل مواد خطرناك نبايد در پنج قدمي قسمت سواره   

كردن، اركمواد خطرناك به جز در هنگام حمل مواد منفجره، در صورت نياز و همچنين عدم وجود محل مناسب براي پ                  

در چنين وضعيتي، تجهيزات هشداردهندة مناسبي بايد مورد . كردن نمايدد اقدام به پارك  توان  ميبراي مدت زمان كوتاهي     

 ).به خصوص در زماني كه مدت زمان توقف طولاني شود. (استفاده قرار گيرند

راه ملـزم بـه توقـف شـود، راننـدة       توسط مامورين پليس  1حامل مواد خطرناك متعلق به گروه       چنانچه وسيلة نقلية    

 . مكلف است در نقطه اي كه پليس راه مشخص نموده است، توقف نمايدنقليه وسيلة

 :به منظور توقف ايمن بايد مراحل زير را طي نمود

 .پدال گاز را رها كنيد) الف
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 .پدال ترمز را فشار دهيد) ب

 .از دندة سنگين مناسب استفاده نماييد) ج

زماني كه اتومبيل تقريبـاً متوقـف شـده     . يابد گهگاه ترمز را رها كنيد        كاهش مي  نقليه  وسيلةعت  همانطور كه سر  ) د

 . است، كلاچ، را بگيريد

 خـلاص  پس از آن دنده را.  كاملاً در جاي خود ثابت بماندنقليه وسيلةبعد از توقف، ترمز را آنقدر نگه داريد تا   ) ه

 .نموده و كلاچ را رها كنيد

رفتن بيش از حد ممكن است چرخها قفل شوند كه اين امر منجر بـه لغـزش و از دسـت دادن كنتـرل         در اثر ترمز گ   

اش را با طي كمترين مسـافت متوقـف    نقليه وسيلةدهد كه  اقدام به ترمز گرفتن مناسب به راننده اجازه مي     . گردد  مياتومبيل  

 :مز گرفتن ايمن و فوري وجود دارددو روش براي تر. نمايد

 ز گرفتن كنترل شدهترم) الف

روش نيـاز بـه مهـارت و    ، چرخها را آزاد نمايد اين  كند  مي در اين روش راننده با فشار ترمز در حالتي ثابت، سعي            

 .تجربه دارد

 نيش ترمز) ب

بين هر دو بـار ترمـز   .  مشكل قفل كردن چرخها را بر طرف نمود      توان  مي در اين روش با گرفتن و رها كردن ترمز          

آنقدر ايـن عمـل را تكـرار        .  مسافتي را طي نمايد و بعد دوباره ترمز بگيرد         نقليه  وسيلةي بايد راننده صبر كند تا       گرفتن متوال 

 100-3شـكل   ترمزگرفتن مناسب همانطور كـه در   . را كنترل كرده و به طور ايمن متوقف نماييد         نقليه  وسيلةكنيد تا بتوانيد    

 . خواهد شدنقليهآمده است، منجر به توقف و كنترل وسيلة

 

 ]5[نقليه با ترمزگرفتن مناسب توقف وسيلة-100-3شكل 

 
در هنگـام گـردش، كنتـرل    .  بايد از علائم هشدار دهندة اسـتاندارد اسـتفاده نمـود   نقليه وسيلةهمچنين هنگام توقف    

 بايـد  نقليـه  لةوسـي هنگام رسيدن به يك تقاطع سرعت . باشند  ميسرعت مناسب و هدايت دقيق به لحاظ ايمني حائز اهميت           

قبل از گردش كردن از دندة مناسب استفاده كنيد و در حين گردش كردن دنده را تغيير                 . مطابق سرعت مجاز تنظيم گردد    
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 در .كنترل نماييدهاي چپ و راست را  در هنگام گردش كردن، آيينه. ندهيد و همچنين فرمان را با هر دو دست نگه داريد          

 .يه در حال گردش به راست و چپ نشان داده شده استنقل وسايل102-3 و 101-3اشكال 

 

 ]5[نقليه در حال گردش به راست وسيلة-101-3شكل 

 

 

 ]5[نقليه در حال گردش به چپ وسيلة-102-3شكل 

 

 )ممنوعيتها( محدوديتهاي حمل و نقل -3-3-4-4

 ]3[ ممنوعيتها به لحاظ حمل همزمان مواد مختلف-الف

 مگر اينكه طبـق   يا مخزن حمل گردند، نقليه  وسيلةك   نبايد با يكديگر در ي      مواد خطرناك متفاوت   حاويهاي    بسته

 .به آنها اجازة حمل داده شود 7-3و  6-3جدول 
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 ]3[نام گروههاي با قابليت حمل همزمان  -6-3جدول

شمارة 

1 برچسب
 

4
-

1
 

5
-

1
 

6
-

1
 

2
-

1
ء

2
-

2
ء

 

2
-

3
 

3
 

4
-

1
 

4
-

1
+

1
 

4
-

2
 

4
-

3
 

5
-

1
 

5
-

2
 

5
-

2
+

1
 

6
-

1
 

6
-

2
 

7
A

ء
B

ء
C  

8
 

9
 

1       b        

1-4 a a a  a a a a  a a a a a 
b 

1-5              b 

1-6 

 7-3ه جدول ب

 .رجوع شود

             b 

-2ء2-1

 3-2ء2
 a   x x x  x x x x  x x x x x 

3  a   x x x  x x x x  x x x x x 

4-1  a   x x x  x x x x  x x x x x 

4-1 + 1        x           

4-2  a   x x x  x x x x  x x x x x 

4-3  a   x x x  x x x x  x x x x x 

5-1  a   x x x  x x x x  x x x x x 

5-2  a   x x x  x x x x  x x x x x 

5-2 + 1             x      

6-1  a   x x x  x x x x  x x x x x 

6-2  a   x x x  x x x x  x x x x x 

7AءBءC  a   x x x  x x x x  x x x x x 

8  a   x x x  x x x x  x x x x x 

9  a a 
b 

 x x x  x x x x  x x x x x 

X :  مواد را به طور همزمان حمل نمودتوان ميموادي كه . 

a :  گروهموادي كه مي توان آنها را با S 1-4 به طور همزمان حمل نمود. 

b :  9ه  و گرو1بارگيري همزمان محمولات گروه. 

 . ذكر شده است1 مواد خطرناك سازگار با قابليت حمل همزمان در گروه 6-3در جدول 
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 ]3[)مواد منفجره  ( 1 در گروه  با قابليت حمل همزمان سازگار خطرناك مواد-7-3 جدول

ــروه  گـ

 A B C D E F G H J L N Sسازگار

A X            

B  X          X 

C   X X X  X    b   c X 

D   X X X  X    b   cX 

E   X X X  X    b   cX 

F      X      X 

G   X X X  X     X 

H        X    X 

J         X   X 

L          d   

N   b   cb   cb   c     b X 

S  X X X X X X X X  X X 

X :  مواد را به طور همزمان حمل نمودتوان ميموادي كه . 

a : مواد گـروه  هاي حاوي بسته همزمان   حملB   و مـواد گـروه D      در صـورت تعبيـة كانتينرهـاي مجـزا در داخـل 

 .باشد مي براي آنها مجاز نقليه وسيلة

b :    از گـروه سـازگار     6-1زيرگـروه   اد  وم ـانواع مختلـف    حمل همزمان N    فقـط در صـورت تاييـد آزمايشـگاهي  

 .امكانپذير است

c :     ه  هنگام حمل همزمان مواد گروN     به همراه گروههاي C  ،D   يا E مـواد گـروه    بايد توجه داشت كهN داراي 

 . باشندDخواص گروه 

d : هاي حاوي مواد گروه بستهL با يكديگر حمل نمودتوان مي را . 

 هاي قبليمواد به جامانده از محموله ممنوعيتها به لحاظ -ب

، مقداري از اين مواد ممكـن اسـت   كند ميرا تخليه زماني كه يك وسيله نقلية حامل مواد خطرناك، محمولة خود    

در صـورتي كـه   . ]4[در مخزن باقي بمانند، لذا در اسرع وقت بايد نسبت به پاكسـازي آنهـا قبـل از بـارگيري اقـدام گـردد       

  بايد به نزديكترين مكـان مناسـب بـراي پاكسـازي،           نقليه  وسيلةامكان تميز كردن مخزن در محل تخليه وجود نداشته باشد،           

حمل مواد خطرناك در صورتي ايمن خواهد بود كه معيارهاي مناسب به منظور جلوگيري از پخش غير قابل        . حمل گردد 

، كننـد  مـي اي بـارگيري    يا مخازني كه مواد خطرناك را به صورت فلـه          نقليه  وسايل.  شده باشد  تأمينكنترل مواد خطرناك    

د، مگر اينكه قرار باشد محمولات خطرناك مشابه، به طور متوالي حمل حتماً بايد قبل از بارگيري مجدد، كاملاً تميز گردن        

 .گردند
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  مواد خطرناك وها  قانوني مورد نياز حمل و نقل محموله- مدارك فني-3-3-5

 نده مدارك ران -3-3-5-1

 :]1[راننده مرتبط با حمل و نقل محمولات خطرناك بايستي جهت حمل مواد خطرناك مدارك زير را دارا باشد

 . سال از زمان صدور آن سپري شده باشد3 كه حداقل نقليه وسيلةعتبر متناسب با نوع  مة گواهينام-

 كه مواد خطرناك را داخل تانكرهاي ثابت يا تانكرهـاي قابـل انتقـال بـا ظرفيـت بـيش از                      ي آن دسته از رانندگان    -

نندگاني كه به حمل اين مواد توسط  و همچنين راكنند مي ليتر حمل 3000 ليتر يا تانكر كانتينرهاي با ظرفيت بيش از 1000

، بايـد عـلاوه بـر گواهينامـه متناسـب بـا راننـدگي        نماينـد  مـي  كيلـوگرم اقـدام    3500 با وزن ناخـالص بـيش از         ةوسايل نقلي 

اي كه مؤيد آشنايي با موضوع حمل ونقل مـواد خطرنـاك و اقـدامات احتيـاطي اجتنـاب از بـروز         ، تأييديه ويژه  نقليه  وسيلة

 . در اختيار داشته باشند است رااي اين مواد ادهل و نقل جز حمحوادث ناشي ا

  مدارك حمل بار  -3-3-5-2

 خطرنـاك  محمولة مداركي در مورد ، بهتر است در هنگام حملكنند مياي كه مواد خطرناك را حمل    نقليه  وسايل

 :]3[شود يم شامل موارد زير ،اطلاعاتي كه در مدارك مذكور بهتر است بيان شود. به همراه داشته باشند

  شمارة بين المللي مادة خطرناك در حال حمل-

  نام شركت حمل و نقلي موظف به حمل بار-

  مشخصات خاص در مورد بعضي از گروههاي مواد خطرناك-

  خطرناك ةبندي ماد  نوع بسته-

 ها بندي  شماره و مشخصات بسته-

   متفاوتالمللي بين ةمواد خطرناك با شماريك از  كل مقدار هر -

  كالاة نام و آدرس فرستند-

  كالاة نام و آدرس گيرند-

  لازم بر اساس قراردادهاي خاصة اظهارنام-

 نقليه وسيلة مدارك  -3-3-5-3

-ها و علائم مندرج در ضميمة الف آيـين        وسايل نقلية حامل مواد خطرناك بايد در حين عمليات حمل، كلية نشانه           

 .نامة حمل مواد خطرناك را دارا باشند

 بـراي  اي تأييديه ، از طريق مراجع ذيصلاح    ،به روش جديد صورت گرفته است     طراحي آن   قابل حمل كه    هر تانكر   

اين تأييديه بايد رعايـت اصـول ايمنـي در طراحـي و سـاخت            . استفاده در بخش حمل و نقل مواد خطرناك دريافت نمايد         

 تانكرهاي قابـل  ةنامه براي كلي اين گواهي. د كند را تاييشود ميوع موادي كه با آن جابجا تانكرهاي قابل حمل با توجه به ن 

نامه بايد شامل مطالبي از قبيل        اين گواهي . ، يكسان است  شوند  ميحمل كه با استانداردهاي طراحي و ساخت يكسان توليد          

 .]3[ تصويب باشدةاي كه تانكر قابليت حمل آن را دارد، جنس پوسته و پوشش تانكر و يك شمار نام مواد يا ماده
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اي دريافـت      بايد توسط مؤسسات ذيصلاح تأييديه     ،باشند  مي ي نيز كه داراي طراحي جديد     ي تانكردار ةسايل نقلي و

نامـه   ايـن گـواهي  . آن مناسب تشـخيص داده شـود   با توجه به كاربرد نقليه وسيلةآلات  نمايند كه در آن نوع طراحي و يراق   

 در صورت لزوم ماده و يا  وشخصات خاص ساخت و تجهيزات   طراحي، كد تانكر، م    ة تصويب براي نوع   شمار: بايد شامل 

) نام شيميايي ماده و نـام گـروه مـواد خطرنـاك مربـوط بـه آن                ( مذكور تأييد شده     ة نقلي ةمواد خاصي كه حمل آن با وسيل      

 بر هاي وارد نامه تغييرات محدودي كه در طراحي صورت گرفته و يا كاهش ظرفيت بارگيري يا تنش    در اين گواهي  . باشد

مل مواد خطرنـاك نيـز      ابراي كانتينرهاي ح  .  در تأييديه درج گردد    اين اطلاعات بايد به صورت واضح     . شود  ميتانكر بيان   

 .بهتر است گواهي جهت تأييد نوع و ايمني تجهيزات مرتبط با كانتينر صادر گردد

حمولات خطرناك را حمـل نماينـد،   نقلية تانكردار كه م   اطلاعات زير بايد به صورت خوانا روي بدنة بارگير وسيلة         

 :]1[درج گردد

  نام شركت يا موسسة حمل و نقل-

  ظرفيت تانكر-

  وزن خالي تانكر-

  حداكثر وزن تانكر به همراه محموله-

  تاريخ و مدت اعتبار بازرسي-

 :اطلاعات زير بايد به صورت خوانا بر روي تانك كانتينرهاي حامل مواد خطرناك درج گردد

 .بت تانك كانتينر شمارة ث-

 . نام شركت توليدكنندة تانك كانتينر-

 .شده توسط شركت توليدكنندة تانك كانتينر شمارة سريال اعلام-

 . مقدار عددي فشار محموله بر حسب مگاپاسكال يا بار-

 . سال توليد تانك كانتينر-

 . ظرفيت تانك كانتينر بر حسب ليتر-

 هاي اضطراري حمل و نقل  كارت  -3-3-5-4

رعايت احتياطهاي لازم هنگام وقوع حوادث احتمالي كه در فرآيند حمـل مـواد خطرنـاك ممكـن اسـت بـه                 براي  

ايـن آموزشـها و    . هـايي در قالـب متـون نوشـته شـده،  ارائـه گـردد                 وقوع بپيوندد بهتر است به راننده آمـوزش و راهنمـايي          

 .]3[شود مينده تحويل داده ها توسط شركت حمل و نقل متناسب با نوع مادة خطرناك به ران راهنمايي

 :متون آموزش و راهنمايي براي راننده بايد مطالب زير را در خود جاي دهد

 خطرنـاك   ةدر صـورتيكه چنـد مـاد      ( خطرنـاك    ة مـاد  المللـي   بـين نام مادة خطرناك،گروه مربوطه و شـمارة        ) الف

 همـه ايـن مـواد خطرنـاك بايـد           لملليا  بين شمارة   ،همزمان در حال حمل است و متن آموزشي در مورد چندين ماده است            

  .)شود ذكر 

 كه راننده براي حفـظ ايمنـي بايـد انجـام دهـد و               اي پيشگيرانه اقدامات خطرناك مورد نظر و      ةخطر اصلي ماد  ) ب

 .وسايل حفاظت شخصي كه راننده بهتر است به همراه داشته باشد
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براي مثال اعلام خطر بـراي كـاربران جـاده و        . ددر هنگام وقوع خطر انجام ده     راننده بايد    عمومي كه    اقدامات) پ

 .نشاني عابرين پياده در صورت وجود و اطلاع دادن به پليس و آتش

اي كه در صورت وقوع هرگونه نشتي و يـا ريـزش مـواد خطرنـاك بـراي جلـوگيري از وقـوع                          اضافه اقدامات) ت

 .حوادث بايد انجام داد

 . رت پذيرداقدامات خاصي كه براي مواد خاص بايد صو) ث

هاي خاص در هنگام وقوع حوادث و يا براي پيشـگيري از وقـوع                تجهيزات لازم و ضروري براي انجام فعاليت      ) ج

 .حوادث

 .هاي زير باشد متون آموزشي و راهنمايي مذكور بايد به صورت سرفصل

  بار •

 كه متن آموزشـي بـراي آنهـا     يالملل  بينهاي    گروه، شماره و يا شماره    :  خطرناك محمولة مناسب براي    گذاري نام -

 .قابل كاربرد است

 .  خطرناك شامل بيان حالت فيزيكي، رنگ و بوي ماده در صورت وجودة توصيف ماد-

  خطرناكةخطرات ذاتي ماد  •

 . خطر عمده -

 . خطرات جانبي-

  .سوزي و در حرارت بالا  رفتار ماده در هنگام آتش-

 . در صورت وجود با آبة خطرناك بيان خطرات برخورد ماد-

 .  حفاظت شخصي براي راننده•

   وظايف عمومي راننده در هنگام وقوع خطر•

اربران جـاده، آگـاهي     خاموش كردن موتور، نكشيدن سيگار، علامتگذاري جاده و آگاهي به ك          نظير   ييها  آموزش

 .در اولين فرصتنشاني  به پليس و آتشاطلاع دادن  در مورد خطر و دور نگهداشتن آنها از حادثه، دادن به مردم

   وظايف خاص و اضافي راننده •

بـراي راننـده، بـه منظـور انجـام وظـايف خـاص در               لازم   بهتر است ليستي از تجهيزات       ،يك متن راهنمايي مناسب   

رانندگان براي مقابلـه بـا هرگونـه نشـت و ريـزش             . هنگام وقوع حادثه براي گروههاي مختلف مواد خطرناك، داشته باشد         

 . آموزش داده شوند،اد خطرناك در حال حمل موجزيي

  آتش  •

آنهـا  .  آشنا گردنـد ،دهد  رخ مينقليه وسيلة كه براي جزييهاي  سوزي  مقابله با آتشبا روشهايرانندگان بهتر است  

 . مواد خطرناك نمايندناشي از سوزي   آتشنمودندر خاموشسعي به تنهايي نبايد 

   كمكهاي اوليه•

    اطلاعات اضافي•
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 ها در حمل و نقل محمولات خطرناك هاي افراد و شركت  مسئوليت-3-3-6

 هاي شركت حمل و نقل  مسئوليت -3-3-6-1

:هاي زير را به عهده دارد  مسئوليت،كند مي حمل محمولات خطرناك فعاليت ةشركت حمل و نقل كه در زمين  

 مكلف است جهت ،دن قرار دار9 و   8،  1-6 محمولات خطرناك كه در گروههاي       ،متصدي شركت حمل و نقل     -

  راهـداري و    بـه سـازمان    ،هاي خارج از شـهرها      تردد از مبدأ به مقصد و با اولويت جاده        براي  هماهنگي و تعيين مسير مجاز      

 صـاحب كـالا،   ة در خواست كتبي بـه همـراه اظهارنام ـ    ة كشور يا سازمانهاي تابعه مراجعه و ضمن ارائ        ايجادهحمل و نقل    

 . ]1[ را دريافت نمايدمجوز و مسير عبور مواد خطرناك

 8، 1-6شركت حمل و نقل نبايد مواد خطرناك را در بارگيري و يدك مستقل و همچنين مواد خطرناك گروه                   -

 .دار حمل نمايد  مفصلة را در وسايل نقلي9و 

هاي مسقف و مقاوم نسـبت بـه نفـوذ آب و               بايد در بارگيري   3-4 و رديف    4حمل محمولات خطرناك از طبقة       -

 .انجام گيرد رطوبت

، متصـدي حمـل و نقـل موظـف     گردد ميدر صورت بروز سوانحي كه منجر به پخش مواد خطرناك در طبيعت   -

 . هاي امدادي اطلاع دهد است سريعاً مراتب را به سازمان

 را طبق ضوابط مندرج در به اسناد و مدارك حمل و نقل كالا متصدي حمل و نقل مكلف است مقررات مربوط          -

هـاي  هـا و جعبـه  اي مواد خطرناك ايران رعايت نمـوده و بسـته   نامه اجرايي حمل و نقل جاده      آيين " ب "ضميمه

 گـروه  ةاي باشـند كـه مشخصـات كـالاي خطرنـاك و شـمار        حامل مواد خطرناك نيز بايد داراي برچسب ويژه       

 روشـهاي و  دنامه به دقت در آن منعكس شـده باش ـ      همين آيين  "الف"ة  مربوط به آن مطابق پيوست يك ضميم      

 .نامه در مورد آنها رعايت گردد ن همين آيي"ج"ةمندرج در ضميم بندي بسته

نقليـه جهـت بـارگيري و حمـل محمولـة خطرنـاك برنامـة         متصدي حمل و نقل مكلف است قبل از اعزام وسـيلة       -

متصـدي حمـل و   بندي سفر را در اختيار راننده قرار دهد و راننده نيز مكلف است برنامة تنظيمـي از سـوي      زمان

 .نقل را به دقت رعايت نمايد

 متصدي حمل و نقل مكلف است مقررات مربوط به اسـناد و مـدارك حمـل و نقـل كـالاي خطرنـاك را طبـق                            -

هاي حامل مواد خطرناك نيز بايد داراي برچسب  ها و جعبه  رعايت نموده و بسته   ) ب(ضوابط مندرج در ضميمة     

بـه  ) الف(اك و شمارة طبقة مربوط به آن مطابق پيوست يك ضميمة            اي باشند كه مشخصات كالاي خطرن     ويژه

 .]1[در مورد آنها رعايت گردد) ج(بندي مندرج در ضميمة دقت در آن منعكس شده باشد و روشهاي بسته

اكسيدكربن و اكسيد نيتـروژن و گازهـايي    هايي از نوع دي  كه محموله  باشد  شركت حمل و نقل بايد دقت داشته          •

 محكـم  نقليه وسيلة بدون مفصل و در تانكرهاي ثابت كه به نحو مناسبي به شاسي ة بايد در وسايل نقلي   2 گروهاز  

گونه مـواد     اين. تانكرهاي ثابت مجاز است   توسط  فقط    8 گروههمچنين حمل مايعات از     . اند، حمل گردند    شده

  .دار حمل شوند اتاقهاي مجاز روي بارگيرهاي كفي يا به صورت بشكهنبايد 
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 خطرناكي كه راننـده حمـل       ةها به راننده با توجه به ماد        هاي اضطراري حمل و نقل و ارائه اين كارت            تهيه كارت   •

هـاي حمـل مـواد     مـل مـواد خطرنـاك از ديگـر وظـايف شـركت         ا ح ة نقلي ـ ة در هنگام شروع سفر وسيل     ،كند  مي

 .  خطرناك است

  مسئوليت رانندگان -3-3-6-2

 توجـه داشـته باشـند بـه         هـا بـه آن  بايد  محمولات خطرناك   نقلية حامل   وسايل هايي كه رانندگان    وظايف و مسئوليت  

 :شرح زير است

راهداري و  كه مجوز آن را شركت حمل و نقل از سازمان ،در مسير تعيين شده  را نقليه  وسيلةراننده مكلف است     -

 .]1[ حمل نمايد، دريافت نموده استايجادهحمل و نقل 

هاي كشور تردد نمايد و قبل از روز در پاركينگ مناسب توقف  ساعات روز در جادهراننده مكلف است تنها در  -

 .  از حركت خودداري نمايد،و تا آغاز روز بعد

عوامل ديگري كه با تشـخيص    كه حمل مسافر و سرنشين به استثناي كمك راننده يا        باشدراننده بايد دقت داشته      -

  باشـند،  در عمليـات حمـل و نقـل محمـولات خطرنـاك     نقليـه  ةوسـيل ه محموله و  امتصدي حمل و نقل بايد همر     

 .ممنوع است

از  متـري   50 يـا در فاصـله       نقليه  وسيلةزا در داخل       روشنايي يا آتش   ةاستعمال دخانيات يا استفاده از هرگونه وسيل       -

 . باشد ميآن در حين انجام عمليات حمل و نقل مواد خطرناك ممنوع 

اي   در محوطه به توقف   انچه به هر دليل در حين عمليات باراندازي يا بارگيري ناچار            كه چن  توجه كند    بايدراننده   -

-نسبت بـه وسـايل   متري  20 در فاصلة بايد اند، شود،ده ش حامل مواد خطرناك متوقف    ة نقلي ة وسيل ي  كه تعداد 

 .نقلية ديگر توقف نمايد

ير گردد، راننده مكلـف اسـت متصـدي حمـل و     طولاني در مس  به توقف    به علت نقص فني ناچار       نقليه  وسيلةاگر   -

 مناسـبي را بـه   ة نقلي ـة وسيل،متصدي حمل و نقل نيز مكلف است به محض اطلاع      . نقل را از موضوع مطلع نمايد     

 بـه محـل توقـف خـودرو     عزامـي  اة نقلية معيوب و بارگيري وسيلة نقلية براي باراندازي وسيل   ،همراه عوامل لازم  

 .اعزام نمايد

 نقليه وسيلةد، راننده وراه ملزم به توقف ش  توسط مأمورين پليس،1 حامل مواد خطرناك گروه ة نقليةلچنانچه وسي -

 .راه مشخص نموده است، توقف نمايداي كه پليسدر نقطهمكلف است 

 گان راننـد بـه دنبـال يكـديگر در حركـت باشـند،      حامل مـواد خطرنـاك    نقلية يلادر صورتي كه كارواني از وس      -

 .باشند مي متري از ديگر 80 ةفاصلفظ كلف به حم

 . هاي محمولات خطرناك را باز كنند راننده و يا كمك راننده نبايد بسته -

 . در طول عمليات بارگيري و باراندازي نبايد روشن باشدنقليه وسيلةموتور  -

 يـا توسـط توسـط    كشـي نمـوده  نقلية ديگري را يدك وسايل نقلية مواد خطرناك نبايد تحت هيچ شرايطي وسيلة   -

 .كشي شوندنقلية ديگر يدكوسيلة
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 بايـد در  نمايـد  مـي نقليه كسـب ن  در صورتيكه پمپ تخلية كالاي خطرناك، انرژي خود را از نيروي موتور وسيلة -

 .نقليه خاموش باشدحين تخليه، موتور وسيلة

 نقل موظف است سـريعا     ، متصدي حمل و   گردد  مي در صورت بروز سوانحي كه منجر به پخش مواد در طبيعت             -

 .هاي امدادي اطلاع دهدمراتب را به سازمان

 بوده و مقرر است كه محمولة آن در باراندازهاي مختلـف تخليـه     1اي از طبقة    نقليه، حامل محموله   چنانچه وسيلة  -

 هـاي حامـل كـالاي خطرنـاك و بـه         گردد، نحوة بارگيري بايد به نحوي باشد كه بدون جابجا كردن ساير جعبـه             

 .ترتيب، محموله تخليه و باراندازي شود

نقليـه را بـدون دليـل موجـه تـرك           نقلية حامل مواد خطرناك نبايد در مكانهـاي عمـومي وسـيلة            رانندگان وسايل  -

 .]15[كنند

  مسئوليت صاحبان كالا -3-3-6-3

پيوسـت  اي مطـابق فـرم        صاحبان كالاي خطرناك موظفند پيش از تنظيم قرارداد حمل و نقل كالا، طـي اظهارنامـه               

اي مـواد خطرنـاك ايـران، متصـدي حمـل و نقـل را از          نامه اجرايـي حمـل و نقـل جـاده            آيين "ب"شماره يك از ضميمه     

خطرناك بودن محموله و همچنين نوع خطر و اقدامات احتياطي كه بايد در حين حمل و نقل كـالاي موصـوف بـه عمـل                          

 .     ]1[آيد، مطلع نمايد

 حمل محمولات خطرناكا ة تخلفات رانندگي مرتبط ب جريم-3-3-7

در حمل و نقل مواد خطرناك ممكن است تخلفاتي صورت گيرد كه به منظور جلوگيري از تكرار اين تخلفات و                    

 8-3 هايي در نظر گرفته شده است كه در جـدول     به همين منظور جريمه   . افزايش ميزان ايمني بايد تمهيداتي انديشيده شود      

 .اندارائه شده
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 ]14[هاي كل كشور ميزان جرايم تخلفات در شهرها و جاده-8-3جدول 
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 ]14[هاي كل كشور ميزان جرايم تخلفات در شهرها و جاده-8-3ادامة جدول 
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 ]14[هاي كل كشور ميزان جرايم تخلفات در شهرها و جاده-8-3ادامة جدول 
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 ]14[هاي كل كشور ميزان جرايم تخلفات در شهرها و جاده-8-3جدول ادامة 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 ]14[هاي كل كشور ميزان جرايم تخلفات در شهرها و جاده-8-3ادامة جدول 
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